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PROLOGO. 

El inicio de todo trabajo conlleva esfuerzo que se ve 
C011pensado con el avance del mismo. La tesis que 

presentamos constituye la materializac1on de un proyecto que 

inicialmente se habia planteado con otras vertientes, pero 

que al ir tomando for•a lo percibimos de otra manera y he 

aqui los resultados. 

Ciertamente hemos enfrentado obstilculos en su 

realización: prejuicios aca~•icos, li•itaci6n de fuentes y 

a~n, la critica sin razón de quien no conoc• el t•••· 

Empero, las satisfacciones y las mismas dificultades 

han contrubuldo a fOMentar el deseo de la continuidad del 

estudio de Asia y especialmente de China. 

Este trabajo es un intento por definir el posible 

papel que Macao dese01Pe~ara en el contexto de las relaciones 

transpacificas y • prap65ito de su reincorporaci6n a 

Popular China, considerando las reformas 

económicas instrU11.ntadas en ese pals y que se relacionan 

directamente con 

Especiales -ZEE-. 

la creación de las Zonas EconO•icas 

En consideración a esa temá.t.1ca se conjunt•rA el 

desarrollo histórico de Macao a una vinculaciOn con la ZEE 

de Zhuhai, adyacente al territorio macaense. 



Hel'IOs querido externar la 11nportancia que para Macao 

representa la apertura de nuevos canales de intercambio Y su 

i11Pacto en las relaciones tradicionales con las naciones a 

aMbos extre•os de la lla•ada Cuenca del Pacifico. 

Quisi•ra•os agradecer a todas aquellas personas que 

nos dieron la oPOrtunidad de acercarnos al estudio de Macao 

v China a trav6s ele su e><Pariencia y conocimientos. Es 

infinito el agradeci•iento hacia quienes nos dieron alientos 

para continuar y nos sellalaron los yerros, cQllPrendiendo 

nuestras inquietudes y nutriendo nuestras aspiraciones. 

Especial111&nte queremos dejar asentado el reconocimiento 

por su vaiiosa ayi.ida al Dr. Lothar Knauth M6hling, al Dr. 

Manuel R. Millar Mauri, al Profr. Mario Federico Real de 

Azl!la y al personal de la Biblioteca "Daniel Costo Vi llegas" 

del Colegio de Mtxico. 



VIII. 

Esbozo d• Ja exeloración r coloniz•ci6n ~n Asia y Africa 

En las postrimerias del siglo XV tuvo lugar la firma 

del Tratado de Tordesillas•, acto que significó la sanción a 

la conquista Y colonización da los nuevos territorios 

descubiertos y por descubrirse por Espana y Portugal. Ambos 

paises estaban considerados COtllO las potencias navales de la 

época y disputaban entre si la supramacia politica y 

económica del MUndo1 da ahi que la posesión de territorios 

fuera muy i111Portanta para sus propósitos. 

Dentro de esta contexto, Asia y Africa JUgaban un papel 

relevante aunque continuaban siendo territorios de •itos y 

leyendas. No obstante se habian establecido contactos con 

los pueblos 

relatos da 

información. 

que habitaban Africa1 y respecto a 

Marco Polo supltan en gran M9dida 

Asia, los 

la falta da 

Portugal mantania contactos secretos con Africa 

Occidental desde 1430 y hacia fines del siglo XV, diversas 

circunst•ncias; antre las que destacan Ja premura por 

encontrar metales, la urgencia por ampliar aguas de pesca, 

la obtención de especias y la basqueda de un comercio con 

"Oriente"• fueron, entre otros, factores que ProP1cia,.o'l las 

' Alfonso Garci a Gal lo: b_H5 BLILA~J'F.:.}:tbEli!~\·~-Y..I __ r .~.- ~.¡;¡.84t.Hit11ru JuiilUi~ 
LA E~PAN51~ flJRTIJGlESA í CASTELLANA EN AFRICA. E IllD!AI, Madrid, !nst1 tuto 
NAc1oni1l de Estudios Jurldié:~s~···195a, p. 359-363; Edwards, 
Michaelo ASIA IN TIE EOOl»'EAN AliE 1498-1955, Londres, Thames & 
Hudson, 1961, p.19 · ---
• Oriente: se ha dec:1dido mantener al m.é.rgen ta ut1 lizac:16n 
d~ esquemillS eurocent.ristas tales como Este, Oeste, Medio 



IX. 

explorac:1ones hechas por Portugal en terrítorio africano Y 
&siátic:o, muchas de las cuales fueron mantenidas en secreto 
por la Cancillerla Real Portuguesa y por las casas 

comerciales.. beneficiarias de esas relaciones. De esta· 

manera es como pudo tenerse c:onocimíento de reinos leJanos 

como Malt y la ciudad de TímbuctQ. En 1500 las expediciones 

Portuguesas llesaron a la dudad de Quiloa, asentamiento 

insular frente a las costas de Tangaf'Sicl>, donde pudieron 

comerciar .. 

Paralelamente, Espaf'Sa e Inglat.erra realizaban 

expediciones clandestinas a las costas africanas e iniciaron 

el trAfico de esclavos n~ros. Los lusos. ante la 
competencia, se lanzaron en busca de nuevas conquistas; bajo 

el reinado de Juan II de Portugal, se despachó a Diego de 

Cao para que encontrase Llna ruta marltiml> con el fin de 

llegar a la India bordeando Africa y encontrar al Preste 

Juan2 • Cao lleg6 en 1483 a la desembocadura del Rlo Congo y 

el Cabo Cross en donde coloc:6 ~-'1~~:;, ~ ci:1mo seNal de la 

presencia portuguesa en aquel sitio. 

Bartolomeu !Haz fue er.viado posteriormente con la 

misión de circunnavegar Africa1 logró alcanzar Ulderl i tz al 

Oriente, Norte y Sur,. sino para hacer refet·enciét a 
situaciones meramente geográficas .. 
" En el siglo XIII, empez6 a circular la leyer1da del Preste 
...t•.1an, gobernante crist.iano de riqueza fabulosa Y de 9ran 
poder y que se dec:ta habit.aba en Africa; persistia la 
creencia de que si alguna naci6r1 europea le er1contraba, tc•da 
Africa se convertirla al cristianismo y le rendil"la t.ríbuto 
a la nación que le hubiese encontrado. Ver: John Hale: Lll El•v 
~~:~ .~.J.L!:.!~!f.idft,. c.:ilecciótJ Las (.~,.ar1des Epocas de la Human1da~d-, + -

Madrid, Time-Life Books, 1982, p.34-37 y 163. 
3 Los padroes son pile.res de piedras que se eregian en 
lugares de imi:•ortanc:ia como recuerdo de •.-1n hed···~ r1cit.:.able; 
asimisrno l•:.s navegantes del sí9lo ;~v y ~~VI lr:"=. ut:.1 l i:;:.=iban 
i:.·ara serialat· Sl..~S descubr-1míentc•S. Ver: l'Í•."(!(li';~w H!~F1-'l;¡rn 1)/( rn;Al.1 
Tc1mc1 I, Mé;dco, .Ja•=kson It1c. ~ 1966~ p.1053. · 



noroeste del Cabo de Buena Esperanza, el cual logró 

traspasar y le llamó Cabo de Tormentas. Toco Bahla Mossel y 

llegó al Rlo del Gran Pez1 Dlaz estuvo también cerca de 

Puerto Alfredo. 

En el mismo ano de 1488, el Rey de Portugal envió dos 

misiones mis a fin de averiguar la ruta de los buques 

especieros musulmanes provenientes del Océano Indico hasta 

Africa. La expedición al •ando de Piro da Covilha halló el 

camino da Calicut a donde arribaban Juncos chinos y navlos 

de las Indias Orientales que comerciaban con musulmanes. 

Arribó hasta Sofala cruzando al Golfo P6rsico y conoció de 

la unión del Atlintico Sur con la India y la posibilidad de 

los viajes por •ar de la India a Europa. 

El Rey Manuel, sucesor del ReY Juan II de Portugal, 

prosiguió los · esfuerzos para abrir una ruta que c0111unicara 

Europa con India a través del mar, para ello comisiono a 

Vasco de Gama, el cual arribó a lo qua hoy cor.ocemos COlllO 

Ciudad del Cabo y qua marco al descubri•iento de una ruta 

que, a partir de ese •omento, serla utilizada por todos los 

navegantes¡ posteriormente enfiló hacia el norte y llego a 

Mozambique, donde fue informado que, de proseguir camino al 

sur,. encontraria puertos en donde se comerciaban perlas, 

rubles y especias y no leJos de ahl, habitaba el Preste 

Juan•. Esas indicaciones hicieron posible que Vasco de Gama 

llegara a Malindi y ahl se internara en el Oceino Indico 

logrando anclar en Calicut, con lo cual se abrió una nueva 

etapa en el comercio y la politica ya que a partir de ese 

11ot1ento se manifestarla el interés europeo por esas t:.ierras 

y su posesión como factor decisivo dentro de la extensión de 

sus actividades mercantiles. 

·' Los relatos respecto al Preste Juan, tienen un sentido 
mi.tico y sus supuestas epistolas, un carc\cter ap6cr1fo. 
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Las expediciones de Vasco de Gama fueron el punto 

preli•inar para que Portugal tomara Cochin, Diu, Damau, 

Bo•bay, Colo~o. Goa y Malaca, con lo que se dio a los lusos 

el control del naciente aMporio c0111ttrcial en Asia, basado en 

la suParioridad n6utica, pudiendo establecer sus propias 

nor•as mercantilas e intarceptar las v1as •ar1timas para 

quien no tuvi6ra autorizaciOn portuguesa. 

A partir de loa asenta•ientos portugueses en la India. 

se coMenzaron a r•alizar las exploraciones hacia China, 

sobre la cual exist1a un gran interés, nacido de la 

coyuntura econO•ica europea y en parte por los relatos de 

fabulosas riquezas en Asia. de viajeros como Juan de Placo 

Carpini, Juan de Monte Carv1cio v Marco Polo, entre otros. 

Albuquerque, Virrey de la India, envio expediciones que 

pudieron arribar a las costas de Java. Bali, las islas 

Sonda, las Malucas, Gudin y probablemente hasta Nueva 

Guinea. Todas esas misiones partieron de Malaca. De ese 

mis~o puerto partieron las naves de Jorge Alvares para 

llegar a Sanchoao y Macao, as1 como la expedición de 

Fernando Pares de Andrade cuyos nav1os llegar1an hasta las 

provincias chinas de Fukien y Chekian94 • 

Holanda fue otro de los pueblos que destacaron por las 

expediciones realizadas a fin de penetrar Afrtca Y Asta. 

Durante el s19lo XVI sus nave9ant.es llegaron a Java 

siguiendo la ruta portuguesa, con lo que se conv1rt1eron en 

... Donald Brand 1).: "Geographical Explorat1on bY the 
Portuguesa", en Fros, Herman: PE .. P!i.~lfl~l;l~lllj, _A ):il\f_QfLl!.lli 
!!füllliAPHICAl EXPLORATIOll, Nueva York, American Geograph1cal Soc1ety, 
1967, p.145-150 



XII, 

lo~ rivales mas.. peligrosos de Esparta y Port.1.19al, hecho que 

fue mas se ..... 1alttdo cuando se ftu-.dó la Compaf"iJa Holandesa de 

las Indias Or",ientales cuyas premisas erE1n las de e:Jerc.-:r el 

mon•:•Polio ent.re su pais y el llarnado "Oriente 11 por medio de 

comerciant..es privados, cuyo fin era el aseglirar esos 

mercados y fuentes de materias primas, no el dcimiriio 

pollt.ico de esas regiones. menciona que 
11 
.... inicialmente la CompaP'iia evitó las t·esponsabilidade:s de 

lndole t.errit.orial v se aseguró ~fnicarnent.e las bases 

esenciales para el cc•mercio y el monopolio de det.ermir1ados 

productos. ur.. 

La compet.encia de Holanda fue tan fuerte que a part.ir 

de l;, primera mitad del siglo XVII, se convirtió en el mayor 

importador y dist.r ibuidot· de especias y logró aniquilar, de 

hecho, el imperio colonial portugués tomando para sJ los m~s 

importantes asentamientos lusos en Asia. 

De esta manera fue configurándose la eXpansión europea 

en Asia y la lucha por la he9emonla en el continente, lucha 

que estarla seNalada por el efecto interno que la presencia 

ext.ranjera produjo en las di versas sociedades que 1 e 

habitaban va que, al ser el comercio el renglón que mas 

intet·és revestia para Europa, la importación de materia.s 

como seda, porcelana, café y té dieron origen a medidas para 

proteger la prodi.•cción local de los paises eurc•peos, en Asia 

y Africa todo ello derivó en procesos de mercantilizaci6n 

que aceleraron los desequilibt·ic•s ir1ternos ya existentes, 

traduciéndose en el ernpobrecimientc• de la~. poblaciones y el 

fit-. de la autarquia de las aldeas~ conv1rtiéndc1se en 

comodines de la met.r6pc•l i. 

e David K. Fieldhc•use: ECO'i(•fl!IA E I~iftJ.li.. ~~e J1-1.1r,!üt1 ~E Ei.lR·)f¡:, ~~80-
g¡_1_4, Méxice>, Siglo X)<I ~Ed-itoi-es, 197(1, P~·220 · 



XIII. 

El advenimiento del europeo a esas tierras supuso la 

necesaria su•isiOn de las poblaciones al colonizador y la 

büsqueda de .ecanisMos para lograrlo. La Iglesia se 

convirtiO en un aliado de la conquista ya que bajo la egida 

da la misiOn civilizadora v de salvaciOn, las Ordenes 

misioneras llegaron a utilizar inetodos violentos de 

conversiOn v S091etimiento. La •isiOn de catequizaciOn 

conventa con la tesis de la inferioridad tanto en valores, 

nivel de vida v Procedencia 6tnica de los nativos y por lo 

cual estaban obligados a doblegarse. 

Esa tesis fue el pilar que sostuvo el equilibrio de 

fuerzas pretendido MUY a la conveniencia de Europa ya que 

justificaba la •isiOn civilizadora del colonizador, hecho 

que produjo una reacciOn destructiva en la cultura y forma 

da vida de los pueblos 1ndtgenas. 

La ausencia de darechos para el colonizado v de 

obligaciones morales por parte del colonizador dieron paso a 

la creaciOn de barreras mentales que obstaculizaron el 

entendimiento de hombres de culturas distintas pero no por 

ello inferiores una respecto a la otra. 

La premisa de la superioridad eurppea se encontraba 

subordinada a satisfacer las necesidades de la metrOpol1 

pudiendo co111erciar con la mar10 de obra v la producción 

regional desde una perspectiva favorable para Ja economta 

metropolitana pero injusta para el nativo. 

Este proceso se acentuó a•,.!,n más en el s19lo XVIII 

cuando paralelamente al proceso industrial1zador de Europa 



XIV. 

se produjo en Asia una lucha mas encarnizada por encontrar Y 

conset~var mercados, materias primas y zonas en dc·nde 

invertir capital. Inglaterra entra a esa competencia por 

Asia y poco a poco va ariulando a otros paises europeos como 

Portugal, Espal'\a y Holanda. " ••• durante el siglo )(VIII, las 

naciones colonizadoras extendieron su comercio, at.~mentaron 

su territ.i:ir-iO y eXportaron emigrantes en proporción cada vez 

mayor. A medida que aumentaban 'EUS adquisiciones, aumentaba 

también su deseo de dominar ciert.as regiones favorecidas. 116 

Paulatinamente, el continente asiético fue siendo 

acaparado por comerciantes y productores europeos, cuya 

influencia económica les permi ti6 utilizar medios poi tticos 
para contrarrestar sus propias ineficiericias e 

ir1capacidades. Es en éste periodo cuando se inicia la 

configuración de un nuevo dominio poi i tico en esta r-egión .. 

Los medios mas comunes fueron la anexión de territorios" 

invocando medios legales en ocasiones" o penetrando con la 

f1..4erza rnilitar" o bien con la balestra de trar1sacciones 

comerciales. 

Empero, cabria se~alar que no se puede desvincular de 

est.e proceso a lc-.s condiciones prevalecientes en Asia y que: 

en su moment.o hicierOti posible el asentamienf:.•:> europeo en el 

6 D. Fieldhouse op .. cit.,p .. 220: Inglaterra fundó en 1608 su 
primer establecimiento en la India. en Surat. y para 1641 se 
asentó en Madrás al i91Jal que en ot.ros si ti os de la India a 
través de la East Indian Company. Més tarde ocupó Bc1mbay, 
cedida por- Portugal y, para finales del si9lc• ya se 
encontraba presente en lo que rnAs t.arde seria CalcL1t.a. 
Asimismo. la situación pcil i t.1ca de Europa favoreció la 
eypansi6ri inglesa en Asié\ ya que, como re~•.dtado de la 
GL~err.;. de los Siete Af"10:. ent.re Francia ~ Inglaterra, la 
primera perdió sus posesiones en la India. [>el mismo modo, 
en las postt·1merias del s1gl•'.) XVIII, los ingleses 
finiqL~it.aron las pc•ses:iones holar1desas en Ceilán y en la 
India M~r·id1or1aL c.:wrs19uiendci asL '!:er el pais -=ur·c:·i:·ec:• •=•:in 
rnayor predomin1•:• en Asta. 
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continente. Bajo estas ·circunstancias es qLre se explica la 

pos1b1lidad histórica de la configuración de Macao como 

centro comercial en el sur de China. 



CAPITULO I 

J.J.- Wacao Portugu~s: Entorno Geogr&fico. 

Macao o Aomen se localiza hacia los 22º11' latitud 

norte y 112°0' longitud oeste, en la parte meridional de 

Repablica Popular China IRPChl, en el delta formado por los 

rtos Si-l<aang y Chu-l<iang, " ••• es penlnsula de la isla de Un 

zoo ••• esté situada desde la orilla del mar, en territorio 

desigual y en partes elevado ••• 117 Se encuentra constituido 

por tres partes distinguibles, la Ciudad del Santo Nombre de 

Dios, la Isla de Taipa y la Isla de Coloane.• 

La primera de ellas, la Ciudad del Santo Nombre de 

Dios, se encuentra en la pentnsula de Unzoo o también 

llamada H..ung-san y que pertenece a la provincia china de 

Guangdong. Las islas de Taipa y Coloane fueron incorporadas 

a la colonia portuguesa hasta el siglo XIXI para efectos de 

este trabajo deno•inareaos a la Ciudad del Santo Nombre de 

Dios como 11 Macao 11
• 

El territorio total de Macao es de 16.4 km2 , distribuidos 

de la siguiente Maneras 

Ciudad del Santo Noabre de Oios ••••• 5.7 km2 

7 Pedro de Novo y Col son. VIAJE l'tl..!TICO Y CmlTIFICO ALRE!'í!!{!tifl llJNOO POR LAS 
i;o¡eerns DESCUBIERTA y ATRfVIPA 111. MN!~ ('{Los CAPITM'ES OO. NAVIO D. ALEJANDRO MALASPINA y D, 
JOSE BUSTAlllHTE '.l'...J!b.'€R~l.!l.!1ª.?--A.1-:z.2~. Madrid. 1885. T. UI p. 233. 
•El Gobierno de la Repablica de Portugal reivindicaba 
talllbién, el ejercicio de su soberanla sobre las islas de D. 
Joao o Macareira: isla Tai Vong Cam o de la MontaMa; isla 
Patera o Lapa .• 
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Isla de Taiea ....................... 4.1 km" 

Isla de Coloane ••••••••••••••••••••• 6.6 kmª 

TOTAL. •••••••••••••••••••••••••• 16. 4 km" 

Sin embargo, su superficie no siempre ha sido la misma, 

puesto que se ha favorecido gracias a que el suelo de Macao 

esté conformado por dep6sitos de aluvi6n acarreado por los 

grandes rtos que le circundan v como producto de su 

primitivo origen que le ligaba por completo a la isla de 

Heung-san por un itsmo aluvionario, por lo cual, ha sido 

posible ganar espacio al mar. 

La peninsula tiene una superficie rocosa Y •r1da y su 

punto mis prominente, la Montana del Gula; tiene una altitud 

de 106 mts. s.n.m. 

En raz6n de su posici6n geografica, Macao ha debido 

someterse a las condiciones que de la misma devienen, y que 

han determinado en gran medida el desarrollo de actividades 

econ0111icas que, como el comercio, han de realiz~rse por vJa 

maritima principalmente, puesto qua Macao no cuenta con 

aeropuerto, v desde la antiguedad debe lidiar con fuertes 

vientos nionzónicos del suroeste y noroes.te que impiden el 

acercamiento de las embarcaciones durante un promedio de 5 a 

6 meses al ano. 

l'lacao es pobre en recursos naturales; t.an sólo un 10% 

de su territorio es propicio para la agr-1cultura: mas sin 

embargo, es rico en productos pesqueros, por lo que ésta es 
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una industria que se ha desarrollado hasta donde los 

recursos económicos lo han permitido, convirtiendo a Macao 

en abastecedor de dichas mercanclas para Chma y los 

archipiélagos del Pacifico. 

En el suelo de Macao, existen elem.;ntos qutm1cos l!~t1 les 

Para la fabricación de fuegos art1f1cales, lo cual ha 

Permitido el desarrollo de tal industria. 

Su formación geológica he representado, no obstante, un 

problema cuAndo alcanza un gran nivel de concentración 

aluvionaria puesto que illPide el co•ercio que, cOMo ya se 

•encionó, es la Principal actividad de Macao y que hiciera 

del Puerto una de las regiones mAs rica de Asia en siglos 

pasados y que se vio afectada cuando en Porto Interior, 

PtJerto principal de co•ercio, situado entre el litoral 

oeste-noroeste y la costa oriental de la isla de Taipa; se 

llegó a un punto critico de depósitos de aluvión, que 

impedla el tr6nsito marltimo al llegar a tan sólo cuatro 

•etros de profundidad y de ahl la necesidad de construir en 

1923, un puerto exterior y artificial situado en el litoral 

oriental de la penlnsula, para Permitir el trAnsito de 

buques de hasta 25 pies. Este nuevo puerto exterior servirla 

para contener la furia de los tifones del S.O. que, desde 

que se 

el siglo 

tiene noticie de Macao, le han perjudicado y que en 

XIX, fueron causa de destrucción en la ciudad. Sin 

embargo, debido a los materiales organ1co~ e inorg~nicos que 

acarrean, redundan en ventaJas para Macao puesto que los 

rRismos son aprovechables para el cultivo de arroz y et.ros 

productos agrlcolas. 



En opinión de l'lalaspina• " ••• el puert.o es muy cOmodo y 

abrigado de los tiempos (abril> pero su profundidad no 

admite grandes buques''·' 

Respecto a sus condiciones clím~ticas, Macao se encuentra 

e><puesto, como ya se mencionó, a los vientos de monzón del 

SO de abril a octubre y al del NO y otros vientos del norte 

el resto del af'lo. La humedad atmosférica que se registra es 

alta an asta época lo cual resulta perjudicial por el 

desarrollo de enfermedades gastrointestinales. Las 

temperaturas m~s agradables se registran en el periodo de 

noviembre a marzo, siendo el promedio de 14"C Mtnima y 29°C 

l'!Axima. 

l .2.- Intento• de e<>nrtraeión eortu11uesa <>n China. 

Las primeras tentativas de los Portugueses por alcanzar 

tierras chinas se produjeron en la segunda .década del siglo 

XVI, animadas por el Rey Manuel I de Portugal, aun6ndose a 

ello, el iapulso dado por el •xito obtenido con la toma de 

Malaca por Alfonso d• Albuquarque. 

• Alejandro l'lalaspina di Mulazzo. Navegante italiano que 
nació en 1754 en Mulazzo1 como oficial de la marina 
espaf'lola, llego a Filipinas al mando de la fragata "Astrea". 
En 1789 eiaprandiO una expedición hacia el Pacifico 
septentrional al mando de las corbetas "l>escubierta" y 
"Atrevida". Este viaje tuvo un car6cter ci@ntl fico V 
polttico1 le asistieron los naturalistas Antonio Pineda, 
Luis Nae y Tadeo Haenke. En el diario del viaje se describe 
el puerto de Macao y las islas de Taipa y Coloane. La 
expedición alcanzó el paralelo 60° en el Pacifico y 
descubrió el glacial que tomó su nombre del Capit~n 
Malaspina. Los resultados de sus expediciones fueron 
prohibidos en Espa~a por el Ministro Godoy, sin embargo, sus 
mapas fueron depositados en la l>irección de Hidrografia. 
Murió en l'lulazzo, Italia, en 1809. 
•.P. de Novo y Colsonp op. cit. p. 223 
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Durante el primer periodo de exploración, tres fueron 

las expediciones que destacaron 

establecer contactos 

Celeste: China. 

con las 

en sus intentos por 

autoridades del Imperio 

En primer lugar· se considera la expedición de Jorge 

Alvares'º realizada en el ª"º de 1515, por la que alcanzó el 

puerto de Tamau en el mar del sur de China. 

Otra expedición notable fue la de Rafael Perestrela 

quien pudo establecer relaciones comerciales desde la India 

con China v al hacerse a la mar logró anclar en la 

desembocadura del Rto de las Perlas: la exploración por él 

realizada no regresó a la India v ello dio pié a las 

autoridades portuguesas para considerar oportuno el envto de 

un embajador a China, recayendo el nombramiento en Tomés 

Pires; la embajada fue conducida por Fernando Peres de 

Andrade quien obtuvo la autorización para que el embajador 

entrara en Pekin v para que los portugueses se establecieran 

en Tamau. Pires entró en contacto con el Emperador Von-

Tsong•• en la capital imperial y a un paso de obtener 

importantes concesiones, ocurrió que Si~6n de Andrade, 

enviado para dar parte de lo que ocurria con la misión de 

Pires, atacó navtos chinos cuando llegó a Tamau v por esa 

causa, la Corte de Pektn dio la orden de expulsar a los 

extranjeros, prohibir la realización de cualquier actividad 

'º Jorge Alvares nacib en Freixo de Espada-a-Cinta y fue 
capitén de Alfonso de Albuquerque: conoció al misionero 
Francisco Javier, a quien asistió en sus l'Altimos momentos de 
vida en la Isla de Sanchoao, en 1552. Ver1 Bertrao Coelho y 
Eduardo Tomé: !!IB¡m,!, _J;RllHffi.JIÉ..t!QfLQ9-;_J_¡l!tQ_s.Jl_!fülP!iJ:, L1 sboa, 
Ediciones A-Mé, Lda., 1966, p.105. 
•• La dinastta reinante en China en el siglo XVI era la 
dinast.ta Ming; sin embargo desde el siglo XV enfrentaba 
problemas por el control de las tribus del noroeste y el 
rnantenirniento del podet-. Ver: John Hale. op. c1 t. p. 20. 
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comercial con los mismos y apresar a Tomas Pires, del cual 

no se volvió a tener noticia. 

Cuatro anos pasaron para que una nueva expedición 

portuguesa fuera enviada a China. En 1552 llego a Cantón un 

navio al mando de Martin Alfonso de Melo; sin embargo este 

nuevo intento se frustro ya que fue obligado a retirarse lo 

que no impidió sin e•bargo, que desde la India se siguieran 

despachando nuevas v mayores expediciones a fin de comerciar 

con China, haciendo caso omiso de las prohibicione5 que al 

respecto prevalecian en todo el Imperio. De esta manera los 

portugueses pudieron comerciar en la isla de Sanchoao con 

especias, marfil y P•dreria de Ceilan a cambio de porcelana 

Y seda, entre otros articules. El comercio clandestino 

Prosperaba as1 como el avance -luso en China; en el ano de 

1542, los portugueses se asentaron en Ning-pó situado en la 

costa oriental china contando con la aprobación de los jefes 

de Che-quiang y organizaron una comunidad numerosa que llegó 

a contar hasta con tres mil habitantes. Este establecimiento 

tuvo un gobierno propio y fue rico y próspero hasta su 

destrucción en 1545. 

Al deshacerse la comunidad de Ning-pó los portugueses 

se instalaron en las islas de Sanchoao y Lampacau, creandose 

relaciones comerciales con los habitantes de las costas y 

con chinos que se encontraban en el puerto de Hou-quiang, no 

obstante " ••• los portugueses se mostraron més interesados en 

el contrabando que en el comercio legal. 11
1. 2 

12 Harold Vinacke1 A HISTORr ()f THE FAR EAST W MO!WI 111'11", Nueva York, 
F. C. Cropts fe Co., 1936, p. 28 ----- ·---
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1.3.- ~resencia portuguesa en ltacao 

Hacia 1533, arribaron a Macao• 3 los primeros portu9ueses 

que, se dice, quertan secar sus mercanclas en la playa. 

Macao era un sitio asediado por los piratas y victima de 

motines que las autoridades provinciales no podian 

controlar; existen muchos relatos sobre los sucesos que 

despertaron el temor de las autoridades chinas ante el 

problema que representaban las incursiones de los corsarios 

en las costas y sobre la actuación que los lusos realizaron 

en favor de la eliminación de los mismos y que, se supone, 

les valió para que el Emperador de China Por medio del 

Virrey cie Cantón, les cediera Macao. 14 

No existe documento al9uno de esa cesión sin embarqo, a 

partir de ese momento los portu9ueses tuvieron facilidades 

para permanecer y radicarse ah!, contando con lo necesario 

para llevar a cabo sus operaciones mercantiles. La 

confirmación del derecho a los lusos para domiciliarse y 

negociar en Macao fue hecha por el Emperador de China en 

1557, " ••• el compromiso verbal habido entre los gobiernos de 

Lisboa y Pektn pudo haberse centrado en el establecimiento 

por una parte de los colonizadores, de un puerto comercial 

que abriese una vta de t"elación entre China v Occidente."•e 

• 3 Los chinos llaman a la penlnsula Aomen, que proviene del 
vocablo A'Ma-N9áo y que a su vez deriva de la diosa Neang­
Mah o A-Mah (Madre>, divinidad venerada por los nativos Hok­
low, provenientes de Fukien quienes tenían la reputación de 
ser piratas v salvajes, por lo que fueron el terror de Jas 
ciudades costeras. Ver: 8ertrao Coelho op.cit., p.108 y G. 
Endacott: B__li).§1001 OF Hc.«i K(lti, Londres, Oxford llniversi ty Press, 
1958, p,3 
•• Uno de los relatos consultados fue el aparecido en el 
!?JAAIQ_[!hJ:IQ\"Af!, México I>.F., 28 de mayo de 1887, p,2: "Miserias 
Chinas-Los piratasº., por Eduardo Toda .. 
1 " Pedt"o Coll:"Macao: Provincia poYtuguesa en el umbral de 
China", en GEIJll\llM!(l, México, Diciembre de 1981, p.531 
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Esta situación beneficiaba mucho mas a Por-t.ugal ya que 

el contacto . con extranjeros no era considerado como 

prioritario a Jos gobernantes chinosJI ya que los extraMos 

eran considerados como pueblos bArbaros. 16 

Macao comenzó a organizarse como colonia portuguesa en 

donde, sin embargo, coexistian dos poderes: el chino y el 

lusc1, puesto que ha de tenerse en cuenta que el Emperador 

otorgó el espacio fisico para el asentamiento de los 

segundos; mas no cedió su soberanta que fue como lo 

entendieron los colonizadores. Cabe recalcar que la 

interpretación del término soberania se diferenciaba de lo 

manejado en Europa ya que .. China acataba un 6rden cósmico 

encabezado por el Emperador y sus relaciones internacionales 

estaban formuladas como un sistema tributario en el cual se 

insistia en incluir a las naciones europeas." ª 7 Por el lo v 
de acuerdo al sistema tributario chino, los extranjeros 

establecidos en Macao debian hacer el pago anual de 500 

taeles de plata a las autoridades chinas. 

El pago de esa cuota dio pauta para que Port.L19al 

considerara al territorio de Macao como propio y llegase a 

afirmar que la colonia habla sido adquirida "por el legitimo 

derecho de conquistaº•• cuando en r-ealidad el territorio fue 
11 arrendado 11 ya que no existió precisamer1te conquista; ademAs 

•• Ibidem 
ª7 China tenia una concepción sinocéntrica del mundo y de la 
historia y se lla111aba a si misma, 11 Imperio del Centroº y su 
Emperador, ºHijo del Cielo 11 y reivindicaba la sober-anta 
universal. C.P. Fitzgerald dice que "la a1..~sencia de un 
centro rival de civilización es lo que contribuyó mas 
poderosamente a la concepción china del mundo 11 Ve1·. Flora 
Botton Beja: "China Tradicional y el mur1do", ESTUl>JOS ORIENTALES, 
M~xico, El Colegio de México, 1973, Vol. VII, -NQ."-i',-P:-77-91 
•• Ver. GRlllI•E ENC!üQE\~A P\IP~L~__f$AJ __ I;l_R•?ILEIE9, Vol. XV, Lisboa, Edit. 
Enciclopedia Limitada, 1965, p.713 
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el pago de la cuota, segan tratadistas chinos, constituia 

precisamente el reconocimiento al poder del Emperador v 
aunque en determinado momento tal aceptación podria 

retribuir derechos para los extranjeros, los mismos se 

encontraban siempre bajo la voluntad del Emperador chino, 

quien adem~s. exigla el CUtlplimiento del ~·· a los 

emisarios que le pagaban el tributo. 

El 

vasallaje1 

tributo sancionaba 

al trabar normas 

las relaciones 

al respecto, 

de comercio v 
se daba la 

oportunidad de mostrar el poder v la grandeza de la Casa 

Imperial China y con ello, su reconocimiento polltico. 

Para finales del siglo XVI, Macao se habla convertido 

en el centro de comercio de Europa en el Este de Asia ya que 

se realizaban operaciones cOMerciales con las regiones 

vecinas de Siam, Cochinchina, Tonquin, Japón e India, 

logrando asimismo, ser el puerto de enlace con Asia. Las 

relaciones co~erciales se convirtieron no s61o en un lazo 

puramente económico sino tambien cultural y polltico a pesar 

de que no existia un reconocimiento formal v oficial para 

Macao. 20 

Las primeras figuras pollticas creadas por la 

administración de la colonia fue el car~o de Oidor, mismo 

que sirvió muchas veces para equilibrar la propia autoridad 

de los gobernadores militares en sus funciones de politica 

tanto interna como externa. 

~• El Kotou era una reverencia que se hacia ante una persona 
de mayo,;-j,;"rarquia y que denotaba el respeto a su autoridad 
y el sornet.imiento a su voluntad. Consistia en P.onerse tres 
veces de rodillas y tocar el suelo con la frente. Ver F. 
Bott.on Beja, op.cit .. p.SI 
"º G, J. Hudson, J;J,IM)f_¡_.!1@_C:~LNA.._i~.5~1'l'!JE.Jtit!R_l'gLAllO!§.i!l.C!l_l_lf:_E_AAllE51_.ill;í 
!Q_J_SOO. Lor1dres. E. Arnold. p. 239. 
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Desde la. década de 1580, a~o de la fusión de los 

imperios portugueses y espaP'io 1 es, Macao empezó a ser 

reconocida como una ciudad organizada en donde se podtan 

encontrar en tranquila convivencia portugueses y chinos, en 

donde, sin embargo, el primero buscaba conseguir Para si la 

servidumbre del segundo. 

L,.J._.l.- Hacao durante la doainación eseaffola de Portu..iJ!l. 

.il!iR.0-16_~0) 

Debido a causas poltticas externas a Macao, se vivieron 

momentos de gran inquietud cuando a principios de la novena 

década del siglo XVI, se conoci& la ascensión al trono de 

Portugal de Felipe 11, ya que se preveian disputas con el 

Imperio Celestial l>U4tsto que la Colonia hablase otorgado a 

Portugal y no al trono de Castilla. 

La ascensión de un nuevo rey en la llletrópol i repercutió 

con cambios en la adMinistraci6n de la Colonia ya que se 

resolvió la formación de un consejo municipal conocido como 

Senado de CAmara forMado por dos jueces ordinarios, tres 

veedores y un procurador. El tribunal asi formado era 

presidido por el Obispo o Gobernador de l'lacao, ya que a 

pesat" de haberse organizado administrativamente no era 

independiente puesto que se hallaba subordinado al Virrey de 

la India en Goa, el cual se encargaba directamente de los 

asuntos més importantes del puerto.'"' 

2 • Pedro Ordo~ez de Ceballos. !::!J-5!.00.rnJ.Y..tAJE_@_"!'-~ll>(l. Buenos 
Aires. Editorial Bruguera. p.133 y 134. 
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La presencia china en Macao era representada por un 

mandarin que dirimla sobre los asuntos tocantes a la 

población china ah! establecida y era nombrado por el 

Emperador del Reino Celeste desde el a~o de 1584. 

A partir del a~o de 1586, Macao fue considerada una 

ciudad, llam6ndosele Ciudad del Santo Nombre de Dios y se 

sostenia por los impuestos que se cobraban a los 

comerciantes y por los derechos de atracar navios, con lo 

que se forll6 un fondo de reserva en caso de SuPerAvit o 

bien, se recurria a empréstitos, de existir déficit en las 

cuentas püblicas. 

Los mie•bros de· la municipalidad ejercian sus funciones 

por tres a~os y estaban investidos de poderes pollticos, 

judiciales v administrativos; existlan ademAs Consejos 

Generales para dirimir sobre las cuestiones extraordinarias 

v eran convocados por la Ci\mara. 2 2 

Por medio del Decreto Real del 16 de febrero de 1586, 

las funciones judiciales del Oidor fueron separadas de las 

del Capit6n Mor, impidiendo que este ültimo interfiriese con 

las funciones ejecutivas que el primero realizaba. 

El Senado de Ci\mara se componia de representar1tes 

electos y por miembros designados por la Corona: los 

ciudadanos asimismo, ele9ian a los veedores que junto con 

tres oficiales y un seer-etario, formaban un Seriado; el cual 

era responsable del manejo financiero y admitiistrativo de la 

22 Los Cor1sejos Generales los formaban las autoridades 
eclesiést.:icas y rni 1 it.ares junto con los 1 ideres de la 
comu11idad. Ver: R. Boxer, Fll•ALGOl !N THE FAf< EHll. 1550c1770. Filll ll/W 
E~~UN ¡~; Hl,J.Ofll Of Mf.CAO. La Haya-, ·Mai~t.inÚs-Noff, 19·fa-. ·¡:,:-á-y 9-
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Colonia. La elección del Senado era anual y, en algunas 

ocasiones, trianual. 

Desde finales del siglo XVI, Macao vivió lo c¡ue se le 

ha llamado, "La Edad de Oro 11
, puest.o que gozaba de grandes 

beneficios al ser el ~nico establecimiento extranjero en 

China y por consiguiente, puerto forzoso de escala para las 

rutas de larga navegación. Su opulencia comercial se 

engrandecia a~n más gracias a las relaciones que los 

portugueses habian trabado entre Japón, las Indias 

Orientales, las Filipinas y la metrópoli. 

A Macao llegaban las naves ciue transportaban Plata cuyo 

destino final era Espa~a y Portugal, para luego regresar con 

productos para comerciar en Cantón v Japón. 

Debido a la existencia de esa gran red cornet-cial, fue 

'posible la existencia de grandes capitales en Macao, lo 

cual, ;•trajo a 111uchos pobladores de Malaca y otras ciudades 

tanto de Asia co•o de Europa para tratar de establecerse en 

el pemto de Aomen: ademés llamaba mucho la atención la 

manera en que se gobernaban los macaenses, sin formalidad 

polttica ni con un gobierno militar, sino que se continuaba 

una politica de elegir de entre las personas que le poblaban 

siempre v cuando fueran portugueses., a las aut.oridades. 

Los chinos, que ya se hablan dado cuenta del 

florecimiento del puerto., empezaban a ver con recelo dicho 

establecimiento. En razón de ello, los habitant.es empezaron 

a Procurar 

protegerse 

trataban de 

la construcción de fortalezas que les permitiera 

ant.e cualq1.der eventual agt·esión; asirnisrno, 

evitar cualquier" compromiso con los chinos y 
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espaf"loles para no verse desposeidos por uno u otro~ del 

monopolio comercial que habtan creado. 

Un gran impulso para el desarrollo de la Colonia fue 

dado por las órdenes religiosas, principalmente los 

Jesuitas, quienes propiciaron el estudio de la lengua y 

costumbres chinas. Ello redundaba también en su beneficio 

pues los sacerdotes eran por lo general. bien recibidos en 

la Corte de Pekln, en donde muchos de ellos, llegaron a ser 

consejeros del gobernante chino gracias a su sabidurta. La 

evangelización en China v en general en Asia, utilizó 

métodos a veces violentos, pues consideraban a los nativos 

como inferiores.ª~ 

Macao disfrutó por poco tiempo del esplendor de la 

riqueza puesto que su posición era envidiada por Espa"a y 

Holanda, paises que a la sazón buscaban beneficiarse del 

comercio con el Japón, cuestión que vetan como normal dado 

que Espa"ª' Portugal Y Holanda se hallaban bajo el mismo 

rey: Fe! ipe II. 

En 1603, se tuvieron noticias de at.aques a naves 

portuguesas que iban a Malaca, por los holandeses en el 

estrecho de Singapur y en ese mismo af"io, dos barc:os de 

guerra holandeses bombardearon la Ciudad d"\ Sar1to Nombre de 

Dios y se cerró el comercio con el Japón a ra1z de un 

incidente con Andre Pessoa (que en 1609 habla sido nombrado 

Capitén Mayor), en Nagasaki en 1610. Los sacerdotes que en 

Japón se hallaban, fueron expulsados del pa!s. Los ja~oneses 

consideraban que si se ponían en contacto con Jos holandeses 

y espaf'1oles~ rompertan el monopolio de Port.ugaJ; sin embargo 

23 Francisco Zambrano. [>[((.JONAAIQ BIJ-Blf<Ll06fi"1CCO ff LA CONf·flllJA l•E JbL~ El/ 
l!!El'li~· Torne• II, México, JÚs-;---1962 .-· ;;~ · :¿99·: --- --- · - -
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el lo no resul t6 como los japot1eses espet·aban y aceptaron er 
1612, la reanudación del comercio con el ª~reo Negro. 24 

Esa decisión era positiva para la colonia lusa puesto 

que gracias a ese comet""cio, Macao contaba con capital ademas 

de que los gobernantes japoneses se hal !aban financieramente 

involucrados con la carga que la nave transportaba. A los 

sacerdotes en cambio, no se les permitió regresar a Jap6n. 28 

Todo ello, acrecentó la lucha de mercados y los ataques 

a los navlos portugueses. No cejaba el intento holandés por 

ocupar Macao para utilizarlo como base comercial puesto que 

la colonia lusa podrla reportarle grandes benenficios entre 

Jos que figuraba el fécil acceso al mercado de Cantó» y una 

mejor posición para obtener grandes cantidades de seda para 

su venta en el Japón. Es por ello que consideraban dentro de 

su polttica comercial, ataques ya fuera a Macao o bien, a 

Manila, cuva importancia comercial erecta. 

La Companla Holandesa de las Indias consideraba la 

ceonveniencia de eliminar el poder poi 1 tico que Portugal 

representaba en Asia. Es asi como en el a~o 1622, Jos 

holandeses decidieron atacar Macao, puesto que Pensaban que 

no encontrarían gran resistencia ya que no era una ciudad 

f•Jertemente fortificada, no contaban con armas y habla poca 

población. La expedición holandesa fue organizada en Batavia 

24 Se llamaba Barco Negro a la embarcación encargada de 
realizar· tratos comerciales entre Jap6n y Macao y 
transportar la plata obtenida de sus negocios no siempre 
licitos a Europa. Beneficiarios de ese comercio eran 
también los misioneros jesuitas establecidos en Asia. 
2 e La situación de los sacerdotes se elucidó hasta 1614 por 
el Edicto del Destierro por el cual el gobierno Tokugawa 
ordenó la expulsión de sacerdotes cristianos del Japór-11 
dando inicio la persecusi6n religiosa que duró hasta su 
virtual desaparición en 1639. 
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<ciudad fundada en 1619 y que era el centro de las bases 

comerciales de Holanda), con destino al puerto de Aomen, al 

que llegaron el 21 de junio. 

Para .distraer la atención prtuguesa, los holandeses 

atacaron San Francisco, advirtiendo que al siguiente dia. 

serian los amos de Macao, matartan a los hombres y raptartan 

a sus mujeres. 

No obstante sus amenazas, la Ciudad del Santo Nombre· de 

Dios fue defendida por los portugueses, nativos y por los 

esclavos negros, logrando que los holandeses perdieran 

ca~6n, equipo y armas v emprendieran la retirada hacia la 

Isla de Pescadores desde donde dieron inicio a una politica 

de terror a fin de forzar a China a comerciar con el los; su 

polttica los oblig6 a retirarse finalmente a Formosa, hecho 

que fue aprovechado por los lusos para su beneficio tanto 

econ6Micamente como en el plano politice ya que influyeron 

en la Corte de Pekín para evitar que se originara una 

corriente comercial sino-holandesa. 

El triunfo sobre los holandeses tuvo importantes 

consecuencias ya que ese hecho con~irm6 a la autoridades 

metropolitanas la decisión de nombrar a un Gobernador en la 

Colonia; asimismo, a nivel interno se pro~uje~on PFOVechosos 

desenlaces como la libeFtad PFOVisional de los esclavos. 

El primer Gobernador y Capi ttm General de Macao fue Don 

Francisco de Mascarenhas, nombrado en 1623 por el Virrey de 

la India, Francisco de Gavia. 
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La creación de esta nl,eva fig1..u-a se e...cpl icó en razón de 

separar las funciones de un gobernante y el Capi t.án Mor del 

Viaje a Japón para contar as! con un capitán y guardián de 

la Ciudad con carácter permanent.e e independiente del 

Capitán Mor, el cual dejarla de tener jurisdicción dentro de 

la ciudad, rango especial, ast como prert"ogati vas que no 

fueran respecto a su nave y su cont.rol .. 

Con la aparición de la figura del Gobernador, se creó 

paralelamente el Consejo de Defensa; formado por las 

autoridades eclesic\sticas, el sargento de la guarnición y el 

regidor del Consejo Municipal. 

El nombramiento del Gobernador no disminuyó la autoridad 

del Senado el cual, conservó todos sus poderes. 

Desgraciadamente, los gobernadores no•brados, no pudieron 

realizar grandes empresas en la Colonia debido a la 

frecuencia con la que eran removidos de su cargo, quedando 

sin resolver la cuestión sobre la renovaci6h del comercio 

con Japón (suspendido desde 16101, el comercio con los 

macaenses en Cantón, viéndose la Colonia despojada de sus 

ant.iguos privilegios. Esta reacción por parte de China 

obedecta a la polttica de la nueva dinastia reinante: la 

dinastia manch~; la cual sancionaba de esta manera el apoyo 

que Macao daba a la dinastta Ming, 

El ascenso de la dinastta manch~ y la decadencia de la 

dinastla Ming, es el apartado que enseguida trataremos. 
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Los dyurdod eran un pueblo que habitaba, Junto con 

ot.ros rná.s, el· noreste de China, región importante para el. 

Imperio Celeste ya que ahi se encuer1tra la peninsula de 

Liandong la cual facilita el paso hacia la península de 

Shandong y al paso de Shanjaiguan, sitio en que termina la 

Gran Muralla. 

La dinastía Min9, habla podido controlar a las tribus 

gracias a la incorporación de lc•s jefes tribales al sistema 

chino en calidad de t.ribut.arios manteniéndolos de esa 

manera, divididos. 

No obstante, uno de los jefes tribales, Nurjachi (1559-

1626) de la tribu ,Tianzhou, se per·filó como cabeza de un 

movimiento para lograr la 1.1nión. 

Nurjachi 

estandartes que 

aglutinó a la población bajo L<n sistema de 

condujo a la formación de un direcc:iór1 

central burocratizada aur1ando a el lo la incorporación de los 

libros confucianos a la escritura mongola~ que adoptaron S'~' 

lengua. 

Se fundó asl la dinast.ia Jin Post..er1or-~ la cual realizó 

expediciones a la península de Lia.cidong para. sll conquista y 

se creó una administracibn civil. La capital de la dinast.ia 

Jin Posterior fue la ci1.rdad de Mukden (Shenyang). 
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Al morir Nur jachi, su sucesor Abajai (1592-1643) logró 

la conquista de Liaodong hasta Shanjaiguan, el norte de 

Manchuria y Corea. 

Este nuevo gobernante creó sus ministeriosll Jos cuales 

eran administrados por funcionarios chinos; Abajai dio el 

nombre de manch~• a su pueblo, adoptando en 1638 el· nombre de 

dinastta Qing ( 11 puro 11
). 

Al sucederle en el poder su hijo de ocho af'ios, el 

hermano de Abajai, l>orgon 11612-1650>, gobernó como regente 

Y fue él quien logró la conquista final del Imperio Chino en 

1644 con su entrada a Pekln. 

Hacia 1646 la mayor Parte de China se hal Jaba bajo el 

gobierno de la nueva dinastta aunque a~•n existia oposición 

Ja cual se situaba principalmente en el sur y sureste, 

espectficamente en For•osa. Ademasll como reSultado de las 

luchas por la conquista de China, muchos de sus habitantes 

huyeron a Macao y a pesar de que la Colonia quer ta 

mantet1erse neutral para proteger sus int.ereses" se enviaron 

refuerzos para ayudar a la agonizante dinastfa Ming. 

A pesar de la ayuda prestada, hacia los antiguos 

gobernantes, los manCh~es permitieron que Macao continuara 

existiendo gracias a la labor realizada por los religiosos 

de las di ferent.es órdenes y que hablan encontrado acomodo en 

la Corte China. Los misioneros lidiaron la situación y 

lograron acuerdos que dejaron satisfechas a ambas partes. 
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A la acción de los religiosos se debe también que el 

edicto promulgado por la corte manch~• por medio del cual se 

ordenaba la evacuación de los distritos costeros de la 

provincia de Guangdong para evitar posibles ataques de parte 

de los defensores de la dinastla Ming desde Formosai no 

fuera aplicado.a Macao.2• 

El decreto fue retirado en 1669, sin embargo algunos 

focos de resistencia se negaban a claudicar y ast fue como 

en 1676 dio inicio la Rebelión de los Tres Feudatarios, 

formada por Wu Sangui, que habla tomado parte en las 

campa"as del sur del lado de los manch~4es, GenQuingzhong, 

gobernador de Fujian; y Sun Yanling, gobernador militar de 

Gailin en Guangsi. Después de algunos a~os, se logró dar fin 

a la contienda, perb no se pudo evitar el cierre del 

comercio costero por los que Macao vivió situaciones 

diflciles, aun6ndose a ello la exigencia del pago de 128 mil 

taeles de plata para los mandarines residentes er1 MacaoJ los 

macaenses se vieron obligados a suspender el tráfico 

maritimo e incluso, Porta do Cerco, Jugar al que llegaban 

los barcos mercantes, abria una vez cada quince dias. 

En 1667 fue enviada a Pekln una embajada portuguesa al 

mando de Manuel Salda~a. siendo recibido por el Emperador 

Kang-Hsi. La entrevista con el Emperador, fue fructtfera ya 

que se obtuvieron algunos privilegios, mis.mas que confirmó 

el almirante manch<A de Macao en 1682 y que establecla que, 

en virtud de un decreto imperial, el comercio exterior. que 

acababa de ser proclamado libre en China, debla pasat· a 

--------------
2

• Hasta 1683. Formosa fue reincorporada a los dominios de 
la dinastla Oing. Ver: !,.A H!gORri. Colecci6r1 China. Beijing. 
Ediciones en Lenguas Extranjeras. 1984.p,97; Diana z. 
Fernt.ndez Elguezabal. !L_T8B/ISFOll~AiIQ~E.C0tl>:~j1AJ:LTAlwé~: _ll'I M_QfüQ_;E 
CRECJ"!ENTO. tesis profesional, Facultad de Ciencias Politicas y 
sociaies, UNAM. México. 19ss. 
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manos de los Pot"tugueses en Maca.o. El derecho de ejercer el 

monopolio costarla a Portugal 8,000 patacas, Este 

Privilegio afectaba a las in9leses y holandeses quienes 

quer-Jan establecer relaciones mercant.iles con Cantón. 

Finalmente el decreto de despoblamientc• y abandono de 

territorio fue abrogado en 1669. 

Paralela a la conquista ••nchó, en Portugal se 

rei11stauraba la monarqula bajo la Casa de Braganza, en 1640. 

Este suceso era el resultado de la decade11cia de la 

suprP-macta espal"iola que se habia acelerado desde la muerte 

de Felipe II de Espal'Sa (y Primero de Portugal l y durant.e el 

reinado de sus sucesores; Felipe III y Felipe IV de Espal'Sa. 

En el aP'oo de 1641 se recibió en Macao la' noticia de la 

liberación de Portugal as! como la ascensión al trono luso 

de Juan IV. 

La liberación del poder espal'Sol significaba no obstante, 

el debilitamiento de Portugal -que no contaba con ej6rcito y 

armada- y que se cristalizó en la pérdida de territorios 

coloniales como Malaca,. que cayo en manos holandesas. Macao 

Por su parte sufrió las consecuencias de la interrupción del 

comercio con Manila. 
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La conclusión de la unión personal 27 entre Esparta Y 

Portugal trajo consigo el acerbamiento de la ll1cha por el 

monopolio del comercio por el que se mantenta una férrea 

batalla cuanto m:.s después de haberse fundado la Compaf'lia 

Holandesa de las Indias Orientales, con sede en Batavia, 

misma que estaba ganando terreno en las Malucas, Ceilan v 
Malabar, desplazando a espartoles, portugueses e ingleses. 219 

De este modo, Macao constituia una pieza clave que los 

portugueses debian conservar si no quertan ver aniquilado el 

comercio que •antenian por su conducto con Asia y que les 

reportaba grandes beneficios. La situación de Macao mejoró 

cuando se reanud6 en 1668 el comercio con las islas 

Filipinas1 aunque 17 arios mt.s tarde se declaró a China 

abierta al Comercio· con el extranjero y se crearon guardias 

aduaneras en la colonia portugesa dando como pretexto las 

autoridades chinas, el evitar el paso de buques de alto 

tonelaje hacia el puerto de Cantón y facilitar la 

recolección de impuestos. 

Desde la altima década del siglo XVII, la colonia 

portuguesa pasaba por un periodo dificil puesto que los 

impuestos que debian pagar al Emperador eran muy elevados y 

a finales de 1698 los mandarines de Macao 9uisieron imponer 

a lo~ buques lusos impuestos por fondeo. estos hechos 

hicieron que las relaciones entre chinos y macaenses no 

27 La ~n._ión p~!:..§.9...11.ª-1 surge cuando por las leyes de sucesión, 
un monarca ocupa el trono de dos paises aunque cada Estado 
conserva su independencia. La unión personal tiene caracter 
accidental y es temporal. Ver. Modesto Seara VAzquez. DEFELHO 
INTrnllAC!OllALPllE'l.ICü. México. Editorial Pot't'~.a. 1982. p. 105. --- ---
28Cha;:-l-e~-"f.ioxer. THE PORiu6UES~ $f'A~ORuE E~1,.i¡~é 1415-1825. Londres •. 
Hut.chinson ~. Co. Ltci:-1969. ¡:,:-ilo-127: --- --
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fueran muy cordiales; no obstante, ambas partes se mantenf an 

a distancia pues no les convenia un enfrentamiento directo. 

Dentro de la Polltica interna de Macao habla desacuerdos 

ya que la intromisi6n de las 6rdenes religiosas en ese 

ámbito era notable y por lo mismo el Gobernador no podla 

hacer valer su autoridad. La situaci6n lleg6 al extremo de 

encontrarse sesionando dos senados, uno en la c•mara y otro 

en la Iglesia de San Pablo. La renuncia del Gobernador 

solucionó las desaveniencias pero con ello se demostró la 

fragilidad politica de Macao, que, sin lugar a dudas por ser 

el "Almacén de Dios" era un eslab6n import.,nt• de la cadena 

para la penetraci6n religiosa en China. Por lo mismo, es 

notable la Cuest.i6n sobre los Ritos Chinos y las 

consecuencias de su resolución. 

L_3.4.1.-.la Cuestión de los Ritos Chinos. 

Desde que los primeros misioneros arribaron a China, se 

habla puesto a discusi6n si estaba en contra de la fe 

cristiana o no, la prt.ctica por Parte de los chinos de la 

veneración a sus antepasados y el seguimiento de la doctrina 

moral propuesta por Confucio. 

La mavoria de los religiosos, principalmente los 

jesuitas, hablan aceptado la t.esis de Mateo Ricci respecto a 

que en esos ritos no habla ning~n acto de idolatrla y que su 

significado era secular y familiar. 

La soluci611 que propuso no dej6 conformes a todos y el 

Fraile dominico Domingo Fern~ndez Navarrete lanzó severos 

ataques contra las précticas rituales chinas y contra los 
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misioneros Jesuitas lo cual culminó con su arresto e11 Cantón 

y su posterior reclusión voluntaria en Macao hasta su 

partida hacia la India en 1670. Sin embargo, la cuestión no 

estaba resuelta v el Papa Clemente XI decidió enviar. a 

principios del siglo XVIII, un prelado para dirimir sobre la 

causa. 

El enviado fue el sacerdote Charles Thomas Maillard de 

Tournon, el cual desde el principio de su misión cometió 

graves errores que afectarlan la situación de los religiosos 

en China. 

Puesto que Portugal tenla bajo su custodia a las 

Misiones de 'Oriente,· los religiosos debian recibir en Lisboa 

la autorización para embarcarse a Asia. El delegado papal, 

Charles Tournon hizo caso 0111iso de esa disposición; llegó a 

la Indi¡o y posteriormente a l'lacao. Su desobediencia causó 

malestar entre las autoridades de la Colonia. 

De l'lacao partió hacia Pekln para entrevistarse con el 

Emperador Kang-hsi y solucionar el problema de las pr~cticas 

chinas. El Emperador le recibió y le explicó que para el 

pueblo chino, Confucio era un maestro y que la veneración a 

sus antepasados era un acto de recuerdo filial1 los 

sacrificios que realizaban, dijo, estab~n dirigidos al 

Creador del Universo. 

El Emperador rechazó la presencia de un delegado papal 

en su Corte. Tournon se vio obligado a regresar a Macao en 

donde el Obispo Casal, encargado de la Diócesis de Macao, se 

negó a reconocer la jl~risdicción del Patriarca Tournon 

dentro de la Diócesis puesto que el enviado papal r10 tenia 
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la al1torizaci6n del Rey de Portugal. El Obispo Casal se 

ne96 a dar publicidad al decreto de Tournon por el que se 

condenaba la practica de Jos l"itos chinos y se excomulgaba a 

los que las observaban y los que las permitieran. 

La oposici6n que Tournon encontró en l'lacao no fue sólo 

parte de las autoridades eclesiásticas sino también por 

parte de las civiles. A éstas, el Virrey de Goa envio 

instrucciones para que mantuvieran a Tournon bajo un 

"arl"esto abierto" ya que su presencia habla causado alboroto 

en la Colonia cuando que en la misma existlan ya, pr-obleraas 

entre el Gobernador y el Senado de la Camara1 el querer 

mantener al delegado papal bajo control era una medida 

necesaria para evitar posibles enfrentamientos entre los 

habitantes de Macao. 

Tournon murió en la Colonia en 1710; su muert.e trajo 

consigo un periodo de relativa tranquilidad pero la cuestión 

que lo habla llevado a China continuaba sin resolverse. 

En marzo de 1715, el Papa Clemente XI publicó la Bula 

~!J.li!. die, condenando la practica de los ritos v envió a 

otro delegado vla Lisboa-Macao para que se entrevistase con 

el Emperador de China. El enviado papal, l'le%zabarba, no 

logró imponer su punto de vista ante el Emperador del cual 

recibi6 por respuesta su desilusión por el corto alcance de 

la mentalidad europea para comprender la prorundidad de la 

filosofia confuciana. 

Mezzabarba re9t-es6 a Ma•:ao en donde publicó una 

dec:larac1C•n, que fue uti 1 izada por los mis1c:ineros Jesuitas 
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para cgntinuar el modus vivendi respecto a las practicas 

chinas e ignorar la B1.1la Papal. 

No fue hasta 1742 con la publicación de la Bula Ex ...9J,!Q 

,,;itiS!_l!.ll!LJ_, del Papa Benedicto XIV, en que se hacia un fuerte 

llamado a los misioneros en China a que suscribiet·an una 

cate96rica renuncia a la incorporación de los ritos chinos, 

cuando se dio por concluida la pol~mica. 2• 

Este episodio fue importante dentro de la historia de 

Macao y que fue la primera vez, desde la división de las 

Misiones de Oriente30 , en que la Diócesis se enfrent.aba a la 

autoridad papal, declaréndose en franca rebeldia ante las 

exigencias de la Sañta Sede v ello tenia que ver no sólo con 

los asuntos religiosos sino también con los del émbito 

civil ya que las protestas ante los decretos de la Iglesia 

lo eran también por el desconocimiento que se hacia a la 

autoridad del Rey de Portugal para ser· quien nominara el 

Obispo de la Diócesis de Macao y de China. 

1.3.._id_. -La Poli~ La Econo•ta d" Hacao "" el si~_1-!l_ 

~ll[,_ 

Durante el siglo XVIII uno de los gobernantes més 

populares de Macao fue Antonio de Albuquerque Coelho, sobre 

todo porque durante su gobierno (1718-19) la Colonia llevo "' 

cabo empresas comerciales importantes; en 1718 el Cornandant.e 

de las Trop"'s del Estandart.e Verde de la ciudad de Chak-Shel: 

2
"' Ver: Flora Botton B. ~tjj111J,_.l'!l.!J:!!SJQ~ffi !.Sll.!;:ólJUfJA_tlAS!~.leºQ. 

México. El Colegio de México. 1984. p.355-356 y C. Boxer, 
FI!>lll.GOS IN M FARE;;ST ••• p. IG3-IG8. 
;;;--La -¡,,¡5-j,·¿-~- de China fue dividida en 3 Diócesis a finales 
del siglo XVII: Dió·::esis de Pektn, flii!•ces1s de Nan~d11 y 
[Ji~·cesis de Macao. Esta ~~ltima comprendia las pt·ovincias de 
Guan9don9 y Guan9s i • 



'l7. 

en Guan9don9, envió un memorial al Emperador en donde 

criticaba las relaciones reli9iosas y comerciales con Europa 

sostenidas por China. El resultado de esa protesta fue la 

proclamación de un edicto Por el cual se prohibla a los 

barcos franceses e ingleses el comercio en Cantón, 

retirándolos hacia Taipa para ejercer sus actividades. 

Este decreto favoreció a Macao pues, aunque Taipa a~n 

no se hallaba incorporada a la Colonia, su cercanta con la 

misma, animaba el comercio local. 

El Emperador de China emitió posteriormente otro edicto 

por el que prohibta • los barcos franceses e in9leses el 

comercio en Cantón,· retirándolos hacia Talpa para ejercer 

sus activid¡¡des. 

Este decreto favoreció a l'lac:ao pues:io aunque Taipa at1n 

se hallaba incorpo..-ada a la Colonia, su cercanta con la 

misma, animaba el comercio local. 

El Emperador" de China promulgó ulteriormente ot..-o 

edicto por el que prohibta el comercio chino fura de sus 

fronteras. Ademt.s, desde 1715, el comercio debla 

concentrarse en Cantón a través de un 9rupo s;eleccionado de 

mercaderes chinos que formaron las asociaciones de ~..Q.::j.9.!}9. y 

que tenlan la atr-ibuci6n de realizar eJ comercio con 

ext.f"'anjeros durante una determinada época del a.rio; además,. 

se prohibt.a a las embarcaciones chinas salir a puertos 

ext.r-anjeros para comerciar. Esta actitud asest.6 un fuerte 

golpe a la expansión de comercio ent.re Car1tón y Batavia.. 

basado en la demanda d~ té par2' el met·ca.oo europec1 cor. lcr 

que aseguraba a China la vent-a de sus productos. 
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Para Macao, la cantonización del comercio si9ni fic:ó el 

obtener el monopolio del té, registrando un incremento en 

sus ventas. 

Al ser Cantón el centro comercial abierto para 

extranjeros en China, los primeros, utili=aban a Macao como 

puerto de paso lo que con todo y el monopolio de té, 

disminuyó la importancia económica de la Colonia ya que si 

bien continuó funcionado como enlace mercanti 1,. se le 

con~erta un carácter de residencia temporal para extranjeros 

cuando éstos no ! legaban a concretar los negocios con los 

mercaderes chinos en Cantón en el tiempo determinado para el 

comercio por las autoridades ·quienes consideraban q1.,;1e 

11 Cantón siendo capital de provincia, es demasiado importante 

para ser un lugar donde se establezcan los extranjeros, ya 

que su residencia permanente les permitia espiar nuestras 

act.i vidades ••• en caso de que alguna mercancta no se pueda 

vend~r a tiempo y en consecuencia no se pUeda saldar su 

cuent.a por completo, el extranjero no tendra ot.ra 

altii?rnativa que permanecer en la provincia de Guan9-dun9; no 

obstante, se le debe mandar a Macao. 1131 

Los misioneros et·an los que se mostraban m~s renuer1tes 

a la permanencia de los forasteros ya que la idea de Ut"ta 

ºcontaminación por ideas extranjeras 11 entre los feligreses 

les resultaba repugnante. 

~ 1 Memorial de Li Shin-yao, Gobernador Ger1eral de Guan9-d1.1n9 
y Guang-hsi al Emperador hecho en 1759. "Cincc• Reglas para 
el Comercio Exterior Chino 11 en: Lot.har Knauth, Josefina 
ViozqL1ez y Abelardo Vil legas. bH_f2.li!l3élQN.J•~)._M~,l·O M•:• .;:11(). 
Antología. México, Cent.-o para el Estudio de Medios y 
Procedimientos Avanzados de la EdL•cacion. 1977. p.20-21. 
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A la muerte del Emperador Kan9-hs1, su h1Jo Ioung-ch1ng 

le sucedió en el. poder; con él los macaenses mant1..,vieron las 

relaciones a distancia ya que no estabar1 de acuerdo con la 

polttica de persecusi6n a los crist.ianos y extranjeros que 

en su reinado se instrumentó. 

En t 735, Quianlong se convirtió et1 el sig•.4iente monarca 

de China y al a'1o entrante" impuso a los macaenses la 

presencia de un mandarin en la Colonia, el cual fungirla 

corno autoridad en Maca.o. Asimismo, a r·aiz del asesinato de 

un chino en Macao, se expidieron leyes de caracter penal 

para los europeos que cometi@ran un delito en la Colonia; 

con estas acciones se rompia la relativa autonomta de Macao 

y se desconocia la jurisdicción de las autoridades 

por·tuguesas. 

En ese momento China buscaba la recuperación del poder 

. p~1bl ico en Macao V la población portuguesa no podta hacer 

mucho por impedirlo ya que los europeos se encontrabat) a 

merced de la voluntad del Emperador Chino puesto que en su 

mano estaba poder bloquear comercialmente a la Colonia. 

Bajo este clima, Antonio José Teles de Menezes ocupó el 

cargo de Gobernador; Teles de Menezes se opuso a que China 

ejerciera algt!m poder en Macao sosteniendo que el territorio 

era una colonia portuguesa que contaba con el permiso del 

Emperador Chino y que en donde quiera que se izara la 

bandera de Portugal, ésta no podria ser bajada sin que algo 

grave ocurriera por ese hecho. 
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Su actuación dentro de la administ.ración macaense fue 

importante dado que la persecución a los cristianos Y 

extranjeros se exacerbaba y los funcionarios de la dinastia 

Qing presionaban a la Colonia, por ser el germen de 

cristiar1os en China, para que se prohibiera el proselitismo 

no sólo en el imperio chino sino también en el entrepOt 

portugués, que se condenara la doctrina cristiana como falsa 

y que se cerrara al Seminario de Nuestra Sef'lora del Amparo, 

el cual se ocupaba de la formación del clero nativo. 

Al negarse a cuMplir l;os órdenes chinas, el Gobernador 

fue obligado a renunciar. por el Senado de Cámara; ello no 

fue suficiente y las presiones que se abatian sobre la 

Colonia hadan qlle el poder de la Corona de Portugal fuera 

en disminución lo cual 

mayores coMplicaciones, 

mandarin que residia en 

fue más evidente cuando para evitar 

el Senado de Cámara pidió al 

Casa Blanca Cadyacente a Macaol, y 

que estaba encargado de los asuntos chinos en la ColoniaJ 

que aminorara 

consistió en 

las imposiciones. La administración macaense 

el pago anual de 600 taeles de plata para que 

China le diera protección a Macao. El Senado de Cámara se 

convirtió en un titere del gobierno chino y los gobernantes 

en espect.adores ya que correspondia a los mandarines el 

decidir el n~mero de extranjeros admitidos, las licencias 

para la construcción y dem~s permisos. 

A ello se sumó la expulsión de la CompafHa de ..Tesas de 

Portugal <17621 y que debia hacerse efectiva también en 

Macao, con lo que se retirat·on de la Colonia capitales 

importantes que dicha Orden tenia invertidos en el comercio. 

Para la Cc•mparíta de Jesl'1s~ " •.• la Ciudad del Santo 

Nombre de f>ic•s fue el ~mico Plinto de apoyo se91.wo de la 
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misi.:1r1 cristiana en el Lejano Oriente 11
• 32 Su retiro 

significó el abandono de la obra realizada desde la llegada 

de Mateo Ricci a. la Corte de Pekin. 

Aunque el nl',mero de cot1versos al cristianismo de entre 

los nativos chinos no era muy grande,. si se puede afirmar 

ql'e gracias a la actuación de los misioneros jes1Jltas ante 

el Emperador de China, se pudieron consegllir- numerosos 

privilegios tanto politica como económica y reli9iosamente. 

Las autoridades civiles de Maceo tenian en el los a un buen 

aliado pero tambletl a un poderoso enemigo. La expulsión de 

los jesuitas aceleró el proceso de decadencia colonial, 

misrn·~ que se completaria en el siglo XIX. Charles Boxer 

apunta "l• expulsión de los jesuitas también asestó un 

severo golpe a la condición económica de la Colonia. Los 

observadores extranjeros estaban de acuerdo en la opinión de 

que el declive comercial de la ciudad fue en gratl parte 

acelerado por la pérdida de los mas enérgicos y compete11t.es 

administradores. La decadencia general se refleja en los 

'relatos de los viajeros a Macao al compararJOs con los que 

se haclan en el siglo inmediato inferior. Una descripción de 

lo que sucedta se encuentra en las inirnitables memorias de 

William Hickey •.. 11 El Viajero Genial" ..• dice. en 1782 que t10 

hay nada bueno que decir de la llamada 11 Gema de Orienteº. 33 

La Oidorta, institución abolida durante el reinado de 

Jua11 V de Portugal, fue restablecida en 1784 nombrtmdose 

Oidor General a Lázaro Silva Ferreira. Su labor consistia 

en controlar la Hacienda Coloriial, la CAmara, la Aduana~ las 

"'"'Vera Felix Alfred Plattner. ,fül[!TAS_ENE"-~¡ .EUfl!l!tlQl!¡:_ASI~. 
~ONTRJ1\JC1!1!iil~1!1.S.TQRlA.lf;J,Q$__~g1,1e~11!1ª1.TP.i· Buenos Aires. Poblet... 1952. 
p.68. 
"'"'Charles Boxer. op.cit. p.258-2.59. 
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Casas de Asistencia, los Orfanatos, las Cofradias, Ja Caree! 

y el Registro Civil. En el mismo arto se reformaron los 

poderes dados al Goberriador el cual, a partir de ese 

momento, deberia intervenir en todo asunto concerniente al 

bienestar de la Colonia y podla imponer su veto a las 

decisiones del. Senado. 

Esta modificación administrativa fue formulada para 

tratar de afrontar la influencia china en Macao. Al 

conferirle facultades para resolver sobre cualquier asunto 

que le afectara, el ·Gobernador pudo reorganizar al escaso 

ejército con que contaba y ordenó la expulsión de "la 

escoria chinaº de la ciudad. Ese acto provoc6 el enojo del 

mandarin de Casa Blanca por lo que se suspendiet·on las 

relaciones entre China y Macao, cortandose ademas el 

suministro de viveres y rompiéndose el pacto de ayuda a los 

nriecaenses. 

China desconoció el poder del Gobernador y todas las 

pl~ticas para solucionar las dificultades se realizaron con 

el Procurador de la ciudad. 

Los miembros del Senado y los habitantes protestaron 

por el rumbo que estaban tomando las cosas ya ~ue pensabar1 

que todos los esfuerzos que habtan practicado para conservar 

a Macao come• territ.orio portugués habian sido en vano pues 

la Colonia se estaba reduciendo a una simple plaza da arrnas 

habiendo sido un próspero emporio comercial. 

En un memorial de la Cámara Municipal fechado el 5 de 

diciernbre de 1847 y q1.~e hace referencia a la::; refcir-rna=: de 

1784, dice que el resultado de dichas modificac:1ones fue la 
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disminución del esp!ritu del bien polltico que tenlan los 

moradores1 el despotismo de las autoridades; la desaparición 

de los bienes de la municipalidad y el compromiso de una 

deuda que no podlan pagan el aumento de la población china 

y el empobrecimiento de la administración. Macao, decla~ 

estaba condenado a seguir el mismo destino que las dem~s 

provincias ultramarinas quienes se.encontraban en un lamento 

continuo por las desgracias derivadas de la mala conducción 

polltica y ad•inistrativa.34 

La situaci6n de Macao a fines del siglo XVII apuntaba a 

su declive sin re•edio como emporio comercial y como centro 

religioso de Asia. 

,:, 4 11 Memcir1al da Camara Municipal de Dezembro de 1847 11 en 
Eudore de Colomban. R;;¡~.J~'l_tlJSl()fü~_l(l".f~··~'· Macao, Tipografla 
Mandarln. 1980. 
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?.1.-n acecho ingl~s sobre lfacao. 

En el ocaso del siglo XVIII, Macao empezó a sufrir los 

embates de Inglaterra. Por el Tratado de Methuen de 1703 

concertado entre Portugal e Inglaterra, se introdujeron en 

el Primero, los teJidos de lana inglesa mediante una rebaja 

de los derechos aduaneros de los vinos portugueses. 

Este tratado significó la absorción comercial de 

Port.ugal por los ingleses. 39 Como efecto de esa relacibn, 

Inglaterra deJó 

portuguesas. 

sentir su poderlo en las colonias 

A raiz de un incidente con el buque francés 11 Flavia 11
, 

Inglaterra intentó ocupar Macao, puerto en donde se habla 

reflfgiado el navto francés; la ocupación sin embargo, fue 

evitada por la noticia de la firma del Tratado de Amiens36 

con el que cesaban las agresiones franco-inglesas. 

Con todo, meses después arribó a Macao una escuadra 

inglesa al mando del Almirante L>rury coro la intención de 

establecer una guarnición militar en la Colonia de Portugal. 

""" El Tratado de Methuen, firmado en 1703, estuvo en vigor 
hasta 1856. Ver: GRAN DICCIOORIO ENCICLOPEl•ICO Ili.ISTRllW. Bar ce lona. 
Pnnter. 1972. p.264. ·--·-------- ·· ---
3• El Tratado de Amiens fue concertado en 1802 Y con él se 
ponta a casi toda Europa en manos de Francia; aspiraba a 
Mejorar los intereses poltticos y comerciales franceses en 
el mundo, buscando ensanchar sus mer·cados y sus fuentes de 
materias primas. Ver: V.P. Potemlon, tt.L'!'.~filAl~LAL'.!fiO_~~tH.Tomo 
II. México. Ed1t. L'k1jalbo. 1966. p.346-347. 
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El Alrnirant.e llevaba consi9c1 una act.a de Lord Mint.o dirigida 

al Gobel"nadc•r de Macao, Lemos Far·ia, ~11 l::i que e:xpl1caba 

que, debido a la s1 tuaci~1n por la Europa pasaba y la 

part.1culat" situaciC:•n de Portugal; co11sideraba necesaria la 

protección del p1.1erto y por- ese motivo, pedia que permitiera 

a las fuet"zas inglesas al mando del Almirant.e Dr1.u-y, oct~par 

la Ciudad del Santo Nombre de Dios.:37 

El Gobernador se opuso al igual q1.~e las aut.oridadf.!S 

chinas, ya que Lemos Far ia apeló a s1.1 protección para evitar 

la c•cupación. China por sit parte accedió a marii festarse en 

cc•ntra de la proposición inglesa p1:ar interés propio. 

El Almira11te Drury marchó para Cant.ón para obterie,. la 

an1..1encia. china; en tanto, el Oidor de Macao, gestionó ante 

el Emperador para 9estionar su expulsión; misma que fue 

ordenada en diciembre de 1808. 

Inglaterra buscaba para si la obtenci611 de Maca.e• ya que 

de esa manera se p,.-otegia ante la actit1Jd de Francia Y 

Napoleón Bonaparte. Charles Bi:ixer cita un p:Srrafo del libro 

de Joseph Thomson, llamado C..Q!:!.~.J:!~rat~_Qtiii __ _!~'.9P~-~~-!..t:19 ___ .!-Jl~ 

t.r~_dL~itb __ _i;_~(tJ.e, editado en Lor1dres en 1835: "Por tanto 

todo lo q1..1e se suponga respecto a los términos reales en los 

que la cesión origit''tal de Macao f•Je formulada Pltede 

presumí rse que, como de hecho las autoridades p-=:•rt:1t9•.J-=sa~. 

"3? En noviembre de 1806 se s1.1scribió el Decret.c• de Berlir1 
por el que se prohibia a las naciones e•.tropeas rnant.er1er 
ne~:-•:os de cualquier Jndole c·:..r1 Inglaterra Y 5US colc.•t'Has 
(bloqueo continental). De ahi que en 1807 Napole~.,.., atacase 
Port1.,9al cuya vida comercial est.aba ir1timarnent.e t"elac1i:1nada 
con la inglesa. Inglat..erra en tar1t..c•, buscando protegerse. 
apelaba a intereses comunes para mantener s1.1 •:•:-inf:.i'lct .:• •:ot·· 
Pot"tugal y sus colonías; por ello su insistencia en la 
p1-c•t.ecc1ón de Mac:~o. 
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eJercen prerrogativas de soberania en el territorio 

macaense, se infiere que el gobierno europeo de Portugal 

puede, si ast lo consideran conveniente, transferir Macao a 

los ingleses; en las mismas condiciones en que parece que lo 

rec1b1eron de China v por ello, dar la misma autoridad a 

Inglaterra para ejercer las mismas prerrogativas que los 

portugueses, sin duda alguna, tienen y ejercen baJo el visto 

bueno de la Corona de Portugal••. 3 • 

No cabe duda que para Inglaterra hubiera sido muy 

Provechoso controlar ·Macao puesto que el comercio de opto 

estaba ganando terreno en Asia. 

El opio era producido en la India en donde también se 

procesaba v se exportaba hacia China en gran escala desde 

1797. Por ello, el principal •óvil de Inglaterra para 

penetrar Macao radicaba en la necesidad de mercados en donde 

colocar su producci6n de la droga; quertan que China les 

diera libertad de comercio a través de Macao. 

Los ingleses habian mandado embaJadas ante el Emperador 

chino, en 1793 y 1816 todas ellas sin resultado ya que las 

autoridades chinas impusieron desde fines del siglo XVIII 

una politica de "puertas cerradas" con respecto al comercio 

exter 1or, deJando l'•n1camente abierto para esos fines al 

puertc• de Cantón. 

El cierre de Jos puertos al comercio7 ocasion6 pérdidas 

a los com~rciantes in·;ileses quienes vieron desvane•=erse st~s 

ºª Charles Boxer. op.cit. p.262 
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esperanzas de dar salida a sus mercancias; a.dem~s ia~ 

operaciones relacionadas con la importaci6n-exportaci6n de 

productos se hallaban controladas por los comerciantes 

agrupados en los co-jongs restt"ingiendo a los extranjeros 

las posiblidades para negociar. 

problema de la balanza de pagos. 

Esto se tradujo en un 

Para 1820, el contrabando de opio hacia China se 

1ncre-.itó. El comercio de la droga se hallaba en manos de 

la Co111PaNla Inglesa de las Indias Orientales a la que el 

impuesto del opio, redituaba ping~es ganancias. Empero~ 

Inglaterra, buscaba a toda costa la autorización para 

introducirse en el mercado chino; cuanto mAs al producirse 

en 1825 una cr1s1s de sobreproducción que indicaba que la 

lucha comercial se agudizaba. Para el logro de sus 

prapos1tos, utilizaron prActicas cOlllo el dumping para 

introducir sus productos, Muchos de los cuales fueron 

rechazados por la sociedad y por esa razon, los comerciantes 

ingleses decidieron continuar con la práctica del trafico 

ilegal del opio traldo desde la India a fin de lograr un 

cambio a su. favor en la balanza comercial con China. 11 Con 

anterioridad a Ja importaciOn masiva de opio a China, la 

CompaNla de las Indias Orientales gastó enormes sumas cada 

aNo en dólares-plata para comprar t6 y sedas chinas. Pero 

después que obtuvo el monopolio de la producc16n de opio y 

de las ventas en la Incha,, sólo el mont.o de sus 

~xportaciones a China financiaba la co~pra de grandes 

cantidades de seda y té ch1no 11
•
39 

Este comercio 1lic1to provoco graves transtornos dentro 

de la sociedad china, la cual se v10 préct1camente dominada 

por la droga, desde los ar1st6crat.L1s hasta los estratos 
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socialmente rnas bajos con consecuencias en la salud y en el 

trabajo, por lo tanto, el opio fue el arma m~s ef 1caz para 

la explotación del pueblo chiroo, no sólo en t.érmrnos humanos 

sino tamb1en econ6Rtica111ente hablando ya que, en pr imet· 

lugar, la balanza comercial favorable a China hasta finales 

de la tercera década del siglo XIX, se derrumbó en su contra 

y, en vista de que los productos chinos que se hablan 

utili7.ado cot10 paga resultaron insuf1c1entes, se produjo una 

gran fuga de plata, lo cual fue una de las causas de la 

crisis financiera sufrida por el gobierno Qing; lo antet·ior, 

muestra como el c•bJetivo europeo estaba cristalizando; China 

se debilitaba, el 1mper10 se desmoronaba. No fueron 

suf1c1entes las medidas tomadas por el emperador Jia Qing en 

1800 sobre la prohibición del comercio de opio puesto que en 

el mismo, ya no sólo estaban involucrados los comerciantes 

ingleses sino también chinos. 

Mas tarde el Emperador Pao Guang, volvió a 1nsist-ir en 

la prohibición da la droga ya que estaba minando 

irremediablemente la capacidad productiva de la gente asl 

como aumentaba la corrupción en la clase dominante y en las 

tropas; la acción que el Eraperador emprendió, culminó con la 

quema de 20,000 cajas de la droga. Podrtamos pensar que la 

acción promovida por Dao Guang fue la victoria de las 

autoridades chinas respecto al comercio ilegal del opio, mas 

sin embargo, se entre"'ezclaron factores que lucieron que 

ello no fuera ast; la dinastla Qin9 perdla su poder 

répidamente lo cual permitió que et contrabando continuase, 

siendo nulos los esfuerzos y la ap1 icac16n del aci.•erdo por 

el cual todo capitán de barco extranjero que entraba al 

puerto de Cantón. se comprometta a que su embarcac1~·n nl1nca 

transportase opio a China y, en caso de v1olac1ón, el barco 

podia ser confiscado y las personas involucradas serian 

condenadas a pena de muerte. 
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Por tanto, lt11 incapacidad del imperio chino par·a 

controlar la situación coadyuvó para que los ingleses 

buscaran otros medios para introducir la droga convert.1da 

ya, en fuente de riqueza para los comerciantes ingleses y su 

gobierno y que.dieron origen a la batalla de Chuanbi en 1840 

en la cual fue declarada formalmente la suspensión del 

cOIM!rcio anglo-chino y el cierre del puerto de Cantón por 

parte de las autoridades chinas. 

Sin embargo, ello no fue motivo para que Inglaterra se 

•antuviera en cal~a, por el contrario, se decid16 la 

realización de acciones militares, mismas que los llevaron a 

ocupar la ciudad de lhn9ha1 y, como muestra de su Poderlo, a 

exigir la legalizac\6n del comercio de opio, el pago de una 

1ndemn1zac16n y la cesión de territorios, peticiones que les 

fueron concedidas luego que tomaron Humen y los fuertes de 

DaJiao V Sha91ao•0
; cabe notar que los ingleses pudieron 

aprovechar favorablemente la coyuntura presente en la corte 

Q1ng, donde reinaba el divis1onis•o respecto al problema con 

los extranJeros ya que se mantenlan dos posiciones: 

al Los que apoyaban la negociación 

b) Los que prefertan la resist.encia 

Estas desaveniencias al interior de la Cort.e, asi como 

los intereses personales de algunos funcionarios chit1os, 

fueron en gran rnedida, los responsables de las condiciones 

impuestas a China en el acuerdo antes rneric1onaao asJ como en 

40 El acuerdo de Chuanb1, firmado en enero de 1841 por una 
delegación enviada por Qishan y Charles El l iot, estipuló: al 
El compromiso de pagar 6 1n1llories de dólares-plata por ttl 
opio destt·uJdo; b) Reabrir el puerto de Cantón; e) Ceder 
Hong Kong. 



4 o. 

las posteriores concesiones, resultando de las "Guerras del 

Las 1 lamadas ''Guerras del Op10 11 fueron el resuJ tado de 

la lucha por abrir las puertas de China al comercio 

extranjero par• incorporar las a los que se denomina 11 esfera 

de civ.ilizaciOn y del intercambio mundial"; es decir al 

libre comercio con Europa y la expansiOn territorial de las 

Potencias mediante un trato desigual y de la subordinaciOn 

económica y poli ti ca de China al colonizador. La conclusión 

de la contienda, como ya se sena16, mediante los llamados 

"Tratados Desiguales" debilitaron la fuerza de la dinastla 

Oing y sometieron al Imperio Celeste dentro de un sistema 

contractual desfavorable puesto que los acuerdos se 

suscribieron en planos desproporcionados y mediante la 

f\.~erza:r por lo que se coloco a China como t.r1butaria de las 

potencias europeas para "la transformación de China en una 

semi-colonia y colonia .•. u 4 z 

Los tratados con Dinamarca y Holanda de Tienstsin de 

1863 asi como el chino-espa"ol de 1864. Los Acuerdos chino-

belgas de 1869. El Acuerdo con Portugal de 1862 y el 

Protocolo llamado de Lisboa de 1887; el Acuerdo chino­

peruano de 1874, el chino-britAnico de Chefu de 1876. Los 

tratados con Estados Unidos y Brasil de 1880 y 1881, entre 

otros. 431 

""' Q1shiln, func1onar10 chino, f1rm6 el Acuerdo ae L.huanLi1 
sin autorización, dando un informe falso de la situación al 
emperadors ade11As él mismo no Presto los refuerzos 
solicitados cuando la batalla de Huemen. 
'" LA GUERRA t+:L OPIO. - op. c1 t. p. 1 
•3 Ver• -Chiang~Kai-shek. CHINA'5DEST!NI. Roy Publ1shers. Nueva 
York. p. 51-58. 
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Los tratados fueron el medio por el c:ual Europa logró 

penetrar en terr 1 torio chino rnina.ndo sus leyes y 

menoscabando el ejercicio del poder' JUd1c1al local en tavor 

de la apl 1cac10n de leyes europeas. Debido a la 1mposic1ón 

de gravá111enes elevados, los extranjeros pudieron negociar 

concesiones.•• En el amb1 to jurldico se permitió la 

for-mación de tribunales mixtos para juzgar las controversias 

suscitadas aün entre los nacionales chinos. 

El libre fondeo de los barcos e>:tranJeros en las costas 

ct11r1as produjo una constante amenaza para las ciudades 

costeras y al abrirse los pue1-tos del Rlo Yang Tzé, los 

extranjeros pudieron navegar por aguas interiores y 

controlar el transporte de las mercanctas, auntentando 

t.ambién, el frafic:o de opio, el· c:ual para 1052 asc:endla a 

48,600 toneladas. 

~J .J.- Consecuencias e_Qra lfacao~ 

Portugal al concluir las llamadas ºGuerras del Opio 11
, 

susc:r1b16 un Tratado c:on China en 1862 en donde exPonia el 

derecho de Portugal a permanecer en Macao, sin embargo, las 

autor 1dades chinas no r-.ti f1caron ese acuerdo in1ci aJ. 

Ante ese problema y la 1nsegur1dad c:reada para la 

Colonia,. era necesaria la aceptación china de una concesi6r1 

a Portugal. Quince af'fos después,. en 1887, se suscrib16 un 

Protocolo en Lisboa que contenta cuatro artia=ulos: 

•• Los puertos abiertos al comercio fueron Cantónp Foochow, 
A111ov, Ningpo y Shanga1. Las conces1ones dieron origen a la 
formación de ent.repots como Hong t<ong, Chink1an rient.sin Y 
Shiamen, en Cant.ón. 
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a). - La cléusula de la nación rn~s favorecida se aplicarla 

a Portugal1 

b). - f'lacao y sus dependencias serian cedidas a Portugal; 

el.- Macao no pod1a ser alienada por Portugal sin el 

consentimiento de China y; 

d).- Macao .cooperarta con Hong Kong con lo relacionado al 

opio.•" 

Ese nusmo a~o, las autoridades chinas y portuguesas 

firmaron un Tratado de Amistad y Comercio que cont.enla las 

clausulas del Protocolo de Lisboa. 

Al fin se habia concluido un acuerdo escrito sobre 

Macao y su pos1c16n pol1tica y Jurld1ca. 

Por otra parte. el opio que se vendta en China tenia 

como centro de distribución a la colonia de Portugal. Los 

comerciantes lo &~portaban de Turquia, Persia y Bengala, 

haciendo competencia al que vendian los ingleses y que como 

se mencionó anteriormente, proventa de la Indi.a. 

La irnportancia de Macao como puerto de d1stribuc1ón, 

radicaba en las cond1c1ones que el Emperador dictó sobre su 

comercio en 1839 y que dispontan que todos los extranJeros 

que se encontrat·an en posesión de droga teniar1 que 

deshace1·se de 

documento en 

la misma, comprometiéndose a firmar un 

que se especificaba que r10 volvertan a 

comerciar con opio, so pena de muerte; reforzando dicha 

orden por medio de la detención de los extranJer-os en las 

fábricas donde se almacenaba. 

_.., Ver: Morse Hosea Bal lou. THE 11illRll!HlútillL ktL"l!ONS Of f"t CHWlSE lo.Mfi":t-
Vol. Il. Nueva York. Onentalia.-·1':1"17:°p.JSi-· · ·-
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En raz6n a esa d1spos1ción, el Super 1ntende11te del 

Comercio Briténico, Capitén Charles El11ot, procuró buscar 

alojamiento para su mercancia en las bodegas de Cantón por 

intermed1ac10n de Macao. Las autoridades chinas conminaron a 

El 1 iot para que sacara su mer·cancia de Cantón y él se 

comprometió a respaldar su traslado. 

El Capit6n Elliot trasladó a los brit~nicos que se 

encontraban en Cantón a fllacao pero insistta en una acción 

militar. El delegado imperial , L1n Dso-Hsu ordenó hacer 

presión a Ja colonia Portu9t..4esa, principalmente en materia 

económica por lo que las autoridades v población de Macao 

mostró su descontento, conviniendo en que la presencia de 

los ingleses 

ayuda militar 

era perniciosa; rechazaron cualquier tipo de 

v econ6111ca por part.e de los ingleses v éstos 

ólt1mos se vieron obligados a abandonar la Ciudad del Santo 

Nombre de Dios de Macao v zarparon hacia el puerto de Hong 

Kong. 4 b 

Pllacao se libró de una intervención abierta contra sus 

intereses internos, pero no pudieron salvar las situaciones 

venideras cuando se fundó la colonia brit•nic& de Hong Kong 

a 50 Km. de distancia. Nuevamente Macao decl 1naba ero 

importancia económica del sudeste de As1&. 

Con la creación de Hong Kong, Macao tuvo frente a si un 

competidor comercial poderoso ya que rap1damente se 

transformó en un importante centro de abasto de mercanc1as y 

al ofrecer buenas cond1c1ones de vida, muchos de los 

habitantes de la colonia portuguesa t.raslódaron si.~ dt:•m1c1l10 

:;¡;-Endacott:-;;p,c1t. p. 7-13 
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hacia el extremo del Rio de las Perlas o bien hacia Shanjai 

y algunos puertos del Japón, lugares 

posibi 11dades de desarrollo comercial. 

que ofreciari 

Macao se encontr6 subordinado comercialmente entre el 

nuevo vecir10 y el resto del mundo. 

Con el advenimiento de la llamada Rebeli6n Taiping en 

1851, consecuencia del desmoronamiento del poder imperial: 

debido en gran parte a las batallas libradas con Europa Y 

sus secuelas asl como a fallas dentro de la propia 

admin1st.raci6n, Macao co11enz6 a recibir un gran flujo de 

emigrantes de las mas diversas posiciones sociales Y 

económicas con lo cual se benefici6 ya que algunos de éstos 

refugiados eran c0Merc1antes chinos que al trasladarse 

tralan consigo su capital. 

La legalización del comercio de opio contribuyó a 

aminorar el desequilibrio económico por el que atravezaba el 
11 entrepOt portugués ... 

El descontento en China por la forma de gobernar de la 

dinastla Qin9 se refleJaba en todos los niveles. Muchos 

campesinos emigraron hacia la costa, prefi ri.er1dc1 los puertos 

sujetos a concesión extranJera puesto que ofrectan meJores 

cond1c1ones de vida aparentemente, o bien ahi mismo podlan 

embarcarse para otros lugares coritrat.ados corno trabajadores. 

Este flUJO de mano de obra potencial tue el mot.or que 

irnpuls~· el comercio de ~HlJ~? desde Macao a pcwt.1t f1~ 10~.ol y 

que a cont1nuac1ón abordaremos. 
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2.2.1.- La ~scJavitud. 

Se tiene noticia de la existencia de esclavos en Macao 

c:asi desde su fundac:i6n como c:olonia de Portugal. A ellos 

se hace referencia como "salvaJes 11 <cafres, en portugués). 

Los habitantes que eran considerados perniciosos para 

el Imperio Chino eran algunas veces confinados a campos de 

trabajos forzados en las regiones de Yunan y Mongolia o 

bien. se les asignaba un patrón, convirtiéndolos en 

sir11ie11tes. Al igual que en Jap6n, al9llt'1os sectores de la 

poblac16n eran demasiado pobres y por lo tanto estaban 

di5puestos a vender a sus hijas por n~mero determinado de 

a~os o para toda la vida para que fueran parte del ser111c10 

· dotnést1co de algt!.an sef')or: a 1 as Jóvenes vendidas se les 

llamaba muits_ªj._. 

De los esc:lavos dependia el cuidado de las t.ierras 

cultivables v la crianza de los animales. 

Los primeros esclavos de Macao fueror1 negros y, 

posteriormente algunos chinos. 

Charles Boxer hace alusión a la ayuda que los 11 salvaJes 11 

prestaron a los lusos durante el combat.e contra los 

holandeses e.-. 1622. 
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Algunos historiadores holandeses afirman que la victoria 

sobre sus compatriotas fue debida principalmente a las 

acciones que los esclavos negros de los portugueses 

realizaron para la defensa de la Ciudad del Santo Nombre de 

Dios y de ahl. se derivo que los portugueses les concedieran 

la 1 ibertad temporal. 

Desde el siglo XVI se inició el comercio de esclavos 

chinos y japoneses que partlan de Macao rumbo a Manila, 

Malaca, Goa e islas vecinas. 

Muchos de ellos eran después enviados a Europa para su 

venta. Boxer ser5ala 'que: "Desde 1519, los po..-tugueses fl.teron 

acusados del secuestro de ni"'os, muchos de ellos 

provenientes de familias respetables y poderosas; para su 

venta como esclavos en la Ind1a •.• los esclavos chinos y 

sirvientes dom~sticos eran en su mayor parte secuestrados de 

sus pueblos y vendidos a los portugueses ••• la mayor ia 

provenlan de la provincia de 6uangdong. esta perniciosa 

practica era en parte el origen de justificado remordimiento 

que las autoridades chinas manifestaban contra los macaenses 

y que les haclan tomar medidas para reprender esa 

actitud 11
• 47 

El comercio humano en el sur y este de Asia tuvo origen 

desde épocas muy tempranas, aun antes del establecim1er1to de 

Macao. La práct.1ca del mismo, fue objeto de la prohibición 

dictada por el Rey Manuel de Portugal en 1520, en donde 

ordenaba que se suspendieran las ventas de esclavos de ambos 

se:.{os; con todo, se continuó ejerciendo la t.rot.a de los 

Charles Boxer. op.c1t. p.223 
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mismos va que su venta, sobre todo de muitsa1, era muy 

rentable. 

El comercio de mcntsai era mas dificil de regular 

puest.o que muchas de las jóvenes se ha.liaban en venta por 

voluntad de sus padres y aceptación de el las rnismas y se 

argumentaba que al na9oc1arla.s, esas 11 almas pérdidasº no se 

hallartan solas y acogerlan la fe cr1st1ana. 

Esa aseveración fue hecha por el obispo Fray Juan Pinto 

de Piedad. Empero, la posición del gobierno de Portugal fue 

clara: debla cesar esa préct1ca va que el riesgo de las 

Jóvenes corrian era raAs fuerte que cualquier fundación 

piadosa. Desgraciadamente la eJecuc16n de las ordenanzas 

ocupaban un segundo lugar ante las utilidades a la vista. 

En defensa del trato que se les daba a los esclavos, 

las órdenes religiosas de l'lacao protestaron y "anunciaron que 

la persona que lo cometiese seria excomulgada~ª (decis16r1 

que pesaba mucho) • Aón mis, para dar protección a las 

muitsa1 y der11ás esclavos ex:1stta una figura llamada "Padre 

los Cristianosº que era un sacerdote encargado del cuidado 

de los intereses espirituales y materiales de los chinos 

conversos y que se pronunció en contra del comercio humano. 

La presencia de esa figura propició un cont l 1ct.o entre las 

autoridades civiles v rel 191osas que culminó con la 

prohibición por parte del gobernador Albuquerque en 1715, de 

la venta v compra de mu1tsai en Macao. 

refiriéndose a todos los esclavos; y la 1'eclarac16n de 

Abolición de la esclavitud, dictada por el Rey de Portugal 

... Carta del Obispo Franciscano de Macao, Fray H1 lar10 de la 
Santa Rosa al Rey José I, fechado en 1747, en Manuel 
Teixeira. ~EillLJL~C~_AW>J!L!'!_iiU<\'· Macao. 1976. p. 13 
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se debe a la acción del ministro Pombal el cual rebatiO el 

argumento de los traficantes de esclavos consiguiendo que 

cualquier chino, sin importar su sexo, seria 1 iberto en el 

término de 24 horas, a partir del 20 de marzo de 1758 y 

abolió también la Oficina del "Padre de los Cristianos" al 

considerarla innecesaria si desaparecia la esclavitud. 

No obstante el 11anejo de esclavos contint1ó dentro de 

las posesiones portuguesas v en Macao aün se podtan 

encontrar negros y chinos al serv1c10 de los portugueses y 

del mismo Gobernador. La s1tuac1ón prosiguió hasta el arlo 

de 1836 en que se abolió el co11ercio de esclavos en dominios 

lusos y en 1856 se dictó la prohib1c1ón de la esclavitud en 

Macao. 

2.2.2. ~l Tc6fico de Cul1es Chinos. 

A pesar de haberse abolido la esclavitud en Macao, las 

ganancias que por su venta se obtenian, resultaban una 

atracción muy fuerte para los comerciantes de vidas por lo 

que su pr6ct1ca no se extinguió. El siglo XIX es una etapa 

~lgida en el comercio de esclavos ya que muchos factores 

confluyeron para acrecentarlo. 

El Sudeste Asit.tico se convirtió ~n una zona que 

proveia manos para trabaJar en condiciones muy favorables 

pa1·a los contratant.es que no eran ya t!micamente europeos 

sino también americanos. 

Evidentemente todo el comercio de este tipo se realizaba 

en su t.otalidad en Macao ya q1.1e la-=: act.1v1dades de esta 
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lndole, a ralz del Decreto Real sobre la abolición de la 

esclavitud, se vieron mermadas. 

El tréfico de esclavos toll6. otra faceta puesto que 

ahora se tratarla de la exportación de trabajadores chinos 

para otra continentes• el comercio de ~ulles. 

El P. Manuel Teixeira senala que fue en el ano de 1851 

en que Maceo dio inicio al t.réfico de culles chinos4 • va que 

en un principio estos l!migrantes parttan del puerto de Amoy 

v posteriormente de Hong Kong, Apunta que fue en Londres en 

donde se firmó el primer contrato para la exportación de 

culles chinos a Cuba. 

La emigración de los culles desde Macao fue iniciada 

por los. franceses Guillon y Ourand asl cot110 par el macaense 

Vicente Jorge, a mediados del siglo XIX. La causa del auge 

de este cot1ercio pueda explicarse por varia& razones. 

Hacia el ano 1849 la fiebre de oro en California 

f0111entó las migraciones, no sólo de los habitantes del 

continente sino talllbi6n de otras Partes del lllUl"ldo en busca 

de riqueza. 

•• El t6rmino cull proviene probabl...,.te del dravldico Kuli 
!salario, pagal. Posible .. nte se originó en Bengala en donde 
existla una tribu que descendla a la planicie a trabaJar en 
tie11po de cosecha1 deSPu6S, el t6rmino fue aplicado a los 
trabajadores eventuales. Los extranjeros provenientes de 
India hacia China utilizaron el t6rmino para hacer 
referencia a los sirvientes. Su uso se extendió entre los 
sirvientes chinos quienes transliteraban el vocablo en 
caracteres chinos y significaba un esfuerzo duro o amargo. 
Ver1 QlUl~IOf>lll.TJ&t§.~Ejp!'l-0!.· Barcelona, Espana. Editorial 
Sopena. 1975. p.285 y Apuntes del Seminario l'!é>aco v sus 
Relaciones Transpaclficas. Facultad de Filosofia y Letras. 
IJNAl'I, 1987. 
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Del puerto de Alnoy partieron en el transcurso de 7 

af'los, de ,1845 a 1852, un total de 5,588 culles de los cuales 

aproximadamente 350 fueron enviados a California. 

En vista del eAcelente resultado que producla el 

negocio, entre los af'los de 1843 y 1850 partieron para 

California 22,536 cultes desde Whampoa, Macao, Hong Kong y 

Amoy. Fue a ratz del incre,..nto de la e111igraci6n que se 

abri6 un dep6sito para emigrantes en Macao1 surgieron varios 

tratantes de culJes que ante la competencia que se desató 

por obtener los 111eJores contratos, se lanzaron a la b~fsqueda 

de emigrantes en el interior de China, utilizando argumentos 

de pronta riqueza y meJores condiciones de vida. Cabe 

apuntar que otras de las razones que animaban a la poblaci6n 

china a ir en busca de nuevas formas de vida fueron las 

condiciones que dieron origen a la Rebelión de los Taiping 

en 1850. 

Abolida la esclavitud en Estados Unidos en 1863, la 

dewlanda de cultes se acrecentó debido a la falta de fuerza 

de trabajo en las plantaciones del !:ur. Se solicitaban 

talllbi•n trabaJadores chinos para algunos paises de AIM!rica 

del Sur y del Caribes de esa manera Per~. Cuba y Jamaica 

co.enzaron a recibir -igraciones de cultes ,chinos. 

Inicialmente las condiciones en q•~a los trabajadores 

chinos eran contratados Podrtan calificarse como fu,.ra de 

todo orden Juridico ya que muchos de ellos llegaban a los 

depósitos de culles a causa de amenazas y siendo victimas de 

los abusos de los corredores v en vista de tales att·opel los, 

a partir de 1853 se comenzó a legislar respecto a las 
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condiciones para la contratac1on de trabaJadores chinos en 

el extranjero. 

En septiembre de 1853 el Gobernador de Macao, Isidoro 

Guimaraes, decretó que era obligación de los corredores de 

culies declarar el sitio exacto en donde se encontraban los 

depósitos de trabaJadores; asimismo se les debe.-ta 

proporcionar una instalación sanitaria se90t1 su numero. La 

transportación en que se les embarcarla seria obJeto de 

1nspecc16n v lo mtts importante, los trabaJadores debian 

em19rar por propio convencimiento. 

En 1855~ a consecuencia de la exacerbada competencia 

e11tre los contratistas, se ordenó -que todos los contrat.os de 

posibles em1gt"antes que partieran de Macao debian 

registrarse en la Procuraduria de Asuntos Chinos, para que 

se Protegiera al posible trabajador; el Procurador debia 

visitar los dep6sitos e interceder e11 caso de que ;.lgan culi 

se negara a cumplir con el contrato por querer regresar a su 

lugar de origen. 

Al ano siguiente se ordenó a todos los corredores 

portar una licencia y hacer un depósito de 200 dólares para 

iniciar sus operaciones. 

La nueva le91slac16n daba por descontada la posible 

contratación de menores de 18 ar.os y par-a comprobar-lo se 

sometta a entrevista al emigrante. 

Las leyes no sólo trataban de proteger al trabaJador 

sino también a los tratantes ya que estipulaba que si al91!l" 
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trabaJador habia firmado contrato y despues se retractaba, 

se le exigia a los corredores el pago de los gastos 

realizados p~ra su embarque. 

Esta le9islac10n era positiva sin eMbargo, no hay que 

perder de vista que muchos de los culies eran obligados a 

firmar el contrato y levantar una p1·opuesta 

cumplirlo significaba la p~rdida de los 

'ti negarse a 

bienes que 

conservaban y de hecho resultaba imposible saber si existia 

el consentimiento de la voluntad del trabajador o si habia 

sido enga~ado en su buena fe. 

Era obligación de los corredores presentar a los 

trabaJadores las cóndiciones de trabajo en donde por lo 

comón se indicaba el salario, jornada de trabajo, ubicac16n 

v otros particulares. El trabajador, por su parte, debia 

acudir ante el Procurador par·a hacerle saber que se hallaba 

al tanto de las disposiciones del contrato v que no tenla 

objeción a su traslado. 

La enmienda a las ordenanzas de 1855 y 1856 en l8bU, 

sena!aba la obli9ac16n de los corredores para pagar el costo 

de transporte, alimentación y vestido de los culles cuando 

terminaran su contrato. Se nombró a un Superintendente de 

E1ni9t·ac16n China el cual, debia explicar a ~os cultes en qué 

consist1rta su trabaJo; se debian asegurar de su edad v 
condiciones fisicas para inscribir los en la Procuradurta de 

Asuntos Chinos. SOio después de asegurarse que el"'a voluntad 

expresa del trabajador em19rar, se firmaba el contrato en la 

oficina del Superintendente el cual le proporcicinaba una 

copia de su contrato y el permiso para embarcarse. 
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La duración del co11trato era de 8 al'tos y durante ese 

tiempo se debía asegurar al trabajador la faci 1 idad para 

comunicarse con .sus familiares en su lugar de origen. 

Los contratos entre culles y corredores fueron prohibidos 

posteriormente po,.. las mismas razones que habian determinado 

su legislación1 Ja rnenti ra y el abuso,. va que si bien es 

cierto que los corredores engatuzaban a los nativos, también 

cabla la posibilidad de que fueran los habitantes los que, 

buscando la oportunidad para trabajar tuera de su país, 

mintiesen respecto a sus datos para poder ser considerados 

como aptos para el trabajo que se requer1a. 

A pesar de las Ordenanzas para evitar los fraudes y los 

abusos, lo cierto es que se queria y necesitaba proteger la 

imagen de las instituciones coloniales, pero a decir verdad, 

el comercio de culies chinos reportó a Macao un considerable 

beneficio económico puesto que los contratos eran bien 

· pagados, en ese sentido, la colonia portuguesa compitió con 

Hong Kong ya que la comercialización de trabajadores era 111as 

atractiva, desde el pUnto de vista econó•ico, en Macao que 

en la colonia británica. 

La eMigraciOn de culles fue formalmente suspendida el 

20 de diciembre de 1873 debido a que resulto imposible 

controlar legalMente el flujo de trabajadores emigrantes."'º 

• 0 Dicho ordenamiento constaba de 84 articulos destacando en 
el los las -=ondiciones en que los contratos debian 
realizarse• tendrían una duraci6n de 8 anos, después de los 
cuales el trabajador pod1 a manejarse l ibremeflt.e; sal ario, 
aliment.o y vivienda asegurada por el patrón; incentivos por 
trabajos extras; su jornada no debia exceder las 12 horas 
diarias. Ver: l'I. Teixeira. I!i! SO C_it!,bfr.f'.!il!Il!!!ifü .. \>!,.A.\'ó.l.f'!Jtt!IL1'1!!Ci;y. 
Maca·~. p, 80-82. 
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La supresión del comercio humano repercutió al interior 

Y al exterior de l'lacao. "El efecto de esta medida altruista 

en l'lacao fue si11plemente catastrOf ica: algunas ramas de 

comercio licito quebraron; cientos de personas qued~ron sin 

empleo y se . inicio al éxodo por lo que las tierras 

depreciaron su valor ••• El gobierno sufri6 una pérdida 

promedio de 200,000 dólares por ano ••• Hong Kong felicito a 

l'lacao por dar término a tales abusos y calamidades y aseguro 

por su parte el control exclusivo del tráfico humano que 

suplemento por medio de una ordenanza m6s firme al respecto. 

Ast los contratos baratos de los emigrantes chinos, fueron 

virtualmente MOnoPolizados para el desarrollo de las 

colonias brit6nicas y el engrandecimi@nto de Hong Kon9 11
• 8 1. 

•• Ibidem. 
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CAPITULO Ill. 

3.1.- St1tus Jwrtdico de Wacao. 

En 1844, Macao se separó de Goa y se constituyó en una 

Provincia independiente a la que 5 ª"ºs mis tarde se 

anadieron las islas de Coloane y Taipa las cuales eran 

asediadas por piratas v con el fin de protegerse se 

integraron a la colonia portuguesa de Macao. TillOr v Solor 

eran tallbi6n parte de la provincia. 

Portugal pretendia para si el ejercicio de la soberania 

sobre las islas de la Montana, Don Juan y da Lapa. En la 

Primera existia un representante da la autoridad portuguesa 

que se sometia al c<1111andante militar de Taipa v Coloane1 en 

ha isla da Don Juan, a fin de da•ostrar h1 soberanta y la 

Presencia lusa,. se instalaron una escuela y un hospital. La 

isla da Lapa •• consideraba COllO parta constituyente de 

Macao ya -la parte Esta de la isla estaba poblada por 

portugueses1 Mis tarde este ar9U111ento fue esgrimido por 

Portugal para que no le fuera quitado el derecho de poseer 

la isla paro, como se demostró, la población qua al~a vez 

existió aht abandonó el lugar poco a poco y fue poblada por 

chinos par lo qua al Derecho Internacional no podia 

confir•ar a los partugueses la soberanta en Lapa. 

Timor y Solor volvieron " ser anexadas al gobierno de 

la India en septiembre de 1856. Al al'lo siguiente, Timor 

pasó nuevaMente a •anos de Macao y seis al'los m~s tarde se 

transformo en provincia independiente. 
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Tiwt0r er• considerado por los macaenses como parte 

propia y se le denominaba 11 Puerta de Oro Abierta 11 por sus 

riquezas Y relativa su cercan1a con respecto a Macao. Por 

esa razón fue muy importante su recuPeración en 1866 como 

distrito aut6n"'90 de Macao dindosele un subsidio de 60,000 

patacas anuales. 

La creación de HDn9 Kong, COlllO ya se apuntó, dislocó el 

funcionuiento c-.rcial de Macao, en donde incluso se 1 le96 

a pensar en la creación conjunta sino-portuguesa de una 

aduana para favorecer al.cot11ercio y brindar facilidades para 

la for•ación de 11onepol ios para recuperar la fuerza 

.. rcantil que •antuviara tan activa a la Colonia. 

La situación financiera ara muy precaria por el 

decre111ento da las exportaciones1 el coinercio de culfes y el 

trifico a discreción del opio 109ró apenas sacar a flote la 

econo.-fa colonial. Ante las exigencias y máltiples 

necesidades qua apra11iaban a la Hacienda Macaense, se optó 

por la creac.i6n de casinos Para obtener ingresos por la 

concesión de licencias para su eperación Y solventar de este 

modo los gastos de la provincia. 

Otra dificultad que enfrentó Macao se debió al descuido 

de Puerto Interior el cual, es el sitio natural de dep6sit.o 

de aluvi6n1 la concentración del •ismo impedfa que buques de 

gran tonelaje anclaran en sus costas prefiriendo trasladarse 

• pu.rtos cercano5 ce>110 Hong Kong.•2 

•z El co111ercio de Macao se llevaba a cabo por el Puerto 
Interior que es una ensenada nat.ural que corre al Este de la 
penfnsula. Debido a las corrientes de los rfos que forrnan 
al delta de la isla de Heung-san, se depositan ahl gran 
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ConsecuenteMente, Macao continuaba perdiendo terreno 

tanto en lo econó•ico COlllO an lo polttico ya que el eje 

desplazaba su punto de apoyo en otra dirección. La necesidad 

de confirmar la continuidad y permanencia de Macao se volvta 

cada vez m~s apremiante a pesar de la existencia del 

Protocolo de Lisboa por el que aparentemente Macao habta 

sido cedido a Portu-;ial; sin embargo las fronteras de la 

Colonia no fueron delimitadas y ello constituyó siempre 

causa de diserciones entre chinos y macaenses. 

El territorio entra la Puarte del Cerco y el paralelo 

medio de Apó-Siae fue objeto de negociaciones entre ambas 

partes a fin de que ·se les considerara neut.ral. 

La 1 lamada "Guerra de los Boxers 11
"

3 en J 90U dio 

oportunidad para que Jos limites fueran fijados. Por parte 

de Macao fue enviado el se~or José de Azevedo Castelo, el 

cual, obtuvo una concesión rttspecto al camino que une a 

Cantón y Macao y prometió que el Tratado de 1887 serta 

obJeto de revisión. 

El grupo de delimitación de fronteras se formó en 1908. 

Mac:ao designó al oflc1al de Marina, el sef'!or Diego de s:. y 

al ingeniero Miranda 6u1 ldes, lo cual no sat.isf izo a Ja 

parte china por Jo que los trabaJos se suspendieron para 

reiniciarse en 1922, durante la Conferencia de Washir1gton; 

el caso fue llevado posteriormente a la Sociedad de Naciones 

sin que se diera solución a Ja disputa y por lo tanto las 

cantidad de materiales como el aluvión y el granito que a la 
larga impiden la navegación de grandes embarcac1one~. 
"~ Ve..-: BRElE Hhf1.:iHI~. MUEi:¡..¡ tí ~Ylt111. BeiJlng. Ed1c1ones en Lenguas 
Ext:.ranJet=as-.-- -19at1: -p.28-2-'.jj:¡·: 
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fronteras de Macao se han conservado pr1nc1palmente sobre 

bases históricas m•s que JUrldicas. 

l'lacao despertó al siglo XX bajo el carActer juridico de 

Colonia. Al crearse en 1947 el Comité de Información sobre 

Territorios no Autogobernados en el seno de la Organización 

de las Naciones Unidas !ONU>, la nación que detentaba la 

soberania sobre alguno de esos territorios debia dar informe 

de los sucesos en el mismo. De esa manera, Portugal estuvo 

obligado a presentar un informe anual sobre el estado que la 

eco11omb, pol 1 tica v sociedad present¡oban en Macao. 

La creación de la figura Provincia Portuguesa de 

!!ltr:aJ!!;>L cambió el status de Macao en 1951, Portugal ingreso 

a la Organización de las Naciones Unidas v nunca presento 

informes sobre Macao va que argufftentaba ademas, que su 

situación era parte de su polltica interna. 

Durante 25 ª"ºs Macao conservo ese status hasta que en 

1976 se le redefinió con el titulo de "Territorio Especial 

º-ª.J!:.• __ Jur1sdicc16n Portuouesa 11 considerttndosele independiente 

de la metrópoli en las cuestiones econóir.1co-adtninistrativas. 

En 1986 al firmarse la I>eclat·ación Cor.junta Chtno­

Portuguesa sobre la cuestión de Macao, la colonia adquirió 

el status de territorio al!.!<Qr]o111Q.º4 

e 4 DeclaraciOn Sino-Portuguesa sobre el problema de Macao. 
Abr.il. 1986. 
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3 .2. -lfaC'!O .,,. .,¡ Cont .. xto Int .. rnac J on'!J __ dti....§.LJJ.1 o XX. 

El siglo XX emerge para Macao, como ya se apunto, con 

el problema de su status jur1dico y con las repercusiones 

que sobre la colonia lusa se dejartan sentir por las 

transformaciones en China. 

La revolución de 1911 se convirtió en la lucha por la 

unificac1on acompaNada de un sentimiento nac1onal1sta que 

promovia la igualdad de condiciones con los demés paises y 

para ello era necesario dar por terminada las relaciones 

contractuales que desigualmente se hablan establecido en el 

siglo pasado. La eliminación de ése lastre representarla la 

abolición de las concesiones de extraterritorialidad, la 

desaparición de Jos asentamientos extranjeros en territorio 

chtroo y el control de las autoridades chinas de sus aduanas. 

Significaba la lucha por la reivindicación del pueblo chino 

ante el ooundo entero. 

Chiang Kai Shek en su ltbro China'~estiny relata como 

poco a poco, China fue convirtiéndose en una especie de 

mosaico debido a la división que de ella hicieron los paises 

eUP"OPeos. China fue repartida por "esferas de influenc1a 11 y 

cita el autor, ºeste fue el preludio de una completa 

partición de China. A pesar de que la calamidad de la 

part1c16n no se materializó~ las naciones europeas h1c1eron 

extensivo el uso de derechos especiales en cuant.o a 

construcciones fer-r-ovi ar- i as~ manufact.L4ra y comercio"."~ 

e• Chiang Kai Shek. op.cit. p.61 y 62. 
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Con el adven1m1ento de la Primera Guerra Mundial, las 

concesiones alemanas en China pasaron a Jap6n86 y lo que es 

més, en virtud de 11 las 21 condiciones de .JapOn a Ch1na 11
, 

Hong Kong y Filipinas verlan disminuida su importancia 

•!litar Y su prosperidad económicas desde el punto de vista 

japonés, Macao hubiera sido absorbido necesaria~ente. 

La Sociedad de Naciones, fundada en 1919, al término de 

la Primera Guarra Mundial; reconoci6 el derecho de Japón 

para anexarse la provincia china de Shandung y durante la 

vida de la Sociedad, Portugal no fue retirado de Macao ya 

qua consideraba que China deberla respetar el compromiso 

contraldo por el Tratado de 1887 con Portugal. 

Para China, la continuaci6n del sistema colonial en su 

territorio constitula una fragante violaci6n a su soberanta 

y por ello, al convocarse a la Conferencia de Washington et> 

1921 la delegación china Pidió la devoluci6n de los 

territorios ocUPados por otros paises. 

La citada Cor>ferencia, en el primero de los tratados 

firmados, el Tratado de las Cuatro Potencias <Francia, 

Japón, Gran Breta~a y Estados Unidos> de 1922; manifestaba 

la defer1sa cor,junta de sus derechos en las posesiones Y 

terr1tor1os insulares en la re916n del ~acit1co. Ello 

ata~ia a la parte sur de la isla de Sajaltn, Formosa, las 

islas de los Pescadores y las islas recibidas por Japón bajo 

Mandato • 

.. ~l fratado de Kiaochow de 1898 cedia a Alemania la bahla 
del mismo nombn:: asi como el derecho a explotar minas que se 
encontraban a lo largo del ferrocarril Kiaochc1w-China1 cuyo 
permiso para construir fue dado también a Jos alemanes. 
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En febrero del mismo ar.o las cuatro pot.encias s19natar1as 

enviaron a los gobiernos de Holanda y Port.uga l una nota 

expl icator1a por. la cual los f1 rmantes se comprometiat1 a 

respetar sus det·echos en las posesiones de ambos paises en 

el Sur Y Este asiático. Por ese efecto Macao quedaba 

asegurado para Portugal. 

Durante la Conferencia de Washington se firmo también 

el Tratado de las Nueve Potenc1as87 , en donde se acordaba 

respetar la soberanta, 1nviolabi l 1dad territorial y 

adrn1t"listrat1va ast como la independencia de China; se 

Proclama mantener una poltt1ca de 11 puert.as abiertasº. 

La Conferencia fue manif1estam4=nte cont.rad1ctor1a en 

cuanto a los asuntos concernientes a China Pero 

ventaJosamente beneficiosas para los intereses de los paises 

convocados a la firma de los Trat.ados ya que, bajo el 

prete>":t.o de que la abolición de sus derechos crearla a.in 

grave precedent.e para las relaciones intert1acionales en 

Asia, Et.n-opa y cualquier otro lugar; continuaron su polit.ica 

colonialista en China a pesar de haber pro1net.ido Ja revisión 

de los. Tratados Desiguales que la habian colocado en esa 

posición. 

La fundación de Rep~•bilca Popular China <RPChl en 1949, 

trajo consigo la proclama de la abrogación de los Tratados 

Desiguales. A partir de ese momento los paises europeos 

fueron retiFándose paulatinamente del territor1c• chino. 

97 Acuerdo respecto a la sot•erania d€: China, tit·madci el 6 de 
febrero de 1922 por Est.ados Unidos, Bélgica, Chinaio Francia, 
Holanda, Italia, Japón, Portugal y Reino Unido. 
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Uno de los paises mas r·enuent.es a desocupar el 

te1·ritor10 fue Gran Bretaria quien aparte de poseer la isla 

de Hong 1<.0119 y la pentnsula de Kowloon, tenlil arrendados lo 

que se conoce corno los Nuevos Territorios. Renunció incluso 

a las concesiones que t.entan en Hankow, K1uk1an9 y Weiha1we1 

pero no convino en abandonar Hong Kong. El gobierno duno 

accedió a mant.ener e 1 statu quo de Hong Kong por 

conveniencia prapia pero sin dejar de enfatizar el legitimo 

derecho que tiene para eJercer su soberanta sobre la colonia 

britAn1ca.•• 

Portugal por su parte, desde el ascenso al poder de 

Antonio Oliveira S•lazar, en 1'.133, promulgó un decreto 

llamado Decreto Colonial por el que las colonias portuguesas 

en Africa Y Asia se· integrarian en una Nación Unica pasando 

a ser parte integral de Portugal. 

Cuando la Segunda Guerra Mundial alcanzó Asia y las 

tropas Japonesas ocuparon Cantón v Hong Kong, Macao se 

convirt.i6 en el ünico puerto neutral en el sur de China. La 

colc•nia por-tuguesa nunca fue ocupada por los nipones, sin 

embargo se estableció una especie de protectorado Japonés 

sobre la misma. A Macao arribaron muchos c11Jdadanos chinos 

en calidad de refugiados muchos de los cuales partieron para 

Europa Y América v otros tantos se establecieron 

definitivamente en la colonia lusa. 

ee El asunto de Hon9 Kon9 concluyó con la aceptac16n de Gran 
Bretana para desocuparlo cuando en 1997 concluya el pe,-todc1 
de arrendamiento de los nuevos te,-r1tor1os. La res0Juc1c!1n 
del problerna de Hong Kong fue el antecedente mAs importante 
para las ne9oc:1ac1ones con Portugal respecto a Macao. Ver: 
"Dec:larac16n Ca,nJunta del Giobier·no de la Rep~~td lea Popular 
China y el Gobierno del Reino Unido de (iran Bretar,a e 
lr lar·1da del Not·te sobre el problema de Hong •',cin9",. en f:ifil.JJ.N(1 
H!fQ~. BeiJin9. octubre 9 de 1984. Documentos. 
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Al término de la Segu11da Guerra Mundial con la victoria 

de las naciones aliadas, Japón se retit""ó de Ctnna y Hon9 

Kong; mas sin embargo para Portugal quedaba por enfrentar 

aOn la actitud que respecto a Macao tomarian las autoridades 

de RPCh, 

Los Tratados Des19uales fueron denunciados por Mao Tse 

Dong por lo que el protocolo de Lisboa de 1887 resultaba 

invalido. Empero, el gobierno de Beijing declaró que el 

problema que s19n1f icaba la presencia de la colonia 

portuguesa en tet"ritor10 chino seria resuelto hast.a que las 

condiciones se consideraran oportunas. 

status de Macao serla respetado. 

Mientras tanto el 

A Portugal le favoreció el mantenimiento de la situación 

puesto que contenta considerables ingresos de los casinos 

establecidos y por el contrabando de opio. 

Repüblica Popular China tenia otra razón para permitir 

la continuidad de Macao. 

hubiera puesto en peligro 

El haber negociado su devolución 

la prosperidad de Hong Kong, 

situación que no convenia a los intereses chinos puesto que 

también tenian inversiones en la colonia br1titlnica. 

La economta fl'lacaense ha resur91do paulatinamente a 

partir de la década de los setentas después de que hubiera 

sido eclipsada totalmente por Hong Kong. No podernos afirmar 

que hoy en dia sea un centro financiero Y comercial sin 

embargo debido al desarrollo de las economias asiaticas 

muchos inversionistas no soslayan la idea de convet"t1r a 

Macao en otro pequef\o "T1gt"e 11
• 
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En 1981 el Presidente portugués designó a Vasco Almeida 

Y Costa como gobernador y durante su gestión la Asamblea 

Legislativa se disolvió como consecuer1cia de sus propuestas 

de reforma electoral. En ese mismo arlo se convocó a 

elecciones para constituir una nueva Asamblea y por primera 

vez se permitió votar a la población china de Macao; de los 

seis diputados elegidos por sufragio directo resultaron 

ganadores dos candidatos chinos lo que significaba ur1a mayor 

participación de la población china en los asuntos 

concernientes a la colonia. 

Esta medida puede ser también interpretada como un 

freno para evitar la alteración del status macaense en razón 

de qye la especulación sobre el futuro de Hong Kong no 

erecta. 

La visita del Presidente de Portugal, Mario Eanes, a 

Rep~1bl ica Popular China, controló los rumores. En algunas 

declaraciones que hizo a la prensa asentó que las 

negociaciones sobre la restitución de Macao a la soberanla 

china tendrian lugar dut·ante 1'386. La vinculación entre 

Macao y RPCh se encontraba ya cimentada puesto que los 

planes de la administración colonial abarcaban la expansión 

en sectores como vivienda, comunicaciones, ·ind1.-'stria ligera 

v turismo. La conclusión de dichos proyectos solo podla 

lograrse con la cooperación de RPCh la cual se encargarla 

del suministro de agua potable, luz eléctrica y faci 1 idades 

en el ~mbito econ6mico y financiero. 

Adydcente a Maca.o se encuentra la Zona Ecor16m1ca 

Especial <ZEE> de Zh'-•hai como complemento a la cooperación 
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Macao-RPCh especialment.e en cuanto a la concertación de 

negocios de manera conjunta. 

El inicio de las ne9ociaciones en junio de 1986 y la 

consumaci6n de las mismas en marzo de 1987 dieron forma 

legal a un hecho casi consi.amado como la asimilación macaense 

a la historia y costumbres de RPCH. 

3.3. La Refo.-aa Eq¿_rJ_óaica en RPCI!,__ 

El proceso de reforma en RPCh dio inicio en 1979 con el 

fin de optimizar, a partir de nuevos enfoques, el desarrollo 

económico del pals ya que los resultados de la polltica 

económica aplicada no satisfacta fos niveles exigidos por la 

población y el grupo gobernante. "El desarrollo económico 

anterior, en su insistencia en la inversión a gran escala, 

el crecimiento de la industria pesada, la participación de 

las masas y el igualitarismo, habla dejado a obreros y 

campesinos con incrementos en el ingreso apenas moderados y 

con suministros inadecuados de bienes de consumo"."• 

El Gran Salto Adelante (1958-1962> y la llamada 

"Revolución Cultural" (1966-1976), son considerados, desde 

el punto de vista econ6micol' como un fracaso que condujo a 

RPCh a sumergirse en el atraso dentro del proceso de 

industrializac16n, encuadrando a la poblac16n en un marco 

rural puesto que Mao Tse l>on9 habla aseverado que el 

carácter de la sociedad china era campesino por lo cual la 

revoluci6n debla cent.rarse en el r:ampo. 

ª' "La Reforma Económica en China 11
• por Luc de Wolf, en 

FINMZAS I l>ES/.fiF:OLLO. Fondo Monetario Internacional. Marzo 1985. ¡;:0-.--- -·---
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Los resultados de esa politica no fueron los esperados; 

era necesario un cambio en la marcha. El cambio se originó 

en 1979 para impulsar una "Segunda Revolución" que combinara 

diversos factoFes Para dar un giro a las estructuras 

sociales, ecor16micas y pollticas de RPCh. 

En diciembre de 1970, el Comité Central del Partido 

Comunista Chino (PCChl emprendió el Programa de las Cuatro 

Modernizaciones en el que se hacia hincapié en la 

eficiencia, competencia y utilidad por la act1v1dad 

desempeMada para conducir al pais al desarrollo sostenido, 

rapido y equilibrado por medio de sendas reformas 

económicas. 

La anunciada reforma en la economta se cristalizó en la 

I>ecisi611 sobre Ja Reforma de la Estructura EconOmica del 20 

de octubre de 1904 del Comité Central del PCCh. 

A partir de ese momento las autoridades espe1·aban dar 

inicio al movimiento de reforma en un periodo mAximo de 5 

a~os, teniendo en cuenta que las innovaciones en ciertas 

áreas llevarian mas tiempo para concretarse. La industria~ 

el campo, el sector financiero y bancario al t.iempo que las 

,..elaciones económicas internacionales de RPCh, constituyen 

las areas en donde se han efectuado tales innovaciones, 

mismas que expondremos de manera somera 

El red1sef"íi:i de'-'"ª polttica a9t·icola era impostergable 

cuanto que er1 el campo, las cornlff1as no mostrabat'\ su 

capacidad prevista por diversos rnot.1vos tales como la falta 

de coordinación primero y las medidas 
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gubernamentales después~ q•.Je impidieron el aument-o en la 

producción a bajo costo por lo c:1..~al el desempef"':io de los 

agricult.ores resultaba incosteable y de: escaso rendimient.o. 

La Decisión del Comité Central del PPCh contemplaba la 

creación de nuevos sistemas de producción para armonizar el 

desarrollo a9rtcola e intelect.ual chino. 60 

El nuevo sistema, el e:.~~9.fil'1 daoh1J~ sistema de entrega 

de la prodL~cción agricola de parte de las unidades 

familiares, conllevó al aumento de los beneficios del campo 

hasta en 1..m 9% mAs en el periodo de 1981-1983. Ese 

resultado sostuvo el Planteamiento de las a•.,tot·idades q1..1e 

habi ~n decidido que en primer t:érrnino se encontraba la 

reforma de la producción agrtcola por medio de la 

movilización de la iniciat.iva campesina para promover el 

desarrollo de la agricultura. Esa premisa contin~'ª siendo 

vigente 11 
••• el aumento sostenido de la producción agrtcola y 

et"'t particular de cereales, es t.area decisiva y por ende de 

mé.xuna jerarquia, y en la misma escala la preservación de 

tierras cultivables y su mejoramiento progresivo".ªª 

La modernización en el campo se ha visto obstaculizada 

por diversos problemas gener-ados en el empleo de la fuet'"za 

laboral, la reducción de superficies cultivables y la 

discrepancia en el poder adquisitivo d~ la poblac16n rural, 

cuestiones que han sido ct'"iticadas y seNalados como la 

derrota china para resolver el aspecto más importante de su 

60 "Decisión del Comité Central del Partido Comunista Chino 
sobre la Reforma de la Estructura Económica, adoptada por el 
120. Comité Cent.ral de PPCh en !::U tercera sesi~m plenaria el 
21 de octubre de 1984". BEI.JJNG IliFOP"fi. Octubre 29. p. 1-16. 
ea ºCrisis de la Agricuit~,~~--~~ •.. China al tiemP•:i que aumenta 
la poblaci6n 11

, de la agencia Press Internat.ional para b~ 

~~AP~. México. 27 de mayo de 1987. 
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economta. Detrt..s de todo eso, consideramos que son 

afecciones inherentes del proceso de renovación econ6rnica 

que al mismo tiempo ha mostrado cierta eficacia que ha 

podido solventar las necesidades de productos agrlcolas a la 

población a pesar de la observación de algunos estudiosos 

del área que se han mostrado en contra de la instrumentación 

del sistema; no sin reconocer la importancia que reviste por 

la modalidad de reprivatizaci611 de factor de la tierra Y en 

el aumento de la capacidad pa1·a la toma de decisiones y el 

impacto en el volómen y la disposición de la producción. 

La politica de reforma agraria ha tenido, como va se 

apunt6, buenos resultados a pesar que algunos sectores del 

campesinado prefieren et.JI ti var productos que les redi t~4en 

mejores beneficios; aunado a ello se tiene el problema del 

aumento de la poblaci6n7 m~s sin embargo, el mismo sistema 

contempla el control y creación de posibilidades de empleo 

en las zonas rurales, estimulando la producción industrial y 

actividades no agrlcolas para evitar el abandono de las 

tierras .. 

Cabe esperar que la reforma agr icola lleve a cabo 

planes mas avanzados con el objeto de elevar la producción 

constante de productos del campo. 

En cuanto a la industria, el programa de reformas se ha 

puesto en pré.ct.ica de manera más lenta debido c. la 

complejidad de las relaciones ecc•nómíi::as qL1e una sociedad 

urbana y tendiente a indust.rializat·se preser1ta. 

L-:•s ca.rnbios en ese ret-.glt•n se vierc•n fortalecidos 

def1n1tivamente pc•r la int.roducct•!•n de los nuevos síst.ernas 
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en el campo; en el sector industrial, la reforma pretende 

terminar con los conceptos de plani ficaci6n central 

obligatoria puesto que se mostró inadecuada para encarar la 

expansión industrial. Por otra parte, la industria se 

encontraba presa por el Estado, sacrificando beneficios por 

rendimiento; asimismo, la oferta no correspondta a los 

cambios de la demanda con lo cual, la distribución se veia 

afectada lo mismo que los precios incurriendo todos esos 

factores en una obstacul izaci6n para la introducción de 

tecnologta mejorada, reordenamiento v racionalización de los 

patrones de consumo. 

La reforma industrial pretende pues, que las empresas 

se transformen en unidades económicas independientes que 

asuman sus ganancias y pérdidas prc•curando mejorar su 

rendimiento. Para lograrlo se precisa de planeación 

acertada que se constituya en gula para la planificación 

orientadora. 11 Un adelanto potencialmente importante es la 

distribución de algunos elementos de producción, real izada 

fuera de la red de abastecimiento est.atal de técnicas y 

mat.eriales, es decir al margen del sistema centralizado de 

racionamiento de dichos elementos. Un mecanismo primario 

para realizar esta tarea consiste en llevar a cabo las 

ferias de bienes de producción... En esas ferias es posible 

comprar y vender bienes de capital a precios negociadc•s por 

el comprador y el vendedor, dentro de ciert.os limit.es. 62 

Las reformas contemplan la necesidad de dar mayor 

autoridad e incentivos " las unidades ei::onóm1t:as 

indeJ=·endienf:es para que las misrnas funcii:it-r•!!~ de man.:.:1 C.t 

optima. Este aspecto concL4erda con lo pron1.4nciadc1 por el 

Primer Ministro Chino, Zhao Ziyang en el it-.forrne al >i-:111 

62 Prybyleo, Jans. "De Mao Al Mercadci" en E'eQ9'1:..E.~~~ .. It:_i_fi;t1A(lDrii:.ttS. 
Enero-febr·erc1 d€= 198€ .• p. 32. 
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Congreso del PPCh el 25 de oct.ubre de 1987 en dc•nde afi.-mO 

quia China debe 11 
.... asumir una estrict.a separación entre las 

funciones del Partido y el Estado, logt"ando la desapariciOn 

de la injerencia partidiaria en todos los sectores 

económicos del pals ... 11 •3 

Lo instrumentado en RPCh se ha concretado en la refo1·ma 

del sistema fiscal y la bósqueda de la racionalizaci011 de la 

estructura de precios. Los trabajadores por su parte tienen 

mayor movilidad asi como participaciOn en las utilidades de 

la ernpresa. 

A propósito de los precios, se ha abandonado la 

tet·1dencia a mar.tenerlos fijos, s.ituación que repercutía en 

los salarios. Por el momento algunos precios han sido 

rnodi fícados, sobretodo los de los productos del campo. 

Se persigue flexibilizar los precios reduciendo el 

alcance de los precios controlados por el Estado, ampliando 

los precios acordados entre productores y compradores para 

que al fin de cuentas, los precios correspondan al costo de 

producción tomando en consideraciOn las fuerzas de la oferta 

Y la demanda en la economla. 

A fin de que no se produzca el aumento generalizado de 

precios, la reforma se int.rod1..1cirtl paulatinamente para dar 

tiempo a que las entidades económicas modifiquen la 

63 "Separación estricta de Part.ido y Estado: Zhao 11 AP, PI, 
ATP, EFE y Reuter para LAJ_Qflt_El[B Méx1c·~- 26 de octubre de 
1987. p. 1 y 39. 
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combinación de su preiducci6n o insumos y absorban los 

aumentos a los costos incrementando su productividad. 64 

Para permitir la diversificación de la estructura 

econ6ntica se ha aceptado la actividad privada para 

fortalecer la oferta de nuevos empleos y nuevos servicios. 

En cuanto al comercio, las reformas se acentaan en el 

aspecto de que los productos tengan mayores canales de 

distribución para evitar su paso por eslabones inOt.iles que 

estropean su cir-culaci6n al demorar los tr;tomites 

administrativos. 11 Haciendo una sintesis de las experiencias 

y lecciones del pasado y de acuerdo a la act.ual situación y 

el desarrollo de ta' economia nacional, el Gobierno formuló 

en términos e>cpllcitos la politica de desarrollar 

activamente junto con el comercio est.atal, el comercio 

colectivo, restaurar y ampliar en cierto grado el comercio 

individual y establecer un sistema comercial de coexistencia 

de maltiples propiedades, con el comercio estatal como el 

principal 11 
.•0 

Para su realización es preciso acabar con las 

restr"icciones administrativas reordenando los órganos de 

distribución fomentando la formación de empresas conjunt.as. 

La apertura comercial favorece la conformación de grandes 

ciudades como centros de comercio que impulsan el 

intercambio no ~njcamente de productos sino de cultura. 

Ver: E.:ri·M~iH. C1:ilecciC:or1 China. BeiJir.9. Ediciones en 
Lenguas Extl·anje.-as. 1984. p.381-392. 
"'" Ibidem, p • .386. 
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Las transformaciones q•Je RPCh ha puesto en práctica 

permit.en la coexistencia dt:: empresas pl!iblicas y privadas 

conteniendo dent.ro de ést.as ólt:imas la incursión de capital 

extranjero para real i:zat· inversiones sin que eso signifique 

el "retorno al capitalismo" tal y como lo mal')ejan los 

dirigentes conservadores chinos y la opuüón pl!,blica 

internacional. Por el contrario, RPCh ha aceptado que está 

lejos de alcanzar un estado pleno como nación com•.,nista y 

por el lo 

concli.,it· 

habrá que esperar por lo menos 

una etapa primaria de 

al aPlo 2050 Para 

socialismo. La 

reprivatización no puede entenderse como la claudicación de 

principios ideológicos, mismos que dieron origen a la 

fundación de RPCh, sino un paso para alcanzar un estadio 

super1cw .. 

¡,u.- ante el XIII Congreso del PCCh se maní fest6 lo 

anterior as! como las metas a seguir: se pretende duplicar 

el Prc•ducto Nacional Bruto -PNB- para alcan:zat· a mediados 

del pt"óximo siglo, el nivel de un pals medianamente 

1ndustt·ializado asegurando a su pc1blaci6n, un nivel de vida 

satisfactorio .. 

La renovación de las relaciones económicas de la RPCh 

con el mundo son parte de todo el proceso de reforma a la 

que la misma se ha sometido. En dicho aspecto, se aplican 

pol 1 ticas de exportación favorables para los productos 

sem1elaborados, a diferencia de lo q1,.te. oc•.wrta anteriot"met-.te 

c1..~ando se ded i e aba pr i ne i pal mer1f:.e a l a ex por tac i ón de 

productos agrícolas, hoy e11 dla se trat.a de amplia.- las 

exportaciones de productos industriales. 
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Respecto a las import.aciones, los prc•dl~ctos que se 

compran son destinados a la industria b~sica como lo es la 

agricultura, la indust.ria textil y ligera. Empero, se han 

abierto los puertos para la in:tPortaci6n de técnicas 

avanzadas que correspondan a las necesidades del pats. 

RPCh recibe capital forttneo que react.iva su economia y 

ha dispuesto, mediante leyes especificas, la inversión 

extranjera en la conformación de empresas privadas, con 

capitál lOOX forAneo o bien, bajo un régimen mixto.•• 

Deng Xiaoping, ahora llder militar en RPCh, manifestó 

que era imposible continuar sin las reformas Y apertura al 

ex ter i ot·. e.7 

El comercio exterior y la inversión extranjera se han 

convertido en los Pi lares fuertes para la defensa de la 

economla china, misma que desde 1978 ha percibido el cambio 

en ambos renglones. 

Del relativo éxito en unos cuantos a~os, se desprende 

la critica que se le ha hecho a la reforma,. at·gumentando que 

la misma tiene una carar.:tertst.ica identificable,. el de 

convertir a China en una gran potencia que enfrente no sólo 

a .Japón como poder econOmico en Asia sino a Estados Unidos, 

Europa v Unión Soviét.ica. 

•• "Aceptará China 40 mil millones de dólares de cap1t.al 
foráneo" Xinhua para Li'L.-1.Q!'!IAl'A. México. 27 de octubre de 1987, 
p.23. 
e? "Insist.e China en su apert.tira hacia el mundo exterior". 
EFE para LA-N'H~t México. 27 de oc:t•Jbre de 1987. p,21 
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A pesar dE! EOsas observaciones lo ciE!rto E!S que RPCh se 

integra vertiginiosamente al circuito internacional del 

contercio.•• 

Es en éste contexto de apertura al exterior que se 

crearon las Zonas Económicas Especiales <ZEEI. Su aparición 

se debe a la decisión del Consejo de Estado en 1979 respect.o 

a la autorización para las provincias de Guan9don9 y Fujian 

para fomentar el comercio exterior, la inversión extranjera 

y el turismo. 

Para lograr tal fin, las aut.oridades provinciales 

delimitaron zonas en dondE! pudiera ser ejecutada una 

pol ltica abierta para la utilización del capital extn•niero 

a Ja vez que p.,rmitiera Ja conformación de cuadros técnicos 

especializados, la introducción de nuevas técnicas y la 

experimientación empresarial. 

A fin de crear una 

inversionista, paralela a Ja 

atmósfera de 

creación de 

seguridad 

las <ZEEI, 

al 

se 

dictaron leyes que protegen al capital del mismo y le 

aseguran la libre disposición de sus beneficios6 "'1 de i9•~al 

modo se formo el Banco de Inversiones de China en 1979, 

intermediario de los préstamos otorgados por el Banco 

Mundial para proyectos de mediana y pequer,a dimensión. Hi:zo 

su aPa1·ición ademtas, el Ministerio de Economta y Comercio 

6 ' Entre las leves dictadas se encuentran: La Ley sobre 
Empresas Mixtas con lnbersiones Nacionales v Extranjeras, 
Regulacioroes sobre las Zonas EconOnticas Especiales en la 
Provincia de Guangdong, Ley de !mpuestc• sobre Ja Renta 
concer-nier.te a empresas mixtas con Inversiones Nacionales y 
Ext.ranjeras, Reglamento Provicicit'lal pa,.a el Control de 
Cambio, Ley de Marcas de FAbt·ica~ Reglamento para la 
Implementac1i!•n de la Ley sobre Empresas Mixtas con 
Inversiones Nacionales y E>,tranjeras, L.ay de Patentes y su 
Re9J a1nento. 
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con el Extericir y la primera A.;encia de Patentes en el pais. 

Todo ello para evitar, en la medida de lo posible, la 

desconfianza a los sucesos que ocurrtan. 70 

Las ZEE creadas son Shenzen, Zhuhai, Shanto1 (en 

Guangdong) y Xiamen <en Fujian). Todas ellas fungen como 

unidades administrativas sobre las que el gobierno central 

chino ejerce plena soberanla y sus caract@r l sticas 

fundamentales son cuatt·o: 

ll.- Las ZEE a través del desarrollo de su economta 

absorberólon el capital foróloneo y la Producción que de el las 

se obtenga serólo Para exportación. Su sistema económico se 

encuentra formado por empresas mix.tas con capital extranjero 

y nacional, empresas cooPerativas y empresas netamente con 

capital extranjero. 

2>.- La Ley de la Oferta y la Demanda regula sus 

actividades económicas. 

3).- Los inversionistas tienen un trato favorable. 

'4>.- Las ZEE gozan de relativa autonomla para sus 

actividades económicas. 

La polltica preferencial que el gobierno chino otorga a 

los inversionistas estén contenidas principalmente en el 

sistema fiscal ya que se les exime del pago de impuestos. 

locales, cobrando sOlo un 15~(, y se puede ~olicita.r· la 

exención del impuesto. Las ganancias pueden ser remitidas a 

70 Ver: Chu Baotai y Don9 Weiyuan: "Creando un amb1er1te 
favorable Para la Inversión" en f;'Jill!~J;:\'!,~_?U(¡. Vol. i'.XVIII No. 6 
junio de 1986. p.10-15. 
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dc·nde el inversionista desee, una vez cubierto el impuesto 

correspot"ldiente. Las f aci 1 ida des se extienden a los 

impuestos por ingresos personales. 

No se aplican aranceles en la importaci6n de artJculos 

necesarios para la instalación de las empresas; los 

productos fabricados en las ZEE para la exportación, quedan 

exentos del pago de aranceles aduaneros de exportación. Lo 

mismo sucede con los arttculos de producción importados por 

inversionistas del exterior v que son destinados para operat· 

las ZEE en calidad de· inversión o reinversión. 

El pago por renta del suelo es preferencial de acuerdo 

a la actividad de la' ernpresa v a su tipo. "El gobierno chino 

protege los derechos legales de los inversionistas del 

exterior de acuerdo con las leyes. Las empresas que opereri 

en las ZEE estaran sometidas al control de nuestro gobierno 

de acuerdo con los reglamentos vigent.es 11
• 71 

7
• "Las 

Bei j in•;t. 
Zonas Económicas Especiales" en PPE_WU_,~- t~_ C.tHNA. 
Ediciones en Lenguas Extranjeras. p. 3. 
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Los acuerdos sobre la cuestión de Macao se produjeron 

en el momento en que RPCh lo consideró preciso. Para optar 

por la satisfactoria resolución del problema necesitaban 

contar con det.erminados elementos que le brindaran las 

mayores ventajas y por lo mismo es que la conclusión del 

problema se habla dejado de lado. 72 

La reclamación del ejercicio de la soberanla sobre el 

énclave portugués, por parte de las aut.oridades chinas se 

basa en la inconformidad ante la legitimación de actos 

.jurtdicos que para su punto de vista carectan de todo poder 

legal realizados con vicios en la voluntad; este es el 

argumento uti 1 izado para impugnar los llamados 11 Tratados 

[)esiguales 11 y el Protocolo de Lisboa asi como el posterior 

Tratado de Amistad y Comercio entre China y Portugal son 

considerados como tales. 

La interpretación. que China tiene sobre su concertación~ 

difiere del 

P~~bl ico. 

punto de: vista del Derecho Internaci·~nal 

------------
-,z. 11 Den9 Presses Reunification. Hong f<on9 1 s Retur11 1s set.; 
Now China Backs on Macao, Taiwan 11 pot· Dee Dinah~ en Itl..~ 
!'1-8.~!§Jf'!!J:'Q~T. 2'!J de mayo de 1985. p.16. 
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Cabe hacer primeramente una revisión del concepto de 

soberania, la cual seg~n los lineamientos de las 

interpretaciones de jurisconsultos soviéticos, es el erilace 

armonioso entre el poder ejercido por el Estado en su 

territorio V que afec:ta a las personas que se encuentran 

dentro del mismo1 y la propiedad de dominio p~1blico 

territorial. Es ademas, ilimitada, inviolable e inalineable. 

En cambio, dentro de nuestra concepción de Derecho 

Internacional, el concepto de soberar1la no tiene un carácter 

i 1 i111i tado va que las obligaciones que el mismo impotie, 

modera las atribuciones del Estado. 

RPCh considera· como parte integrante de s•.1 territorio, 

el iirea en que se encuentra Macao y pot· lo tanto reclama el 

ejercicio de acción y decisión sobre sus esferas Politico, 

social, económico y militar a 

ocasiones y por voluntad propia 

pesar de que en varias 

se decidió aplazar las 

negociaciones para su devolución. 73 

Al establecerse relaciones diplomaticas con Portugal en 

1979, ambas naciones convinieron en declarar que Macao era 

parte del territorio chino pero bajo administración 

portuguesa. En ese momento RPCh consideró que acelerar los 

acontecimientos, es decir, negociar ·SU devolución, 

resul t.arla contraproducente va que se tenia en cuenta a la 

colonia br1 t.é.nica de Hong l<ong y su import.ancia económica v 
finat'lciera. El negociar la cuestit1n de Maca.o antes ~ue 

s 0:ili.~o::ior1ar lo referet¡te a Hon9 J<ong hubiera condl•cido al 

értclave brita.n1co a la quiebra Y Pt"CiVC1cart~ LW1 Choql.le 

pol 1 tico cot·1 repercL1siones negativas para arnbas part.es. 

RPC.h pre ferió aguardar a pesar de las criticas . que se le 

7 3 '
1Den9 Presses Reuni fication ••• 11 
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hicieron: 11 La Unión Soviética •.• comenzó a acusar a Pekiri de 

mantener una conducta hipócrita y cobarde al t.olerar el 

ensanchamiento del colonialisrno en su propio t.erritorio en 

tanto que exhort..ar a otras naciones a militar dentro de una 

polttica anticolonialista. La China Comunista, por razones 

pol1ticas y económicas, prefiri~1 no centrar su atención en 

el status legal de Macao".'74 

Cot1 la firma de la Q.~-9J!J:~t~~-ynta d.!1_1__\'lQ.Q!gt:mtAg 

!J:t ... fü>r~9bl ica P_gp!-Jlar Chi_n;> _ _y__~_l Gobierno de 1-ª....fu!.P.~•Qlio;;ª-..@ 

f:9rt~~~l sob~l_e..r.g_blema de "acao las autoridades chinas 

apuntaron que la reunifica.ci6n de la colonia portuguesa a 

China se llevarla a cabo bajo el concepto de "Un pais, dos 

sistemas 11
• 

El principio de 11 un pats, dos sist.emas 11 consiste en que 
11 un paJs, se9t!.ln su propia Constitución v leyes, lleva a 

efectc• en algunas de sus regiones un sistema politico, 

ecc•nómii:o v social diferente del sistema principal del pais, 

pero los gobiernos de esas re9iones son entidades 

administrativas o gobiernos locales que conforman este pais 

y de ninguna manera pueden ejercer la soberania estatal". 7~ 

De acuerdo a esa politica, RPCh convino en que Macao 

continuara el sistema capitalista en que se ha desarrollz.do 

hasta por un periodo de 50 aP\os a part,ir de 1997 para 

después dar paso a su incorporación al sistema socialista 

nacional. 

Ver: J. Cohen y Chiu Hun9d,.h. PF.l}'l.t'; C:H!o;;. A'i!• If,fERflliTIOllliL LAU. 
Vol. II. Nueva Jersey. Princeton ü~i-~er.-Sit~Y- ""Pt~eSS. i974. 
p.375. 
7 " 

11 La c:onnotac:i6n cieritif1ca de 11 Un pais. d•:ts sist.emas'' y 
sus peculiaridades", en BEIJWG IttFOFP!t:. Abril 9 de 1985. p.21-
23" · --·- - ·--ESTA TES4S NJ Of.IE 

S~Ui &E LA UlilLíüUCl 
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El Gobierno de Repl!lblica de Portugal basándose en el 

Protocolo de Lisboa, recla111aba el ejercicio de la soberanla 

portu91.1esa en la Ciudad del Santo Nombre de Dios de Macao y 

las islas de Taipa v Coloane, partes constitutivas de la 

colonia de Macao. Portugal ha gozado de 1 ibertad r·elati va 

en cuanto a administración colonial ya que el Gobíerno de 

RPCh le ha impuesto limitaciones que la colonia ha acatado. 

En el siglo pasado Portugal, al igual que otros paises 

europeos, defendian sus posesiones en China argumentando la 

legiti111idad de las adquisiciones territ-oriales como botln de 

guerra (por las llamadas 11 G\.1etTas del Opioº). 

La adqL1isición de Maco.o en el siglo XVI r1c1 fue product.o 

de una guerra, no obstant.e, la firma de los Acuerdos de 

1887, cediendo Macao a Portugal, se inscriben como 

consecuencia de la derrota china despuós de las llamadas 
11 Guerras del Qpio 11

• Por lo tanto, la legalidad de los 

Trat.ados no podia ser discut.ida. 

El ejet·cic10 de la soberanta de fact.Q C(lntinu6 en l~ 

colonia portuguesa a pesar de el desccinocimíento de la mi srnu 

por el Gobierno de Rep~1blica Popular China a partir de 1949. 

Porttl·~al alegó~ al igual que Gran Bret.aria, que •:E!l 

Gobierno chino no podia reclamar la sc•beranta de 1.1n o;if:io en 

que Jam~s la ejerció y del q1.1e no se pr·eoc1.1pó. Empero, las 

circunst.ancias misrnas de Portugal en pat-ticular, mo;::trabar1 
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la impract.ic:idad y obsolencia de la cc•nservaciOt1 de la 

Colonia debido a la lejanla geografica y a su incapacidad 

cada vez mayo1· de sostener la 01·ganización pol t tico-

administrativa de l'lacao se decidió negociar diplomát.icamente 

para asegurar su efectiva reincorporac16n al sistema y 

territorio chino. 7 • 

~ .• 1 .. 3_,__l,_a On1ani2ac it>n de /as Naciones Unidas <ONlj.LJ!___l_;i 

~u.•..LJ.9.lL.1.ILlf~s; .!_9_.. 

Al ingresar Portugal a la ONU en 1955, negó 

sistemáticamente todo tipo de información sobre sus colonias 

con el pretexto de que "Portugal es un Estado y Nación 

Llnida, geográficament.e dispersada". 

El Comité de Información sobre Territorios No 

Autogobernados de la ONU, asl como la Asamblea General, 

•=oncluyeron que las posesiones pot·tuguesas tentan cari:\.cteY 

colonial y por lo tanto se le obligaba a presentar un 

ir"lfcwme anual de sus dependencias a fin de que los 

organismos especiali:z:ados de la ONU presentar ar, 

recomendaciones para el beneficio de la población de esos 

f:.erri t.or ios y proteger sus intet·eses poli t1cos., económicos y 

sociales. En 1961, la ONU formo el Comité Especial para los 

TerYi todos bajo Administración Portuguesa. Et1 el aspecto 

social, la Asamblea General aprobó desde 1964 la ayuda del 

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados 

!ACNIJRI, a fin de atender las 11ecesidades apremiantes de 

refugiados chinos en Mac:ao (su nl!1mero ao;cendia a 75, 000 en 

1965 y 80,000 para finales de 1966), 77 

-------------·· 
.,., ºContext of Int.ernational Lawº, por F'et.er Wesley y Smith 
en THE NfW VMI Tl~S. Nueva York. 2 de febrero de 1987. 
?? ftfii~ .. :iii:.Í:li.Lo.'"cQmlOli4Nl !í t.A; N"C!Cr<:' l~•l!•A\ Fiill• LO'; Rm~iJfi[•ú;. Asamblea 
General de la ·oÑÜ.- Do~Úmen.tos ói'ic'.ia1;;;;.: ·210. periodo de 
sesiones. ONU. Nueva Vork. 1966. p.17 y 41. 
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Macao s:e benefició de los programas de construcción de 

viviendas y mejoras de las vlas de comunicaci6n que la ACNUR 

promovió. 

Los programas de descolonizac:iOr17 • de la ONU no fueron 

introducidos en Macao ya que aunque su status era colonial, 

no aspiraba a la independencia y por otra parte, Portugal se 

negó a acatar las resoluciones de la ONU en ese aspecto. 

Cuando RPCh ingresó a la ONU en 1972, su representante 

permanente se dirigió al Presidente del Comité Especial que 

examinaba lo relativo a la aplicación de la Declaración 

sobre la Concesión de Independencia a los Paises y Pueblos 

Coloniales, para pedir que Macao y Hong Kong se excluyeran 

de la lista de territorios coloniales puesto que China 

estimaba que ambos eran parte indiscutible de su ten·itorio 

y su status era problema interno. 

La citada Declaración perdió vigencia para Mac:ao y Hong 

Kong en ese mismo aNo toda vez que la Asamblea General, por 

la resoluci~•n 2908, as! lo concedió.• 

La [)eclaraci6n de la ONU de 1960 sobre Ja Concesión de 
Independencia para los Paises y Pueblos Coloniales fue 
adoptada en diciembre del mismo ario, absteniér1dose de voto 
nueve delegaciones, entre el las las de Portugal. 
* En 1966 Ja Asamblea General aprobó l" resolcición 2189 
relativa a la aplicación de la (¡eclaraci6n de 1960, 
condenando especialmente la actitud de Portugal con relación 
a su polttica colonialista en Angola,. Guinea y todos los 
territ.or1os bajo dominación portl4guesa. En noviembre de 
1972 se conden6 la Práct.ic:a del colc•nialismo como una 
amenaza J:;ara la paz y seguridad rnundial p 1:1r medio de 1.1na 
resolución de la Asamblea General. Port.u9éd vot6 en contra. 
Ver: Edm1.w1d .Jan Osmaric:;:yk. ~~Jq~EI1 tA.~WlM1-~_[l~_R.:~~CIPNE$_I_NT~~·r~CIQllili§_t 
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La actitud de la ONU sobre la cuestión de Macao 

signi fic6 el reconocimiento del problema v la conveniencia 

de su trato como un asunto de car~cter bilateral entr .. RPCh 

y Rep~•bl ica de Portugal y su posible conclusión por medio 

de negociaciones. 

La Declaración Conjunta del Gobierno de Rep~blica 

Popular China y el Gobierno de Repablica de Portugal sobre 

Macao fue firmada el 13 de abril de 1987. Con ella daba por 

terminado un largo proceso que se inició cuando ambos 

gobiernos establecie.ron relaciones diPlom~ticas et1 1979 y 
11 
••• llegaron a un entendimiento sobre Macao y acordaron 

resolver el problema mediante negociaciones". 7 "' 

En relación a la firma de la Declaración, el Primer 

Ministro portugu~s, Sr. Anlbal Carvaco y el Primer Ministro 

chino Sr. Zhao Ziyang expresaron sus votos para que la 

estabi 1 idad y desarrollo de Ma.cao quede asegurado. 

Xinhua, la agencia de noticias china, punt.ual izó que 

las negociaciones se habtan centrado en el .principio de 11 un 

pats, dos sistemasº, polttica que se propuso para Ja 

soluci6r1 de la cuestión de Taiwan y Hong Kong a fin de 

real izar la reuni ficación nacional. 

l'!Ej:JQ[!'§._U'Ui'h~· México. Fondo de Cultura Económica. 1976. p.405 
y 479. 

11 Un acontecimiento t.rascendental: la f1 rma de la 
declaración conjunta sobre Macao 11

, en JJ:~_I_r.~1~!...._)1{:~~- Bei J ing. 
27 de abril de 1987. p.6 
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El gobierno de RPCh. por supuesto, r11.~nca concibió a un 

Macao independiente sino que por lo c:ont.rar io, siempre lc1 

conceptuó como parte integrante de China, con población 

mayoritariamente china pero que se encontraba administrada 

por autoridades portuguesas, como result.ado primero de la 

ocupación"º y después a consecuencia de Ja firma de un 

tratado desigual. 

Al respecto, la teorla de los tratados desiguales 

afirma que los tratados concluidos por Estados cuando la 

SuPerioridad de uno de ellos supone la injusticia hacia el 

otro, hace inválida la concertación de los acuerdos. Para 

que la validez de un acuerdo sea real, debe haberse 

real izado ••• "en debida forma poºr sujetos capacitados para 

concertar lo que plasma el acuerdo de estos sujet.os y cuyo 

contenido no est:. er1 pugna con los principios i11Perativos v 
las normas del Der-echo Internacional 11

.• 1 

No obstante, "lo que la realidad internacional 1nuestra 

es que la falta de vicios con el consentimiento no es un 

requisito indispensable para la validez de los 

tratados ••• Los tratados concert.ados con ausencia de un 

auténtico consentimiento por alguna de las partes, no dejan 

por ello de t.ener validez, en la medida en que el e=quilibric• 

"'º La ocupaci6r1 y accesión son consideradas como la~ ~micas 
formas de adquirir el dominio territ.ot·ial. La cicupaci6n se 
trata de la acción de un Estado, con efectos JUrldic•>s donde 
hipotéticamente se trat.a de un territorio sin soberanl a y 
donde se realiza una ocupación efectiva y es reconocida por 
todos. En el siglo XVI la ocupación Y el descubrimiento 
eran equivalentes. La accesión se refiere al aumento 
natural del t:.errit.orio por causas 11 natur-ales 11

• Ver; César 
Sepa! veda. MA•d•AL DE DERECH(I INíERll'ICIONAL PARA ornrnw l•E LA AfiMHI·• lL.l'l':;J;i!· México. SRE:.Siil.'1'9a1:·--p-.95::99 ______ .... ···------- . ---

•• Ver: G. Tunkln. op.cit. p.249. 
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de fuerzas no se altere en perjuicio del pats que impuso las 

condiciones 0 .•2 

Ambas posiciones Jurldicas definen los criterios de los 

gobiernos chino v portugués,, mis al ent.ablarse relaciones 

diplomáticas, Portugal convenla en la devolución de Mac:ao 

puesto que el contacto sino-portugués se concertó 11 
... • de 

cor1fonnidad c:on los princ:ipíos de respeto mutuo a la 

soberania e integridad territorial 11
.•3 

Las pl~ticas sino-portu9ues~s para der imír la 

cantrovet·sia se iniciaron en 1 ·~05 med i ant.e c:onsu J t.as 

preparatorias y en 1996 se anunció el principio de las 

negociac:iones en la óltima semana ·del mes de Junio.•4 

Las juntas estar ian a c:argo del diputado de la RPCh, 

Sr. Lhou Nan y por el eJObajador portugués, Sr. Rui flledina. 

Como resultado de las conferencias de las delegaciones 

china y portuguesa, se preparó 11> C>ec:larac:ión Conjunta del 

Gobierno de Rept!lblic:a Popular China y el Gobierno de 

Rept!lblica de Portugal sobre el problema de Macao, dos anexos 

y dos memoranda. Los document.os fueron firmados. por le.is 

Jefes de Gobierno de ambos paises y entró en vigor el 13 de 

abril de 1987, fecha del int.e•·cambio de los intrumentos de 

ratificación. 

•z Ver: Modesto Seara VAzquez. op.c:it, p.66-69 • 
• ,,. tl.~Il!!K>...J!f_Q[lM. febrero 21 de 1979. p. 3 
• 4 "Lisbon, Pekin9 to start. t-alks or1 Portu9uese withdrawal 
trom Mac:ao", por Peter Wise en I!!LJ'!ASHll.m9~ .f:t\$1. Wa:.hin9t.on 
D.C. 5 de junio de 1986 p.33 
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La f1eclaración establece que el Area de Macao, que 

incluye la Ciudad del Santo Nombre de Dios, la Isla de Taipa 

v la Isla de Coloane, seri denomit~ada en conjunto "Macao" y 

pasaré al ejercicio de la soberanla china a partir del 20 de 

diciembre de 1999 a fin de dar "una solución apropiada ••• del 

problema de Macao, legado por la historia •• , esperando que la 

misma conducirá al crecimiento económico v estabilidad de 

Macao va una consolidación de las relaciones amistosas v de 

cooperaci6n entre afllbos paises 11 .•s 

El inciso 2 de la DeclaraciC•n se"aJQ las polfticas 

basicas qu@ regirin a Macao, sie11Pre de acuerdo al principio 

de ºun pats, dos sistemas 11 de Repóblica Populat" China. 

A partir de la recuPerac1ón de la soberanía sobre 

Macelo, ésta pasar41 a ser una región administrativa especial 

que dependerá del Gobierno de RPCh aunque disfrutara de 

autonomta a excepción de los asuntos de relaciones 

exteriores y defensa, que estarén a cargo de China. 

La Región Administrativa Especial de Macao <RAEMJ 

tendrts. poder legislativo v ejecutivo autónomos y se 

conformar~ por habitantes locales. El Jefe del Poder 

Ejecutivo se eligiré de acuerdo al resultado de las 

elecciones que se efect.l'fen en la RAEM. Le queda reservado 

al Jefe del Ejecutivo el poder de elegir a Jos principales 

ft.1ncionar1os de la Administración. 

Conjunta del Gobierno de la 
el Gobierno de la Rept:~bl ica de 

de Macao, e11 !!.El}_¡:~_I[l[QE!lil· BelJíng. 

•
9 Text.o de la Declaración 

Repübl ica PopuJor China y 
Portugal sobre el problem« 
Abr i 1 7 de 1987. p.15-17. 
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La Declarac16n deJ6 casi intacto el sistema 

administrativo de Macao para evitar posibles difio::c1ltades 

con la población local; asimism•:i. se declara que se 

conservaran los derechos de palabr~, prensa, asociaci6n1 

transito, huelga, elección de ocupación, de investigación y 

de creencia asl como el derecho a la propiedad. 

Es notable que se haga referencia a la 1 ibertad de 

huel9a para la RAEM puesto que RPCh dentro de su 

Constitución no tiene contemplada esa posibilidad; la 

Declaración trata pues de conservar en lo milis posible, el 

modo de vida de la colonia portuguesa para cu;ondo pase a 

manos chinas y conserva también los idiomas port.ugués y 

chino como oficiales. 

Al per111itirse que la RAEM continüe siendo un puerto 

franco, se le atribuyen facultades para llevar a cabo 

relaciones comerciales a nivel internacional, por lo cual el 

beneficio que se espera de su desarrollo se circunscribe a 

niveles econ6tnicos. 

Las disposiciones financieras y aduaneras que se le 

apliquen le darilin la posibilidad de resultar un sitio idoneo 

para la inversi6n da capital extranjero y nacional chino, 

que se conjuntar& perfectamente con la apertura de algunas 

ciudades costeras para la inversión extranjera y un 

desarrollo de tipo capitalista. 

El primer anexo del documento vuelve a recalcar ~1.ie la 

aplicacion del sistema y la polltica socialista de RPCh no 

serAn aplica.da~ a la RAEM cuando ésta se enc1Jent.re bajc1 la 
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potestad china y su sistema socio-econ6ntico se mantendra 

inalterado durante 50 a~os. 

Utilizando el nombre de "Macao,China", la RAEM tendrA 

la facultad de· suscribir acuerdos con otros Estados, di!andole 

prioridad a los intereses porttlgueses. 

Corno ya se mencionó anteriorMente, Macao no podrta 

pedir su independencia y constituirse como un nuevo Estado, 

sin e10bar90 el Gobierno de RPCh ha convenido en otor9arle 

cierto 9rado de autonomia v podrA participar en eventos a 

nivel mundial cuando éstos no se circunscYiban ~nicamente a 

Estados; asimis10o su opiniOn seri tomada en cuenta para la 

aplicaciOn dentro de la rell!i6n de los acuerdco 

internacionales va suscritos v que le atanen o por 

suscribirse. 

El poder legislativo de la RAEM podrA dictar sus 

propias leyes siew1pre y cuando no cont.ravengan las 

disposiciones de la Constitución de RPCh v la Ley BAsica de 

la RAEM. 

El So. apartado del anexo asienta 11 
••• la relación entre 

las organizaciones religiosas en la región administrativa 

especial de Macao v las de ot1·as partes de ReP~•blica Popular 

China se basartt en los pi·incipios de no subordinación, no 

int.et·vención 'r respeto mutuo 11
• Este p~rrafo reconoce la 

irnpcart:nnc:ia que para el desan:illo y trayectoria tuvieron las 

di versa~ órdenes religiosas V consideramos que la 

aseveración que se hace es el medio para hacer patente el 

t"espet.o pot· el pasado histórico de Mac.ao. 
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El mismo anexo aclara la situación de las legaciones 
extranjeras en Macao y se especifica qwa podrán asentarse 

misiones con caracter oficial v semi-oficial, esto ~ltimo en 

el caso de que los paises no manten9ar1 relaciones con RPCh. 

El derecho de domiciliarse en Macao y recibir cédulas 

de identidad perfftanente ser6 para "los ciudadanos chinos 

nacidos en Macao o residentes por un periodo consecutivo de 

7 ar.os". Esta disposic16n alcanzar~ a los hijos de los 

residentoe:s a~4n cua.ndo no hayan nacido en Macao; otros 

individuos suscept.1bles de ser considerados dentro de lo que 

dispone el anexo, son los portugueses y otras personas con 7 

a.ric:•s de ar1ti9uedad en Macao v sus hijos menores de 18 ar.os 

que se hayan domicil.iado en Macao ar1tes do? 5U t;.ransformación 

en RAEM. 

La RAEM podra expedir los documentos de viaje e 

identidad con validez para todos los Paises. 

La DeclaraciC•n en su primer anexo ratifica el repeto 

que se mantedrA por los contrat.os de arrendamiento de tiert·a 

que fueron suscritos antes de la forma•:i6n de la RAEM y cuyo 

efecto se extt1enda más alJA del 19 de diciembre de 1999. 

En el ane:~~i:· II. se •:onf19ura la cet·act•~·t·, de un GrLtPo de 

Enlace Ceinjunto Chir10-Pc•rt.u9ués c1.1yas f1...u·1c1ones ~~rain del 14 

de abril de 1987 ?ol 11 de .::ner.-:i del al"io 2001 y -ast~1rt1 

destir·1ado a la real 1zaci•~n de cons•.11 tas sobre la 

it1strument.ac1Cir1 d~ la fieclaración y sus 

intercamb¡o de inf,:irrnac1i:w• necesaria F·ar~ qu-= Ja RAEM pued-= 

desarr1'l lar se ei::•:1nóm1o::amente y o::ul t1.1ralmente. 
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También se formara 1..n--1 Grl~PO de Tierras q1.4e se encargará 

de vigilar el cumplimiento de los cot1trat:.os de arriendo de 

tierra v fl~ncionará. hasta el 9 de diciembre de 1'~99. Los 

in•:u-esos percibidos por el at·riendo de tierras seran 

divididos en partes iguales entre el gobierno de Macao y el 

nuevo régimen que se establezca despué5 de 1999. 

Las dos memoranda presentadas aclaran la situacio!·n dé 

la población. Para RPCh, son c11.•dadanos chit1os todos 

aquellos que corresponden a la Ley de Nacionalidad de 

ReP~•blica Popular China. Con la conformacion de la RAEM, 

todos los habitantes de Macao cuya sit.uación civil se 

insc:ribai dent.r•:• de la citada leY, podt·An seguir ut.ilizatido 

los documentos de viaje ot.or9ados por el gobierno Portl'9'-h~S 

aungue ello na implica '1Ue puedan recibir Protección 

consular portuguesa. 

Portugal ha considerado que todas aq•Jel las personas que 

estén en posesión de pasaport.e portugués al 19 de diciembre 

de 1999 serén considerados como portugueses. En 

cosid~r-ación de lo anterior, muchos de los resident.es de 

Macao tendró!on doble nacio11alidad en virtud del principio de 

jus sanguinis o jus sol i, ast. como por efect.o del cambio en 

el satus del territorio, siendo el asunto de la poblaciC•ri 

uno de los mas importantes por resol vet· Y de 1 q1.1e se harA 

cargo el Grupo de Enlace. 

Los documentos susc:r 1 t.os fueron recibidos con 

indifer-encia por la comunidad macaens-= leo cual de cie1·to 

modo t.rar1·~ui l 1zó a 1 as autoridades puest.o ·::eue a pesC1t· de que 

por las cons1Jltas realizadas por el gr1.1po preparatorio y que 
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indicaban la volunt.ad de l•:-s hab1 tantes: Por re1nt.e9rarse a 

RPCh, se preved an reacci·:irse=: ·1ioler1ta~ de op•':lsici6n como 

habiea St.J•=ed1do ~ la conch~sión de los a.;1.h=:t·dos de Hon9 l<on~, 

sin embargo, la actitud general podria calificarse de pasiva 

y confot·me. Et1 los circulos de comercio, la r1ot-icia fue 

bien acogida ya que ponla fin a 1.n1a etapa de incert.idumbre. 

El choque poli t ico-cul tural que se pr·evei a~ al menos p 1::w el 

momento, no ha hecho su aparición. 
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La provincia china de Guan9don9 fue la primera en abrir 

sus puertas al capital forineo; en el la se concentra casi la 

mitad de las ernpresas con inversión extranjera. "Incluyendo 

Hainan y otras pequel'las islas en el sur del mar de China, la 

provincia de Guand9on9, a cuyos borde están Hong Kong y 

l'lacao; t.iene un papel decisivo dentro de la poli tica de 

"puertas abiertas". 86 

La Pt"ovincia OCl1pa un área de 212:- 000 km2 como ya se 

cit6, alber9,. las ZEE de Sherozhen, Zhuhai y Shantou, La 

capital prüvincial Guanzhou, Zhangying y la isla de Hainan~ 

han sido habilitadas para la inversi611 extranjera y la alta 

tecnolo9ia. 

Las razones que influyeron para que fuera la provincia 

de Guangdong la que abrirla sus puertas a la ir1versióri 

extranjera se explican en razón de su historia. Desde el 

siglo 11 a.n.e. al9•Jnas de sus c11.1d~des tenian cor1tacto coti 

las entidades polit.icas existentes para ese entonces la 

ciudad de Cant.C.n fue y ha sido un importante centro 

comercial desde la antiglledad. 

p1·ov inc1 a y de hecho a el la pertet·1ei::en por lo Cl~Ell 

He Hor1gyan9. 11 F1.1lcreer. of t.he Tra.je Whei::l ". e11 s·,·ir,,. 
Jt.m11.: de 1987. p.,.:·;) 



cont t ni.Jamente se incrementa el flujo de intercambio 

comercial y c:ul tural entre el los. "El el ima s1.1bt.ropica.l, 

eJ<cepci•:inal ventaja de G1.~an9dong, favorece ed desa.rrol lt:• 

agricola ast gr.1e garantiza el abastecimient.o de Produ.-:tos 

agt·ic:olas y de ocupaciones auxiliat·es que demanda el met·cado 

de Hong Kong o se reembarca por st~ int.ermedío a otros 

paises. Aprovechando tales ventajas y la apertut·a de 

Guangdong, el Estado introdL1ce ca.pi t.ales foré.nec•s, equipos y 

técnicas avanzadas~ ast como er:periencias en la gest.ión y 

ad1ninistretcíón 11 .a.,. 

Zhuhai es la segunda ZEE mtis importante de la Provincia 

después de Shenzhen se encuentra en la desembocadura del Rto 

de las Perlas o 2hujian9, frent.e a Macao. Comprende un área 

de 1~•.6 Km 2 mismos que se hallan distribuidos de la 

si9uient.e manera: 45i'! para la ind1.1stt·ia, 15/. para hot.eles y 

viviendas, 10~: para edificios pübl icos, 51. para 

or9a111zac:iones c1enti ficas, cul tlwales y deportivas y 20~; 

para parques y carreteras 11
.•• 

La razón para la distribuci6t"l descrita se explica 

porque s•..1 pnncipal actividad a desarrollar· seré la 

indust.ria, el comercio, el turismo, la producción de flores, 

verduras, carnes y derivados de la ganaderla; ademas, se 

encuentra proyectada la explotación de campos petrol lferos 

en el mar meridional de China. 

Zhl4ha1 cuenta ya con Ul"'I puerto de pa5ajerc•s er1 J tzht:•u, 

con lo que se o:-st.recha la comunicación mar· t t.un21 c-::•n Hot19 

• 7 11 Guan91don9, después de abrir sus puertas 11
, en C.~I.ri!'!.~:::·J~~~UtE. 

Vol. XXVIII. No. 7. julio de 1987. p.12 
Rt:•mer Cornejo 81.,st.amant.e. 11 Lé1S Zonas Ecc•t"'lóm1 .:a~ 

Especiales <maqi..•i ladoras en China'?", en ~?.T_Lr.f1!.Q?._.DJ A$1t1 ~ERl~~. 
Vol. XX. No. 3. México, COLMEX, 1985. p.455-456. 
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Kong, un ho:l ipuerto y un aeropuerto internacional. La 

autopista Zhuhai-Guangzhou se encuentra en proceso de 

terminaci~·n. Las obras básicas como agua potable, 

electricidad v drenaje se encuentran concluidas. 

Para el desarrollo del h•rismo se ha construido el 

centro tur!stico de Shyingsh«u, el Hotel Zhuhai, la aldea 

vacacional Shihuadu, el Hotel Gongbei y ot.ros. "Hasta fines 

de 1983, se hablan firmado sesenta y cinco contratcis cor"l 

empresarios del exterior 11
.•• 

En cuanto a comunicaciones, se espera completar la red 

telefónica con dial ización direct.a hacia Macao, Hong Kong y 

Guan9zhou, y expander el sistema automético para 20,000 

teléfonos. En un futuro cercano, los planes contempJ an el 

mejoramiento de los sistemas de larga dist.ancia y 

comunicación local que incluye dializaci6n directa con 

ciudades chinas importantes y Japón. 

El aspecto anterior es muy importante ya que Japón se ha 

transformado en el mayor socio comercial de China y se 

precisa de un acercamiento en todo nivel."'º 

La ZEE de 2huhai es importante J=>ara _la vida de Macao 

ya que gracias a su creación, Me:.caci ha sido recepf:.ot· de los 

serv11:1os qu;!! ahi se han instalado ya que debernos recordar 

que debido a la carencia de recr..wsos nettLu-ale:::, Ja 

electricidad, agua y materias primas, sor1 recibidas a t.ravé-= 

del comercio con RPCh. 

"Las Zc•t"las Ecor1·~micas Especiales". ~.3. 
ºChine. la strat:.égie du commerce. ext:.érii:1.~r" ••• 



95, 

Macao y Zhuhai har1 establecido relac:1ones com~rciales 

bl laterales y con el exter tor las cuales han faci 1 i tado la 

concretización de t.ransacciones met·cant1 les Macao-Zhuhai y 

con el extranjero sin necesidad de ·~ue los interesados se 

trasladen a Hong Kong. 

Muchos inversionistas han manifestado su apoyo a las 

medidas tomadas Por el Gobierno Cer.tral de RF'Ch respecto al 

establecimiento de empresas. mi>:tas o privadas ya que se han 

vist.o favorecidos de las condiciones de bajc•s salarios1 el 

sisterna fiscal y el bajo costo de la vivienda. Importantes 

firmas e=uropeas y estadounidenses ven en Macao:io Zhuhai Y las 

ciudad~s y puertos abiertos al exterior, •.tna oportunidad 

para el acercamiento con Asia. 

La reincorporación de Macao a la soberanta de la RPCh1 

respetando su rnodo de vida y economia hasta 2050 da 

confianza para la entrada de capit.al que agiliza el 

dasarrollo de Macao y ZhuhaiJ> particularmente. 

M~cao contarA ast con mejores oportunidades de comercio 

y desarrollo en futuras décadas y pretende c:onsolidar una 

posición respetable como centro financiero de Asia para lo 

cual, algunas iristituciones bancarias y de fomento, no S•~li.:r 

RPCh sino de otros paises, han decidido probar suerte y 

establecerse en Macao quien trat.a de resurgir y mantener un 

ascenso const.ante dentro de la ecoricmia y finanzas del sur 

de Asia. 
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Actualmente esta er1 boga el hablar del 11 redescubrimiento 11 

del Pacifico, de voltear la mirada al otro lado de un océano 

de "aguas ineXploradas"'ª y de establecer lazos con el 

continente asiAtico a través del mar. 

No obstante, dicha región, a la que ha dado en llamat"se 

l;:.~•en<;iL~L.f'acj_fj_c;:g9", ha sido desde la antiguedad objeto de 

m~,1 tiples exploraciot1es y lazos comerciales entre los 

continentes. No hay que olvidar las relaciones existentes 

entre la Nueva Espa~a y Asia desde el siglo XVI. 

Ademié.s,. gracias a sus accesos naturales ha fungido corno 

la:=o de comunicación mundial y por ~o tant.c•, el creer que a 

su respecto exist.e ah1stor1cidad es incurr-ir en un error 

puesto que hay un transfondo histórico que muestra su largo 

proceso de conformación no ~4rdcamente desde el punto de 

vista 9eo9réfico sino sociohist6rico. 

•• El Coloquio Internacional de Primavera de 1988 en la 
Facultad ·de Ciencias Politicas y Sociales de la UNAM, se 
avocó al terna. La Mtra. Vera Valdés mencionó la 
ir1con9ruen1=ia en las declaraciones oficiales respecto al 
obs•=1.1rantisrno en qL'e suponen se encuentran las relaciones 
traspact ficas olvidát1dose de las exploraciones que desde el 
siglo XVI se real izan en sus aguas. 
• 2 Cuet1ca: territ-orio cuyas aguas afluyen a un mismo rio, 
la90 o mar. Este serta el sentido que se le aplica al 
térm1n•:i Paci fic Be.sin ya que a di ferer1cia de esa conr1otaci6n 
e>(iste el término Pacific Rim que desi9na a las orillas 
cor·1t.in'=11t.al..=s remiti4t1dose ón1camente al continente 
as1 ético; se considera a .Japón, Australia, Nueva Zelanda, 
Hot"l':l Kon9, Singapur, Taiwat-., Tai lar1dia, Malasia, Fil 1Pir1as, 
Ir1don.:::s1a. China. Cc:irea del Nort-e, Cc•rea del Sur~ Bunna 
Vietnam, Cambc·~·a y Laos comi::1 Pa•:ific Rim. Ver: PECi...ra¿, L;lRC:;s;: 
!L.~6iF"IVú. Méxicc•. Ediciones L.:.rousse. 1974. p.294 y - "742 y 
F(,f.ru:,f;· mar·zo 28. 1'388. No. 7. p.42. 
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Sus fronteras naturales son por una part.e, las costas 

americanas, que .se extienden desde el Estrecho de Bering 

hasta la Tierra del Fuego. De la parte ciccidental, lo son el 

Estrecho de Bering hasta Hainan o bier-, otrcis est.udiosos del 

Area la extienden hasta el Estrecho de Malaca. 

Sus partes constituyentes son: de Ja margen asiAtica, 

RPCh, Unión Soviéti•=a, Jai::-ón, las dos Cot·eas, Australia, 

Nueva Zelanda y las Insuland1as <Indonesia, Melanesia, 

Microt·sesi~ y Polinesia>. En su parte americana son Alaslca:o 

Canad~, Estados Unidos, México, Guatemala, El Salvador, 

Hondul"'as, Costa Rica, Nicaragua, Panamá!, Colombia, Ecuador, 

Pert'4 y Chile. 93 

Se observa la heterogeneidad de los paises que conforman 

la Cuenca del Pacifico; a pesar de su diversidad histórica, 

politica y económica, se han tornado cada vez más 

interdependientes sobre t.odo en el aspecto comercial. que ha 

sido el lazo q•~e ha unido a los paises desarrollados, a lcis 

paises en vlas de desarrollo y a los Estados de Reciente 

Industrialización, NIC's, por sus siglas en inglés. 

"" El Profr. Chung H. Lee en "Direct Foreing Investment and 
Indust.rial Development and Rest.ructuring in t.he Pacific 
Basin Area", sef'1ala que no hay necesidad de la definii:ióin 
de las áreas constitutivas de la Cuenca del Pacifico 
(Paci fic Basin) y que basta con saber q1..1e la regil!•n se 
caracteriza por la existencia de naciones al tarnente 
desarrolladas junto con otras en proceso de desarrollo. Sin 
embargo, de la falt.a de su definición han surgido 
confusiones tanto en el ámbito académico como 
o:11.,bernament.ales. ~1 Co)ri..,1,;,.-. T..-.+,:)rt"l;i("l,.,,,~1 oi~ Prl'"!•'to?r;.. 
realizado en mayo de 1988 en la Facultad de Ciencias 
Poltticas y Sociales de la UNAM, se avocó o:=t1 Primer térrnino 
a la conceptual izaci6n de la regi~·n. Consultar las 
ponencias de la. Dra. Vera Valdés y del Dr. Lothar Knauth 
pc.ra el Coloquio Internacional de Primave1·a, 1'~'38. FC'PyS­
UNAM. 
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El Profr. Saburo Okita remarca en su exposición, ºThe 

Future of Pacific Basin Cooperation", dictada en 1981, que 

lo relevante no es sef\'alar al próximo s19lo como 11 S1glo del 

Pacifico 11 puesto que ello dice muy poco para explicar la 

complejidad de. los procesos que empezaban a fort.alecerse en 

esta década.; lo verdaderamente dificil seria explicar de qué 

manera se harla posible el entendimiento v la eliminación 

de aspereza.s entre los diferentes Estados que lo conforman 

y se vetan arrastrando a través de la historia v a las 

que habr ta que sumar las dificultades derivadas de lil 

acentuación 

es desigual. 

de la interdependencia, que a nuestro juicio,. 

El Pro.fr. Okita se preguntaba respecto a los medios de 

financiamiento que 

cooperación regional 

m~s convendrlan para fortalecer la 

V si, justamente los actuales 

inst.rumentos financieros serian capaces de lidiar con Ja 

competencia en la defensa del libre comercio y asegurar 

ajustes estructurales que respondan a las exigencias propias 

del crecimiento v desarrollo económico.'4 

Sus pregunt.as cont.in~'ª" siendo vcil idas en la medida q1.~e 

ha resurgidc• el intento por conectar a las entidades 

politicas a ambos ladc•s del Océano Pacificc• dentro del 

concepto de Cuenca del Pacifico co1110 primer escalón para 

identificar las caractertsticas ecor16rRicas, poltticas y 

cul t.urales que, a1.mque d1 vet"sas, ccmformat"I ya un mi•=l"ocosmos 

al tamer1te complejo y que hacen del concepto, una categor ia 

de antdisi-;. 

Ver: Saburo 01<1 ta. TH<nr_ti<¡:._Qf.Plill>!c EHSI.~ C;(c».,"íiO'I, Hong Kc·ng. 
mayo de 1981. p.1-2. 



Tanto para América como para los patses asiáticos, las 

relaciones que se originan del vecinaje, vta martt.ima, se ha 

convertido en un desafio que en un momento dado habré. que 

superar~ siguiendo la actitud, menciona el Dr. Daniel 

Toledo, de la poltt.ica ext.erior japonesa de 11 ver, esperar y 

actuar segl'm el momerito 11
• 15 

Hov dia, cuando el comportamiento de la economta 

mundial cerca más v mas la competencia comercial, apuntando 

a naciones de las cuales antes no se antojaba siquiera que 

llegartan a tener al9l!4n peso dentro del j1.1e90 económico 

inteniacional, se renuevan las relaciones t.ranspaci ficas 

debiendo asimilar a la región como un conjunto de dos par-t.es 

a pesat· de que para muchos sólo concierne t.al desarrollo al 

llamado Pacific Rim y el futuro que cabria observar es el de 

los llamados "Cuatro Tigresº: Hong Kong, Corea del Sur, 

Singapur y Taiw;¡n. E01pero hay que ponderar la potencialidad 

a ambos lados del Pacifico. 

Desde los af'ios sesenta se creta prudente el 

replanteamiento de los lazos entre los paises de la Cuenca 

del Pacl fico a modo de poder instrumentar programas de 

integración y cooperación, he ah! el origen de lc.s 

Confet·encias para la Cooperación en lil Cuenca del Pacl fico a 

instancia japonesa y las acciones del Consejo Económico de 

la Cuencil del Pacifico, Sintposium del Co~ercio y Desarrollo 

del Pacl fico as! como la Unión Parlarnentaria Asiática. 

9" Ver: Daniel Toledo. "El concepto de cooperación er1 el 
Proyecto de Inte9raciór1 de la Cueru:Et del Pacifico. Una 
propuesta para reflexionar", en ESTUl•M DE ASIA Y AFfiltA. Vol. XVI. 
No.3. !'léxico. COLl'IEX. 1981. p.42if;-------- --· -- - -
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El Proyecto de Int.e9raci6n de la CoJenca del Pacl fico 

busca promover el comercio, la transferencia de capital y la 

cooperación regional y global en el Area, de manera gradual. 

Resulta ingenuo suponer que tales propuestas benefician 

a todos los involucrados del mismo modo, si se tiene en 

cuente. de donde parten las premisas v condiciones. 

Indiscutiblemente son parte de las estrategias de los paises 

mas desarrollados del &rea por obtener beneficios de los de 

menor calibre econ6ntico v polttico, pero no Por esa razón 

estos ültimos deben dejar de lado las oportunidades que les 

convengan.•6 

Pueden cOnsiderar la expansión del comercio aprovechando 

las ventajas de los bajos aranceles que: se aplican para 

ayudar a fortalecer las relaciones económicas de los paises 

menos favorecidos. 

Esa misma medida producirá una participación mtss amplia 

de los paises desarrollados para evitar su decadencia en los 

mercados de mediana importancia en América Latina y Asia. 

Sí pensamos en el apoyo de una red t.ranspactfíca en 

todo riível, realment.e: su desenvolvimiento .conviene a todos 

en razón de que 1 debido a la competencia, se procuraria 

tener un contri::il de calidad ri9u,.oso que forzara a la 

impeirtí11:::lón-e>·pc•rtaci6n de bienes 6Pt.imos. 

ºPacific Rivalry 11
, en Il~. No.47. noviembre 24 de 1986. 

p.14-15. 
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Desgraciadamente muchos se '=!Uedar!an ~ la zaga de ese 

Proceso, mas sin embargo la creación de instrumentos de 

inver·sión alternativa Pa!eariQ la s1tuac1ón. 

No se trata de formar una red de maquilas a todo lo 

largo del Pacifico sino de elevar el nivel de vida de 1a 

población, mediante la creaciótl de infraestructura que tenga 

futuro para la industrializaci6n7 aunque sea lentamente; 

es imprescindible contar con l~s 

ccindiciones polit.ica.s que lo permitar1, asi como ut1 proyecto 

nac11:inal para un rniH'"CO operativo concret:.o que brinde la 

oportunidad de la integración propia, v regional después: a 

fir1 de no caer en lo que serta la esfera de influencia de 

les paises industrializados de la Cuenca del Pacifico con lo 

que quedaria coartada toda capacidad de decisión Y acci6r1 

•:onducente a lo que l lamariamos como una nueva era del 

colonialisn10. "Si la Cuenca del Pacifico es concebida mas 

como una ttrea geografica que una mera aglomeración de 

r1aciones en movimiento hacia el centro de la historia 

rnundial, vemos en principio la misma rivalidad por el poder 

ent.re Washington y Moscó 9enerandose v extendiéndose en el 

planeta y el espacioº.'"' 

Mikhail Gorbachov, en su discurso de Vladivostok, 

anunció su politica respecto del Pacifico indicando que no 

se quedara atras en cuanto a la 11 era del Pacifico 11 haciendo 

hincapie en que Unión Soviética ha estado y continuar~ 

estando presente en la región.'ª 

,..,. Oka Takashi. 11 Year of Uncertainlv for Pacifio:: Nations 11 

EJNtlNC!.fi.._TJ.r.;.s.Ho119 Kong. Febrero 24. p.18 y 19. 
" 8 Ver: 11 Pacific Rivalry 11 p.17. 
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Japón por su parte, no concibe a la Cuenca y al 

Proyecto sin su activa y 

inundando los mercados con 

feroz participación comercial, 

sus productos y t-rat.ando ser el 

mayor socio comercial de la región. 

El Provecto de Integración de la Cuenca del Pac1 fico 

conlleva rie59os 

pollticas justas 

evitaran que la 

que sólo la prudencia y la formulación de 

de financiamiento y comercialización 

"cooperación" y el ''acercamiento'' se 

destruyan antes de empezar a funcionar como tales. 

~ ,_l_, _1_, __ lf~c ao __ x2J!___llJJ;er<;.i. On_ den ~r_o_1g_Lf!'.'1.Y..!t!;J.<! ..Al?. 
ºl'.L•Lrol J_g_s!_!Ll.A_C_!le'1CL~llillQ,_ 

Una vez expuesto el plant.eamiento anterior, se puede 

deducir que existe cierta dificultad para situar a Macao en 

un contexto de competencia comercial, industrialización,. 

cooperación y expansión de sus relaciones y surge la 

pregunta (qué para Macao dentro da la Cuenca del Pacifico?. 

La respuesta no es fé.ci l por di versos factores entre 

los que destacan su constitución geográfica, densidad 

poblacional, recursos naturales y capital; más sin embar90 r. 

pesar de ello no creemos que la antigua colonia lusa deba 

quedar relegada dentro del proceso que las eco:-nomtas 

asiát.icas de la Cuenca del Pact fico estén e>~Perimentando. 

Históricamente hablando~ la colonia portuguesa f1..1e t1r1a 

Pieza clave para la realización de expediciones .• comercio e 

int.roducci6r1 del mc•do de vida e1.1ropeci en Asia. Por cerca de 

tTes si-;lc•s.. hasta las llamadas "1.;i..1ert-a~ de Opio 11 y la 

cre:aci ~·r1 dE! Hor19 t<c•ng enfrente del ent.rept\t luso~ Macao fue 
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la "Perla de Or-iente 11 en donde el flujo de plata, sedas, 

porcelana, especias y más a del ante, trabajadores, era 

constante gracias a las condiciones de •=lima, transporte, 

trabajo y transporte que ofrecta. Su decadencia ,como 

import.ante centro comercial le impuso condiciones estrictas 

que sin embargo y a pesar de todo, le permitieron sobrevivir 

a los embates económicos, incluidos los que significaron el 

crecimiento del conjunto de los "Cuat.ro Tigres" y . ..Tapón. 

La necesidad de real izar sus t.ransacciones comerciales 

a través de Hong Kong y Portugal merma sus in9resos y deduce 

sus posibilidades para desarrollar infraestructura propia a 

modo de conducirle a la producci6t"I de bienes intermedios y 

de industria ligera. Mas co~o se ha apuntado, no 

constituyen las ~micas alternat.ivas para que se desenvuelva 

airosamente en la regi6n y se proyecte hacia los mercados 

latinoamericanos e incluso europeos. 

Macao cuenta consigo con algunas ventaja$ que le serán 

rni.~y ('~ti les pat·a su f•Jturo desarrollo: 

En primer lugar su condición jurtdico-polttica se ha 

definido. Ello significa que puede promover la inversión 

extranjera local en un el ima de confianza y tranquilidad ya 

que, potenciales inversior1istas, como sucedió e11 Hong kcn9, 

se encontraban escépticos respect.o a las garantlas que 

respaldaban su capital. 

Con la figelra de Región Administrativa Especial de 

Macao y la autonomia que manter1dra hasta por cincuenta arios 

més~ :e puede preveer que el riesgo sea minirno y la ganancia 

provechosa puesto que las condic1or1es de: desarrollo y 
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fomento a la ind1.Ast.ria como la t.ext.il y pirot.écnic:a, se 

formularon para atraer capital y no para ~sustar a las 

firmas. locales v extranjeras. No podemos hablar· del 

inminente ºmilagro Macaense 11
, pero se puede apuntar qu& 

cuer1ta con potencial ec:on6mico paril figurar como ec:onómia 

media a la que. habr6 que hacer ajust@s de fondo si se quiere 

no paupe.-izat·la. 

Se desea competir con las economias des.arroll;odas y los 

NIC' s y poi· el lo se deben ofrecer mejores condiciones de 

trabajo comercial 

ca1nbio se debe 

especial izada. 

asentam i ent.o de 
multinacion&.les en 

sin llegar a extref'ftos perjudiciales, en 

ofrecer el servicio de mano de obra 

Otr.a medida consistida en atraer el 

firmas importantes y compaf"iias; 

la óptica de bajos impuestos y 

condiciones preferenciales para la exportación si a cambio, 

las mismas se comprOMeten a ocupar la mano de obYa local que 

se encontrarte protegida pero e.uvas caractertstic:as de 

contratación hicieran hincapié en la productividad y calidad 

para tratar de alcanzar el ·pleno empleo y un mejor nivel de 

vida refltl'jaclo en el ingreso per cápita.•' 

La creación de un centro financiero en Macao e~ 

plausible aunque prímet"o se precisa de s,_, fortalecimiento cr, 

c:uar1to a necesidades apremiantes como lo constituyen los 

servicios. Salvando tales obsté.culos, Mac~o podria fi•aurar 

como entid.:cd financiera relevante. La situación para Hong 

Kor1g se afect.ar .. ia si tal proyect.o se c:oncreta1 por lo t.anto 

consideramos mas congruente el 1nvec:t.ar capital a Macao para 

confirmar a su industria t.extil, píscicola y de articule~. 

Pirot.écnicos ya que las ventajas que se presentar1 para esos 

renglones so1¡ mejores. 

•• Macao t.iene uno de los ingresos per cap1t.a méo:. baJ'=15 del 
sur asi¡!,tico: f2, ooo. 00 dolares. Ver: E1.1R¡~¡: .1·;:.i>ac~•,. t ·~87. 
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Zhuhai Y. Macao t.er1deran a afirmarse recipt·cicamente,. 

implicando la facilidad para colocar nuevas técnicas, las 

cuales, insistimos, seri:\n provechosas si se aplican las 

reformas y se hacen los ajustes necesarios a los 

preexistentes, P•Jesto que si Macao se integra a la Cuenca 

del Pacl fico no significa la radicalización de costumbr·es y 

el viraje hacia objetivos fl1era de su realidad. 

Hay que trabajar con lo r.¡ue se tiene y mejorarlo va que 

serta una incongruencia el desperdiciar lo propio para 

convertirse en una gran rnaquiladoFa. 

Macao tiene otra ventaja: la apertura de China. Si 

Macao ha sido una pequel'la ventana al exterior para la RPCh, 

debe se91-'ir siéndolo y retroaliment.arse• 00 en su fuer1te. La 

interrelación es palpable e innegable; soslayarla 

si9ni ficar ta una pérdida considerable pal"' a ·1as partes a 

pesar de que se piense que China no jugara un papel 

importante en la economla mundial en un fut.uro cercano. 

Tal argumento, lo consideramos erróneo ya que la 

apertura ha mostrado que el ajuste esté dando resultados sin 

que se pretenda calificar del 11 t·etorno al capitalismo" de 

RPCh. 

Macao en la Cuenca del Pacifico tarnbién ~ncierra C•tros 

aspectos fuera de los meramente comerciales. Sigrd fica 

historia, costumbres, administración,. religión~ presencia 

'ºº Ver: Lou1s Kraat·. 11 The New Powers of Asia 11
• f~tf:.!~~· rr,arzo 

28 de 1988. No.7. p.45. 
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definida y constante a lo lar90 de los siglos. El contacto 

con los vec:inos se producir4 de manera gradual v cautelosa 

puesto que la voracidad puede tener consecuencias graves e 

irreparables. 
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* En lo~ albores del siglo XVI, las potencias eUropeas mtts 

importantes, Espaf"ia y Port.1.,.~9al, cornenza.rot"1 a fortalecer sus 

recurs1:-s para la exploración de Asia, Aft•ica y Arnéric&, con 

lo q•.Ae se abrió una nueva etapa en el comercio y la 

pol I t.ica. El interés eu~opeo se concentró en la posesión de 

terr·it:.orios como factor decisivc1 de poder para la extensión 

de sus act i vi dade5 mercant i les. 

* La lucha por la hegemoriia terr~t.orial esttlVO serialada por 

el efecto que la presencia ext-ranjera produjo al interior de 

las comunidades y que, auniindose a ot.ros factores, det·ivaron 

en procesos de mercantilizaci6n de l~s sociedades; con lo 

que se aceleraron los desequilibrios locales y favorecieron 

la cc•r1solidaci6n de los imperio!i coloniales. 

"fl. La inferioridad racial y cultural const·ituyó una tesis 

para sostener el equilibrio de fuerzas entre el conquistadi:i:r 

y el conquistado, justificando asi la misión •=ivilizadora 

del primero y las necesidades de la mett·ópol 1. 

• Las condiciones pol 1 tico-económ icas pt·evaleci entes er1 Asia 

hicieron posible la acent.uaci6r1 de este fenómeno histór·ico, 

y en este contexto se explica la creación de Macao corno ur1 

centro comercial Portugués nacido, por una parte, por la 

falta de control territorial ;;.l sur del irnp~rio c:hino y qtJe 

facilitaba la incursión de piratas y con ello de eveJ"1ti.4ales 

factores de desestabilización; y por la otr·a, de la 

nece:sidad por.·tuguesa de fir1car un puerto intermedio pe.ra el 
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comercio c1:in ,Tapón. Conjugando ambas F·remisas y las 

condiciones 9eo9réficas encontradas, Macao se constituyó en 

el sitio id6neo para el comet·cio, la evangelización y la 

penetración polltico-ideol69ica europea en China. 

• El status jt1ridico de Macao sin embargo, no puede 

definirse ciert.amente ya que las partes di fet'ian respecto a 

stt condición. Al r10 encontrarse docl1mento que lo confiriera 

a Portugal, podria suponerse que su 11 ayrendamiento" se debe 

a un acuerdo verbal y como t·econocimiento a la ayuda 

prestada, por los portugueses, al Emperador chino para 

abatir las iru:ut·siones de ·corsat·ios. 

*En el ~iglo XVIÍ, Macao constitula parte fcmdamental de 

una amplia red comercial hacia India y Japón. Se le llamaba 

"Perla de Oriente" y "Almacén de Dios 11
• Las órdenes 

religiosas contribuyeron con 9t·andes capitales al 

florecimiento de la Colonia y al establecimiento de una 

relación en general próspera con el gobierno imperial chino. 

* La ascención de la dinastla Oin9 al trono de China supuso 

a Macao la decadencia de sus actividades ya que debido al 

apoyo <1ue brindó a la dinastla Min9, los habitantes de Macao 

se hicieron acreedores a la imPos1ci6n de decretos de 

prohibición comercial, poblacic•nc.1 y de c1...1stodia politica. 

* A est.as 1·est.r1cc1ones -:e SlHnó el decreto de conceritraci•!•n 

del i:cimer.::10 e11 Cantón. a través de las asciciacione~ d~ co­

Jong y en co11secuenc1 a, Macao se per·fi 16 r:omo pw::rto de 

res1der1cia t.ernporal para ext.ranjeros. 
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* La expulsión de la Compal'\!a de Jes~1s del territorio de 

Macao supuso el retiro de los capitales de las órdenes as! 

ceomo un severo golpe polit1co~ ya qi.te éstas actuaban, como 

ya se definió, como mediadoras • 

. t Er1 razón a los cambios pol t ticos en Europa, Macao fue 

afectada. Inglaterra dejó sentir los efectos de alianza 

coMercial con Portugal en la Colonia e incluso, propuso su 

absorción. 

• El comercio de opio era el principal móvil de Inglaterra 

para la penetración de Macao. Este pa!s querta que el 

Emperador les concediera libertad de comercio a través del 

puerto de Macao. La negativa de comerciar en puertos chin1:-1s 

originó las llamadas 11 Guerras del Opio 11
• 

• Como resultado de estas guerras, China fue forzada a. la 

apertura comercial y la conclusión de los llamados ''Tratados 

Desiguales", ent.re los q1.1e figur~ el ·=iue exp1..1so el d~recho 

de Portugal para permanecer en Macao~ que posteriormente 

originó la suscripción del Prot.ocolo de Lisboa. 

* La dificultad de comercial1zacibn del opio inglés en Macao 

favoreció la creación del puerto de Hong KCt'"l';I y con él, l~ 

decadencia de-finitiva, en todo Amb1to, de Macao. 

merc~ntil, pr·opici6 la érn1gr?.ciCw poblacional d-c: l~•s-

rnacaenses hacia el p1..~ertc1 inglés v er1 ·pc1•=0 tiemp1:•~ Macao !::e 

debió s1~bc1rd1nar :.. ést~. 
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• Una fuente de capital 8. Macac• lo ccn::t.ituy6 el tt·é.fico de 

trabaJadores chinos hacia América y Europa. Las condiciones 

poi i t.icas de Estados Unidos favorecieron el florecimiento 

del comercio humano. Al 

considerable para la Colotüa 

decadencia. 

suprimirse, la 

y se perfiló 

merma 
aan mé.s, 

fue 

la 

* M&·=ao se const.ituy6 como provincia indeper1diente de Goa et1 

1844 y se anexaron Taipa y Coloane. En 1890 se&s ltmites 

comenzaron a ser fijados, sin embargo esta labor no se 

concluyó y por lo tanto, las front.eras de la Colonia 

portuguesa se han fijado por bases históricas más que 

j• .. widicas. 

* Durante las 9uerras mundiales, Macao se mantuvo como 

puerto neutral. Durante el transcurso de la Segunda Guerra 

MundialJI Japón estableció una especi+:!' de protectorado sobr-e 

la Colonia. 

• Al denunciarse los 11 Tratados Desi9uales 11 por Mao Tse Don9, 

el gobiertio de Bei jing ane&nci6 qe&e el problema de Macao y 

Hong Kong se solucionaría cuando las condiciones fueran 

prcipicias, condición que se preser1tó para Maccso en 1986,, lma 

vez ·'!Ue la situación de Hong Kong fue definida. 

A través de la fot"maci6n de las Zona: Ecc•n6m1i:as 

Especiale~ CZEE> er1 China, como product.ci de la r-o:.11t.ica de 

refot·mas, Macao se adhiere a la ZEE de 2huhai como Región 

Administrativa Especial de Macao (RAEM>, pan1 después de 

1999 ccinservat· por 50 arios más s•.1 act.1..1al sistema 
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socioeconómico y posteriorment.e, reintegrarse a Repl'.lblica 

Popular China. 

* Corno parte del comportamiento de la economia mundial y de 

la politica internacic•nal, las relaciones transpacificas se 

han rer1ovado y se ha pt·opuesto el replant.am1ento de éstas a 

t1·avéo::. de prograrnas de int.egración y cooperacióri, SLff9idos a 

iniciativa de Japón, de lo que se ha denominado la Cuenca 

del Pc:~ctfico. Esto ha dado origen a las Conferencias para la 

Cooperación de la Cuer1ca del Pacifico, proyecte• de 

integración qL~e pt·omueve el comercio, la transferencia de 

capital y la cooperación regional de manera 9rad1Jal. 

* M2CC:ti:J no pert.et1ece a la citada Conferencia, empero, al 

cor1s1derar la hetewogeneidad de las e11tidades pol 1 tices a 

ambos lados del Pacifico, puede considerarse su inserción 

activa por medio de otras alternativas inmediatas para si.~ 

desenvolvimiento y proyecciór1 airosa hacia Latinoamérica, 

América del Norte, Europa y el mismo continente asi~tico. 

* [)e esta manera, en lo futuro Macao puede const.itu1r un 

cent.ro financiero alterno a los mercados de Hong Kon9, 

Shangai y Jap~•n, sin olvidar que su desarrollo implica otros 

aspectos fuera de los comerciales y burslttiles; Por t..'•ltimo, 

si.~ reir1serci6n a las relaciones internacionales se producirA 

paulatina y cautelosamente. 
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fil':FLEXION FINAL 

El estudio que presentamos sobre la trayect.o.-ia de 

Macao dentro del contexto histórico internacional, pudiera 

parecer para muchos, el ocioso afan de desentral'lat· las 

particularidades de un proceso cuya itwestigac16n podria 

considerarse lejana e in~til. 

Las inquietudes qua dieron origen a est.e trabajo, con 

el paso del tiempo, han tratado de concatenar una percepción 

global de las inter~cciones económicas, pol 1 t icas, sociales 

V cultt~rales a nivel fllundial, respecto a Macao; es decir, se 

bt.•sc6 la conjunción de elementos diversos para cimentar la 

interdisciplinariedad estructural y organica de nuestro 

objeto de estudio. 

Este inter1to es pues una aproximación,. si no mtt.s 

profunda y completa, si una introducción para el seguimiento 

propio de estudios mas formales sobre Macao y China; además, 

apreciamos esta investigación como el ar1álisis de la 

información de aspectos relevantes sobre poltt.ica, economta 

y cult1.wa que han cot1fi9ltrado el devenir de ambos paises, a 

fin de 1:ontar con una visiC:•n mas arnplia y ºmenos fet.ichista 

de sus procesos pcd t tico-econ6micos. 

Al abordar la t.emat.ica de Macao se ha tratado 

e sene i a 1 merite 1 a 

parecer y, al 

perspectiva 

momento de 

histór 1ca pcwq•.,e a nuestro 

iniciar la elaboración del 

proyecto, nos encont.ramc~s con el impedunent.o de no cont.ar 

con la literatlwa adecuada y suficietite y pe.,- ello, hubo de 
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rec1..u-rirse a fuentes colaterales q1,,,e nos. dieron indicios 

para conducirnos a la e··~Pl icación de Jos hechos;· pensamos 

asi, q1_¡e era primordial la presentación del desarrollo 

histórico macaense por el descor1ocimiento que a~n1 en 

circules acadérn1cos se mantiene al respecto. 

La importancia de Macao es históricamente dada por el 

cc•mercio que Europa sostenla con Japón -; la provisi6n que 

Macac1 hacia de seda china cruda para la maquila, misrna que 

con la plata constituian las materias primas mt.s reclamadas 

po1· Europa. 

El florecimier1to de Maca.o se vio seriamente amenazada 

durante diversas etapas, debido a los problemas tanto por 

pugnas internas asi como por las transformaciones económicas 

y politicas a nivel mundial que situaban a Portugal en Lln 

papel cada vez mAs decadente. 

Con el advenimiento de la era industrial, Macao perdió 

su puesto como la "Perla de Oriente 11 y debió subordinarse a 

sus vecinos <China y Hong Kong) y al resto del mundo. 

Macao quedó relegado pcir un i:.iernpo de las 

transformaciones cienttficas y tecnológicas internacionales, 

a pesar de haber sido durante mucho tiempo un centro de 

cultura por el impulso que la it,vesti9aci6ri y la educaci6r1 

recibieron de las órdenes rel i9iosas que ahi se er1contrabat1 

asentadas. Confluyerori ade:rn~s, factores dB carAct..er int.erno 

que coartaron las posibilidades para su resurgimient.o. 
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La importancia que parecia concedét·sele no era per se, 

sino en función de la actividad económica y financiera de 

Hong Kong; asi como a los eventos en RepUblica Popular China 

que contemplaban a Macao como una carta de 

relativamente importante 

exterior. 

en el manejo de su pollt.ica 

Al promulgarse las reformas en RPCh y finiquitarse la 

cuestión de Hong Kong, se dio pié para concluir la inestable 

situación de l'lacao. E•Pero, en la ex-colonia portuguesa 

privan condiciones que 

unificación con RPCh fuese 

hicieron que 

aceptado de 

el proceso de 

confor~idad por la 

población macaense, en su mavorla de ori9en chino. 

Dicho panorama ct·ea expectativas a r1ivel interno, a 

nuestro parecer, m•s firmes para Macao que par~ Hong Kong, 

en donde conforme ha transcurrido el tiempo, parece set· que 

los problemas de compenetración se agudizaré.n, toda vez que 

los mecanismos propuestos para la reunificaci6n han mostrado 

su fracaso. En Macao la reasimi lacii!•n ha sido un paso 

natural y mas que nada, formal. 

En ese aspecto RPCh debe t.ener mlls en cuenta a l'lacao 

como P&.mto de apoyo pa1·a renovar sus relaciones con el 

mundo, mismas que resultan imprescindibles en el contexto 

actual de las reformas y los acont.ecimientos t·ecient.es en el 

Ambito interno que piden la restructuraci6n del sistema 

chino y. ademas, por~ue la apertura al e)~terior constituye 

1.111 pilar firme pat·a la defensa y el próspero dasa1·r·c·l lo 

económico y financiero. 
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A lo largo de la investigación~ hemos apreciado la 

falta de una valoración estratégica de Macao en lo que 

concierne al Proyecto de Pesarrol lo Econórnico de la Cuenca 

del Pact fico. Desde las primeras aportaciones que se 

hicieron al Proyecto, se consideró primordial y necesario el 

impulso a las nacientes economlas del Est.e y Sur de Asia. 

En ese momento, Hong Kong, Singapur, Taiwan y Corea del Sur 

fueron estimados coMo los pilares del potencial papel de 

Asia en la econo1Wla internacional. Juzgamos que al 

soslayarse a Macao, se cortó de tajo una posibilidad digna 

de tomarse 

proporcionar 

en c1..tenta por su eventual capacidad para 

innovaciones y propuestas por· demés 

interesantes al Proyecto. 

La realidad ha mostrado como Ja dinémica mundial tiende 

a acercar a los diversos actores internacionales en la 

vorágine de las interrelaciones indisolubles de los procesos 

internos y externos. De ese modo, las perspectivas para el 

Proyecto se han ampliado v ha resultado imprescindible la 

cot1sideración dentro del mismo de entidades p0Jlt1cas otrora 

sub~stimadas; asl es como se originan los planes de 

desarrollo económico •és competitivos para Tailar1dia,. 

Indonesia, Laos, Burma, por hablar solo de unos cuantos y, 

de su contraparte en el continente amer 1cano: Méx1co, 

Centroamérica y 

latinoamericana. 

los paises de la costa pacifica 

Las expect.ativas del Proyecto debieron ampliarse pues 

ya la Cuenca del Pacifico se ha presentado en primera 

inst;;.ric:ia comQ un n1.~evo ce11t.ro del •=apital estadc•t..tr1ider1ze :,· 

por ende, posible escenario de gr a vi taci6n pol 1 ti ca y 

financiera int~rnacionalªºª· 
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Asi pues, toda vez que desde la Opt.ica estadouroidense 

el Pacifico cobra sentido, México debe tratar de aprovechar 

al 11éximo el peso de la relaciOn bilateral como entorno para 

la ne9ociaci6n directa con los paises del extremo asiatico 

del Pacifico. 

Es digno de mencionarse, el esfuerzo qua el gobierno de 

México ha realizado Para pro11over las posibilidades de un 

11avor intercambio econ6mico v ca11ercial entre Jap6n y 

Repl!4blica Popular China, mis1na.s que rnantentan en un nivel 

bajo, pero que ofrecen un· potencial importante a futuro'ºª· 

No es nuestro prop6sito dejar asentado que por el hecho de 

que la polttica de Estados Unidos ha decidido hacer hincapié 

en su visi~·n transpactfica:r México se una a ellos o imit.e su 

est.rate9ia. 

Por el contrario, en base a estudios existentes sobre 

la frontera México-Estados Unidos, en un primer moment.o, las 

posibilidades de 

est.rechamiento y 

la costa pact fica mexicana y el 

la uti 1 izaci6n adecuada de las vi as 

diplomáticas, debe surgir un programa nacional no sólo para 

las relaciones tt·anspact ficas sino para la activación 

inmediata de las prospectivas comerciales y económicas 

globales con el exterior. 

Cir.er1dc•nos al esquema de las relaciones de México con 

Asia. y desglc•sando las proyecciones, pc.idri amos apur1t.ar que 

en cr.4anto a la frontera norte de Mé>;ico: 

Rellnión del President.e de México con d1ri9entes de los 
sectores económico, comercial y s1den!u-91co de China, 
efectuada en el Salón de Conferen1=ias de la Embajada de 
Mé;dco en China, en t '.l86. 
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-Dada la estrecha vinculación con la economia 

estadouniderise, la franja fronteriza ofrece m~1ltiples 

expectativas ya que es parte integral de la fundamentación 

teóYica v practica de un plan de desarrollo en la Cuenca del 

Pacl fico. 

-Ha sido considerada por Estados Unidos, Japón v Repl!lblica 

Popular China como zona prioritaria de la transformación 

económica y financier~ para la economia de los paises de 

mercado. 

-La Ciudad de Los Angeles en California ha incrementado en 

cerca del 40~; el valor de sus importaciones y expot·taciones, 

lo qu<> representa un Indice stiperior al de Nueva York; el lo 

en l i'< medida del Intercambio establecido con las entidades 

export.adoras de Asia. 

-Esas mismas entidades Pollticas asiAticas han contemplado 

la posibilidad de invertir grandes capitales en México y 

.especialmente en norte como tólictica de 

pe11etración hacia el sur. 

-A nuestro parecer, ello indica la existencia de una 

posibilidad cierta para que se aumente la inversión 

extrar1jera en Mé~'ico, conservando siempre los principios que 

han fundamentado la preservación de nuestra soberanta. Sin 

permit.irse que otros paises condicionen el incremento en el 

n1ot1tC1 de sus inversiones al seguimiento de las paut.as que 

marquen, con lo ~ue se pretenderia hacer de México •.Ana 

simple maquiladora.'º 3 • 

Er1 este sentido, pudiérarnc•s proponer la cor1ecci6n via 

mecanismos comerciales de empresas asiáticas y 

103 11 Jap6n busca invertir rnAs en México, dice Moya 
Palet1cia 11

, ert ~~ . .J.~!l~t1~. abril 8 de 1989. p.23 
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particularmente con la Asociación Comercial de Macao, 

Asociación de los Exportadores de Macao v la Asociación 

Industrial de Maca.o, a fin de ampliar y explorar.el mercado 

macaense para los productos mexicanos y por ende, dado que 

Macao es un puerto exportador de productos. pesqueros, cabria 

pensar en la C:OOPeraci6n con t'téxico en este ,.-englót'h para 

optimizar v COl'IPartir los conocimientos en la materia. Ello 

en fur1ci6n del plan del Gobierno de México para el 

desarrollo de la industria Piscicola, la cual no ha 

alcanzado el nivel que deberJa tener tomando en cuent.a la 

extensión de nttestros 1 itorales. 

Cot·1sidera.mos que el desan·ol lo de las relaciones con 

Maca.o, podrtat"t tener cierta proyección a futL~ro mediante la 

creación de agencias comerciales y turtst1cas ~n t.errit.-orio 

mexicano V macaense, asi como la apet"tura de 

represent1aciones diplom~ticas o consulaFes. 

Esta proposición se hace en el sentido de la 

diversificación de relaciones e inteFcambio que se tFata de 

fomentarªº 4 , para que México no quede rezagado en las 

Felaciones económicas mundiales. 

Las posibilidades son muy amplias y para t.odo ámbito ya 

que r"lo debe descartarse la posibilidad de q1.1e Macao sea 

constituido como el Banco de Datos de la Cuenca del Pacifico 

y con esa visión .. México lleve a cabo F·rogramas de 

int.ercambio cul ttu-al y técnico, prc•vecho~os para el proyecto 

nacional. 

Discur5o de t.r.:•ma de posesión del Presidente Carlos 
Salinas de Go1~t.ar1, 1º de diciembre de 1988. 
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Misión de Jorge Alvarez, Capitan de Alfonso de 

Albuquerque hacia China. Arribó al puerto de 

Tamau, isla vecina a San-Chuan. 

Rafael Perestrela, comerciant.e de la India, 

fondeó en la desembocadura del Rto de las Perlas 

Fernando P~rez de Andrade inicia expedición 

hacia la. Corte Cl,ina. Tomás Pires fue ele9ido 

como representant.e del Gobernador de l& lndi c. 

ante el Emperador Vong-Tsan, y para tratar de 

obtener una ccincesión para que Portugal pudiera 

comerciar con el Imperio. La expedición 1 legó a 

Beijing en 1521 y los portugueses se establecie­

ron en Tarnau. 

Nueva expedición a China ordenada por el Rey 

Juan III de Portugal; al frente iba Martin 

Alonso de l'lelo, La flota fue at.acada por China 

y a pesar de el lo, Portu9c'1 logró iniciar 

t.1·ansaccit•nes comerciales en San-Chuan. 

A pesar de las pr·ohiblr:iones impuestas por el 

Emperador, 1 os comerci ant.es port-•.t91.tes~s de la 

Ind1a masr"ttuvieron contac:t.os met·cant1 les cor1 

C:hina. 

Portugal lc•gró la aut.~rizaci~n de los mandata­

rios de la pr.,vincia d~ Che-Wu1an9 para estable~ 

cer;;.i:o e.-1 Nir19-F'o. 
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DestrucciC•n de la cornunidad portuguesa de 

Nin9._Po por los chinos. 

135, 

Los portu9ueses se est.ablecen ~n Chin-Chen, de 

donde son expulsados en 1549. 

Los sobrevivientes de Ni11g-Po y Chin-Chero 

desemban::at·on en las islas de San-Chuan y 

Lan1pacao, reiniciando las actividades comet"­

ciales con los chinos del puertc• de HoL~-Quiang. 

Arribo de los portugueses a la isla de Macao. 

Debido a un amotinamiento de chinos en la región 

de Cant6n y al pirata.ie, las autoridades Sé vie­

ron obligadas a pedir a los portugueses de 

Sar1-Chuan su ayuda. Se cree que en reconocimien­

to a su auxilio, el Ernperad•:ir confirió a los 

portugueses la autorización para establecerse en 

la penlnsula de l'lacao. 

Diego Pereira fue elegido por los 900 portu­

gueses en l'lacao como autoridad, con el ca1·gc• de 

C•pitén de Tierra. PermaneciO en el cargo hasta 

1587. Se constit.uy6 la comunidad de Santo Nombre 

de Dios de Macao. 

Se construyó el Colegio de San Pablo. Macao se 

comienza a perfi 1 ar como un imp•:irt.ante cent.ro 

comercial en Asia. 

Melchor Carneiro f'ue nombrad.:. Obispo de China Y 

Jap611. Llegó a Macao en 1568. 

Carneiro fundó la Santa Casa de Misericordia y 
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Jos hospitales de San Lazaro y San Rafael. 

Se fijó una rent.a a los port.u9ueses en Macao, 

deblan pagar 500 taeles de plata anualmente al 

Emperador. 

El PaPil Gregorio XIII accedió a erigir a Macao 

en Diócesis. El primer obispo fue Leonardo de 

s•. 
Arriban a M~cao los primeros franciscanos. 

Se creo el cargo de Oidor. Este cargo recay6 

en Rui Machado. 

Leonardo de S.li llegó a Macao. Se hwo conoci­

miento en la Colonia de la ascensión de Felipe 

II de Espaf'la, al trono de Portugal. China argu­

mentó que Macao se habia concedido a Portugal y 

por lo tanto debla ser resti t.uldo; ·~racias a las 

acciones de Carneiro y Sé, Macao fue respet.ado. 

Para que la Colonia tuvit::ra un gobierr1•::i repre­

sentativo se crearon las figuras de la rnt1n1cipa.­

l idad, compuest.a de dos jueces, t.re~. vendedot"es 

y un procurador, presidida por el Obispo y por 

el Capitán de Tierra con asistencia del Oidor. 

Los funcionarios se mantenf d.n en el cargo tres 

arios. SI!! formaron los Consejc:1s Gier1erales y la 

Guardia Municipal. 

Muerte de Melchor Ca1·nei1·0. Arribo de Mat.eo 

Ricci. 

El Virrey de la India confirmó al Le?.l Senado de 

Macao, la denominación de la Colc1r1ia como Ciudad 



137. 

del Santo Nombre de IJ1os de Maca.o. co1"1fir iéndole 

los privilegios de la ciudad de Evora !Portugal) 

El p·relado de .Jar:·ón alendi a los ne9ocios 1-el i -

9iosos de Macao. 

-1595-1602 Considerada como la época de oro de Macao por el 

florecimiento comercial y rel i9iosc1, l larnado 
11 Perlai de Oriente'1 y "Almacén de Dios 11

• La cons­

trucción de la Iglesia de Sar1 Pablo marca este 

apogeo. 

-1601 

-1603 

-1604 

-1604-07 

-1609 

-1613 

-1618 

-1622 

Holanda busca apropiarse de la Ciudad. Atraca en 

el puerto el Almirante Van Neck. 

Bombardeo holandés a Macao. 

' Expedición holandesa del Almirante Van 

Walriv¡jk. 

Camparia holandesa en Jap6n contra. los portugue­

ses. Expedición de Matilif promovida por Holan­

da. 

El Comandante del Puerto de Macao, Andrés 

Pessoa, fue atacado en Japón. Se rompen relacio­

nes. 

China anaenaza con expulsar a los pcirtugueses 

de Macao. 

Con la venia de Pcirt.u9al, Macao cont.inuó los 

trabajos de defensa de la Ciudad a t.r·av~:;; de 

la c:onstn .. tcción de fortificaciones. 

Ataque a Macao por la flot .. a hol~ndesa cc•rnandada 

por el Almirante KorneJ io Van Reyerzr:11:in. 
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Francisco de Mascarenhas fue nombrado Primer 

Gobernador de Macao, en poderes civiles, mili­

tares y judiciales. 

Nuevo ataque holandés a la Colotúa. 

Jerónirno de Silveir.1 fue no111brado Gobernador. 

Se planea la expedición de Texeira a Beising 

para ayudar a la decadente dinastla Ming con 

su lucha contra las tribus tartaras. 

CampaP'la macaense contra los holandeses de 

"ªlaca. Contin~a interrumpido el comercio de 

Macao con .Japón. 

Envio de una embajada a Japón para reanudar 

relaciones. Sin embargo, fracasa esta misiór1 

y los embaJadores fueron degollados, China 

aplica restricciones a Macao. El decreto de 

Chung-Hi prohibe a los macaerises comer·..::iar cor1 

Cantón. 

Se conoce er1 Macao del dert·ocamient.o de la 

monarqula espa~ola en Portugal Y se aclama 

como rey a Juan V de la Casa de Braganza. EJ 

Gobernador de Fi 1 ipina:s, Sebastién Cc•rcubra, 

busc6 mantener a la Colonia unida, comercial 

y politica.ment.e con las Islas. 

Le:, dinastía tA1·tara asc:1e11de al Trono Imperial, 

siendo el prirnet· Emperador, Chl1t19-Hs1. 
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Macao sol icit.6 un préstamo a Siam. El adeudo se 

debla amortejar en 1722. 

El Emperador Chung-Hsi decretó que las Pc•blacio­

nes q1..1e habitabar1 el litoral debian retirarse 

30 le9uas al interior y se prohibió el comercio 

maritimo. El decreto no se aplica en Macao gra­

cias a la mediación del misionet·o jesuita Adarn 

Shal l. 

Cierre del comercio marttimo en Macao. Puerta 

del Cerco, muelle comercial que podia abrit· ürii­

camente cada 15 dlas. 

Manuel SaldaP\a es nombrado Jefe de la Embajada a 

Beijing para t-ratar de negociar, ante la Corte~ 

la aminoración de impuestos y restricciones a 

Macao. Macao obtuvo de esta manera)' privilegios 
que posteriormente fueron confirmados por el al­

mirante tArtaro de la Ciudad, en 1682. 

Al proclamarse 1 ibre el comercio en Chi11a y al 

firmarse el tratado comercial de Espal'la y Port•.i-

9al, el comercio resurgió en Macao. China otorgó 

a los portugueses el monopolio comet·cial de 

Cantón. Se volvió a comerciar con Manila. 

Se nombró Gobernador a Ant.c.•nio de Cast.ro Sande. 

Se declara a China abierta al •=o:irnercic• con 1=l1al­

quier pais e>::tranJero ·=on lo qlae final iza el 

monopolio met'canti 1 portu91Jés en Cant.c.n. 

El Emperador ordenó establecer aduanas en Macao~ 

con el pretexte• de evitar la ll•:?!gada a C.ant1:1n d~ 

navios de gran tonelaije. 
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Se reduJo la Dióc:esis de Macao a las provincias 

(il,an•;don9 y Guangs J • 

Llegada de Juan de Caza!, Obispo de la Diócesis 

de Maca.o. 

Arribo del f'att"1arca Tc•urnoti para dirimir sobre 

la 11 cuest1 ón de los r i t.os chinos 11
• La situación 

er1 Id Colc1nia era 9t·ave debido a los desórdenes 

Provocados por las diversas congregaciones. El 

Capité.n Ge:n~ral fue C•bli9ado a salir de MaciO!c• 

por la Pc•blaci6n local y por los chinc•s. Muert.e 

de T•:•urnor1. 

Tratado 'comercial entre Macao y el 1·eino de 

Coch1nch1na. 

El Emper·ador Kang-Hsi envió una c:ort.e al Rey 

Juan V de Portugal para normalizar r.al aciones 

er1tre China y Macao. 

Pt·ohibici·~m china de que los navios comerl':iaran 

en Cantón, pc•r l.:i qt.~e: debiar1 f•:•ndear en Taipa .. 

Albuquerquoa Coelho fue nombrado l'k•bernadot· y 

trat: .• :. de convencer al Empel"ador a t.r-avés de una 

corte de qu~ ej Goberr1ad•:•r debia eJ·~rcer Jt.wis­

d1·=ci6n en la Col•:ir11a. 

V~·=tMet.-:• irnr-eríal r:•or el que se e>~1rnia a Ma.=ao de 

tributos a Ch1n~. 
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Jidad politica en la Colonia, 

Con ~1 objeto de atenuar la pet·=ecución cie 

cristianos y misioneros en China, fue enviada 

a Beijing una embajada comandada por· Metelo 

de Sousa Meneses. Lo recibió el Emperador 

Iout19-Chen9, sin embargo, r10 1·est~l to muy exi­

tosa su gestión. 

El Emperador Ioung-Chen9 prop•.is·~ al Senado 

concentrar el comercio de China c:on Europa. 

en Macao; sin embargc., los legi slddor'3s recha­

za.ron esa propuesta, considerando que atentaba 

contra sl•S intereses poltticcis, económicos y 

morales. 

Mt1erte del Emperador Ioung-Cheng. 

Chir1a impuso a Macao un mandar inato que ejercia 

autoridad en la Ciudad. 

Un tifón azotó Macao, dest.ruvendo construccio­

nes: el litoral fue inundado. 

El Gobernador de Goa giró órdenes para anular 

las elecciones del Senado. 

Se retiró la ot"den de 1724, respecto al pE:nnisi:i 

para aumentar la población er1 Macao y la resi­

dencia para extranjeros. 

Prohibición Je c1 rculación do:: publ ii=a.:ic•nes. Dur•!:I 

hast.a 1820. 

La e~'pulsil!w1 de los Jes1..1it.:1:. ei-1 Pc.rt.1.1·~1~1 alc.:.::1nz1:• 

Macao y fuer·or1 expttlsados de los Cc•li:_ .. ;11•:'•'5 dt2 San 
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Pablo y San José. 

Ley cont..-a la esclavitud. 

El tiobet"nador de la Indic. envió una carta a la 

aduana portuguesa de f'lacao para la redist.rib1.~­

ción de bienes municipales para la c~rona de 

Portugal. Ademas, contenta instrucciones preci­

sas para que el Gobernador tomara alguna deci­

siór1, sin la anuencia del Gobernador de Macao. 

Por decreto, se aument6 la autoridad a los 

9obernad1:-res. 

Bajo el reinado de Maria I de Port.u9al, se trató 

de conseguir la autonomia macaense respecto del 

mandarinato. Empero, no se pudo conseguir este 

propósito. 

El buque francés, Flavia, fondeó -:=ri el puerto de 

Macao. Inglaterra envi~· una flc•ta en ayuda pero 

el Gobernador la rechaz6. 

China consigue que Macao r~conozca la existencia 

fiJa del mandatario. 

Un barco espariol confirma en f'lacai:• el Tratado de 

Amiens y la flot.a inglesa aband.;i.na Macac•. 

La escuadra del Almirante Dr•.wy lle9& a Macao 

cc•n el pretexto de defender ~ le;. Ciudad. El 

EmF·eradeir 1Juia-Oin9 y las a•.tt.c•r 1dades do.: 1 t:1 

Colonia rechazaron la ayudé y [it·ury f•.1~ t:•bl i9c.1-

do a abandonar Cantón y Macao. 

Con el c•bJet-.c, de C•:•r1t.enet· lo'.:. at:.a·:11.1e::. PJ t·at~s .. 

ChinE1 y Macaci 0-:elebraron un t.rat.ad•:i ,je ay1.1dr:~ 
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mutua. 

El Oidor Arriaga, después de la ayuda prestada a 

Chir1a para combatir a los piratas, fue nombrado 

rnandartn. 

15 de febrero: los ciudadanc•s de Mac:ao, reunidos 

en la Ca11ara, juraron la Constitución de Portu-

9al. 

Se crea la 11 Abeja de China", 6r9ano del Partido 

Constitucional, que después se transformartci en 
11 Gaceta de Macaoº. 

El mandartn de Casa Blanca prohibió a los comer­

ciantes vender cobre a los europ121:is. 

Se prohibió la venta de salitre y azufre a 

Macao. El Virrey de Cantón decretó la prohibi­

ción para que las mujeres se domiciliaran en 

Cantón, debiendo todos, habitar en Macao. 

Edicto imperial que prohibe a los extranjeros 

írnport.ar opio. 

[Jecreto de supresión de órdenes rel igicisas. 

La Oidoria queda disuelta por orden de la Reyna 

Mar ta II. 

Inici~· la 11 Guerra del Opio". 

Tratado de Boca del T19re. 
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Macao obll.&vo si.~ 1ridependencia respecto de t1oa. 

Las islas de Taipa y 1.:;01oane fueron ocupadas 

militarmente por Portugal. Asesinato del Gober­

nador Amor a 1. 

Rebel iór1 Taipir19. 

Las islas de Timor y Solor fueror1 anexadas al 

Gobierno de la India. 

Timor pasó a ser subordinada por Macao. 

Tratado del 18 de agosto por el que China reco­

nocla a Macao como colonia de Port.L~gal. 

Timor se constituye en provit'\cia independiente. 

DespL~és de haber concert.ado la r-ati ficaci6n del 

Tratado, ésta no se llevó a efecto por divergen­

cias entre las auto1·idades de ambas pat"tes. 

26 de marzo: firma del Tratado de Amistad y 

C1'mercio, en el que el articulo II cc•nsigna 

la perpet.ua ocupación de Macao por Port•Jgal. 

-1890-1908 Ac1.Jet·dos '=i:in Chirra para la del i.mit-ación de la 

fn:ir1tera. 

-1900 

-1921 

Guerra de los. 11boxers 1
'. 

Fw-.da.::1ón del Pat-t.ido Comunist.a Chit"lo <PCCh). 

(i:w1f~:~1·encia de Washin9t..:.1·1, en 1 a ·=11..te :.e defendi a 

la e>:.tr·a-co?tTito1·1al1dad de las F•:·t.en•:ia:. ~n 

China. 
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Debido a la e>::i-;tencia de dos 9ob1err1os en 

China, no se puede t1e9ociai- la del irni t.acl~•f\ 

definitiva de Macao. 

1·1:,, 

[Jecreto Colonial de Antonio 01 iveira Sala:=ar, 

Presidente de Portu9al. Macao Petsa a s.et· parte 

integral de P•:.t·tuga 1. 

Ftmdación de la Rep~1bl ica Poptllar Ch11"ta <RPCI'). 

Pt·oclamacit1n de abrogación de los Tt·atados 

Desiguales. 

Movimi-=:nt.o de las "Cien Flores". 

11 Gran Saltei Adela.rite". 

11 Revoluci6n Cultura.1 11
• 

Exclusión de Macao y Ho"g Kong de la categorla 

de territorios coloniales en la ONU. 

Programa de las "Cuat .. ro modernizaciones". 

Creación de las Zonas Económicas Especiales 

<ZEE>. Reanudación de relaciones d1plornat1cas 

ent.re China y Portugal. 

Vasco Al1111eida y Costa fue designad•:• G•:ibernador 

de Macao. Disolucii!1n de la Asamblea Legislativa 

como consecuencia de las Pt"C•puest..;:is de Almo::1d~, 

de reforma electc·t-~l. Vot.aci•:•t"t~S en Macao. En 

el proceso part.i•=iparo1·.., por prirnera. vez~ l•:.s 

hab l t.ant.es chinos de Macao. 

Ley de Refortna de la estrLK·t.i.wa Econ.:.m1ca i:lel 



-1986 

-1987 

Comité Central del Pa.-t.ido Comunista Chino 

IPCChl. 

Inicio de conversaciones para negociar la 

restitución de Macao a RPCh. 

146. 

Firma de la l>eclaración ConjLmta del Gobierno 

de Rep~1bl ica Popular China y el Gobierno de 

Portugal sobre Macao. 

•La presente Crono logia se obtuvo básicamente del T.~~ t'Jg~_Y"ºft 

T.~~.~~ J.N.Lf~, J!it .t:~.IF::~ ·(EA~t:i;::1. 1·:»15-1988~ y los 1 ibrc;•s de refet·encia 

y consulta. 
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Declaración conjunta 
del Gobierno de la República Popular China v 

el Gobierno de la República de Portugal 
sobre el problema de Macao 

(Texto para la firma ad referendum) 

EL Oohicrno Je la fkpí1hfü.-¡1 Popular China y el 
Clohicrnu Je la nc1lúhlka Je PorlUgiJI hiln 

p;1sadl> rc\•isla, con sali~íucción, ul dcs11rroilo lle tus 
rl'h1cfones umistns11s cnlrc los dos gobiernos y 
¡rnchlos <lcsdc que cstuhlccicron rcluciones 
diplumátic;1s, )' h;m 11corllado que una solución 
nprnpiada, nmfümtc ncgoci;idunc, entre los dus 
gnhic1 nos, del problema di! ~foc.so, legado por lu 
hi~1nri.1, comJucir.'i 111 crecimiento económico y 
cslilh:hd;1J suciul de Milc;.m y a unn mayor 
consuh,f,1di111 de fos rclllciunc:!ii :1mis1osas y de 
courpcración entre umhos paises. raro tnl fin, 
tl\·~pth~ .. de l'~lfl'l'rsad1111c~ l'llllL' !<>ll"i ,1t-1i-,rn1·it1111"t, 
loo¡: dm ¡.:11h11:11111., L"\l,in de i11·1tt·hl11 "" d1•1 l111111 li1 

~i¡!Ult!llh:: 

1. El Gohicnro Je la H.cri1hlic11 Po¡iulur C'himt 
)'el tiohicrno 1h: la lkpiihlka 1k l 1 1•1t111~11l 1kd,111111 
1111c: el i11ci1 de M;1ca11 (i11d1111l11' lu pculmula 1h: 
f\1acuo, h1 i!.la 1lu Tai(l>I y la •~lu th: ('ol11111~c, ~n 
ihld.11111.: l11s dcrmminiucmus Macuo) es 1cmtono 
d1ino, )' que el (fohicrnn de la Rcp1'1hlica Porul11r 
C"hinJ n·cupcrani el 1•jcrdd11 tic \ti :iuhc1a11h1 suhu: 
M,1cau a parlir 1ld 211 tic ifü:icrnlnc tic l'J'l'J, 

, ¡:¡ Gohicrnodc la Rcpühlica Po¡malrChlna 
1.kcla~:11Íuc de uct1crJo con el principio d.c "un ru.i!l: 
1\us si~1cma~". la Rc('IÍlhliL·11 Popular Clona 5eg111ra 
las :ii~uicnlcs poli1kao; hjsic11s rc~pcch• il Macuo: 

11 Uc m:uc1Jo con el Artkulo JI de .su 
<. •011 ~1i111dlm. la Hcpúhlici-& l•urulur China 
l'!>lo1hk1.mi li1 rc~ión ;1Jmini~lr~t~v11 csreclul de 
M;n;,1u Ji? lu RcrUhlicu rupular Chum, ul rccupcrnr 
el cjcn:icio de !>11 \Uhcr;mh1 :mhrc Mncno. 

2) l .a región u<lminis1ra1iv11 especial Je Mm.:ao 
dcpcndcrU dirccliimentc del Guhicrnu l111p11\ar 
Central de la Rcpúhlica Popular China, y disfrulur;i 
de: un aho gr01Jo de autonmniu. c11ccplo en los 
nsuntosdc rclacioncsc1111criorcs )'defensa, los cualci; 
serán atribuciones del Gobierno Popular Ccnlral. 
l.a región adn1inis1rn1iva c~pcciul de Mac<.10 go1ar;i 
del poder cjecutim, poder lc¡;islath·o y poder 
jurh.lico indepcndic111c incluido el Je lilllu linal. 

3) Tonto el Gobierno como lu lcgblutura de l;1 
región 1utmini.,tr;111\·a c~¡it.·dal 1lc M11r.111 r<it;11;i11 
n11111'111·'1'1" l1''' h1il•i111111n I••• 1111-. t·l 1• fl·, 1• 11111111 
~1·1<\ 1111111h1111l111'1ll l'I' h•hl,.¡1111 ~'1111111111 t 1111t11l 1t. 
ni:m.·11l1111 ltn1ll''i11lh1tltu11k l'll'H 111111"1111111.,111!.1·1 11 
cdchrnr~c en Murnu. F11111'i1111111i11" 11111· 11r111u·11 
pur .. 111-. 111 hw1pul1•• 1ot•1l111 1•11•11111"•1••~ 11•11111 
nu.~11.111111 11111 1·1 ld11 1')111111\ 11 111• 111 11 ¡1h•t1 

· 11tl111111b1111th11 C'ltl.'1'1111 1h· M1111111 pn1;1 '•1 1 
nnmh1111l11i pur el 4.il1hh:r111! l'upulu1. l c111111l. 
Servidorcs púhlii:os (im:luttlit!I • p11l11.·\11,) 1h: 
IU1l.'it11111fültol , hhm, p111t111111•"111 \' d1• 111111•, 
11Lll'ii1uuh.tn1ln qrn• lm\·,111 1111li11J111l11 1·11 M111 1'" 

pndriin 11m·1l:ir!>I! en s1~'i 1111CJih"'. ~'111111~m·"~' )' 
otros c11.trnnjcros ruJran ocupur cterlos P~IC!>IU!i 
púhliL·os en la rct!-iÓn 1ulmiuislruth·a cspc1:ml de 
Macau. 

4) Los 11c1u11lcs sislcmas sncio-cco.1.1ómicns lle 
Macuo pcrm.inccmin imiltcr;hfus, us1. cmn.11 :' 
modo Je viJa. l.as leyes nc.rnu\mcnlc .v1gc11tc• ~11 
·Macuo pcr11111ncccrú11 báMc1in1cnlc 111;1~tcrn1la' 
Tmlos los dc11..-chus y lihc1~.1d..::i. llc i.1., h;1l111:.11uc~.Y 
utrns pcnun.is en M:1cuo, mduhhh lo~ tic 1~r1111~1.1, 

le p;1l.1hra. de prensa, de "'anih\ca, de nsnc.i_;~ciu~l: 
e , . 'c. u\O\'inlicnlo, ilc huclt;a. t.le L:IL":I.;'.º" i;; 

\~~11\ ~::~itl~IC'i, de i1l\'C!>li~;11.:il111 :~..:;11k1~\\~<I, 1\~ 
t .1.. crC1:nciJ 11.: c11m11111i.:,1c11111. "'' 1:111110 el 
t~llA:!l~l111 ; h propi~1h11l ~t.'r,'111.1\c~ur;i1\11, pnr la ky 
: ~.r~~ :~.: •• ,;1 ;i<lln111hlr••ll,' I '\" 'il ,¡.. M it .111 



SJ 1 a regii11111<lminh:trnth·u e~rcdal <le Mat·:io 
Ja:idmi r11r ~11 rropi11 cucnla lu!i ¡mhlicw, en In~ 
1crrc1111-.. 1.·ult11r:1l,. dcnlifirn y lc1.·nult'l~i1:11, y 
proh:~cra 1~) rcl1l(Uli1Scuhuralcs Je M,1¡;110 11cgun la 
lcr. 

Además tfcl i«iiumu t:hino, el rur1t1¡!11i:o; M: 

pucJ~ u)ar lumhiCn en los órg:111os guhcrnamcnla· 
In, cn IJ lcgi!ila1uru y trihunalcs Je la región 
aJmini\lrJ1i\a CS(h.'4.:i1tl de Mat·.io. 

61 1.n rcgiOn a1lminis1ra1ivu cspccl11I de MHcao 
pm:Jcc,1;1hlcccr rclacio11cscc1111ómicu!lde beneficio 
m111uo con l'ortugal y otros puhc!<I. Se dar{1 debida 
1.·01bidcrnciún a los intcre~1·5 ccnnt'lmicos de 
l'nrlllJ:?al y olrm pahes cu M:1cao. Los intereses de 
''" h;iliililnlcs de :1~c11Jcnda porlugucsa en Macao 
wr:m prnlt:J:?i<los flor la ley. 

71 Con el notnhrc ale "Mucoo, China'\ la 
rcgiiin ;11l111ini~1ra1i\·a c~pcdul de Mncao ruede 
111;111tc11L'r )' 1k~11 rullur pnr 'ill propia cuenta 
rd.1l'i11ncs económicas y c11hurnh:s y, en c11lu 
materia, concluir ucucrJos con pai!;tl, regiones y 
urn;inizacinnes in1ern>1clu1111les concernientes. 

rn cohicrno de la región 11tlmlnis1rativ11 
ci.pedal de Macao puede emitir, por su propi11 
cu.:nta,doi:umentusdc viajes p;irn ingresar y salir de 
MJcao. . 

8) tn región a1lministrntivu espccl;al de Macuo 
sccuini sicmJo un pucrlo írnnco y un territorio 
:ulu;incro sepnrndo u fin tic tles11rrollur sus 
11ctividadcs cco111lmk11). H11hni lihrc llujo de 
capit;1lcs. l.a rataca, como moneda legul e.le la 
n·ciOn 11J111inistrntÍ\'a cspcd:1l de M•1c1w, 
cunlimumi circulando y siendo com·eniblc 
llhrcmenlc. 

9) La región udmini~lrntiva especial de Maceo 
continuara gozando de nnanzas inJc¡icndientes. rn 
Guhierno Popular Ccntrnl no grnv;uá imr11c11tos 
1iohre la región u<lministrativn cspeciill de Mucao. , 

IO) El guhicrno de 111 región administrntiv11 
c.,¡~cial de M;1cuo se rcspunsJhilizará por el •1 

111a111cni111icnto del órden pUhlico en su región. 

11) Apath! de U'iilí la handcrn y emhlcm11 
nacionales tic 1:i ltepúhlica l'opular China, la rcgiOn 
;nlminimativu cs¡'H.-ci11I Je Macao puede usar su 
propia bandera y cmblcm11 regionales .. 

12) l.:u polílicus básicas 11n1cs mencionadas y 
la e\plkaci1'111 de ellas en el Anc.;o 1 lle cslíl ' 
dccl.1ri1dó11 conjunta ser:'ln cMipuludas poc 111 

(firmadoJ 

Por el (;uhkrno 1ll• tu 
lti:pühlh::t rupular 

('hlua 

14 g. 

Asamble11 Populnr N;icional tic líl Rcpi1hlica 
PopulHr China en una ley h;isic11 de la rcp.iirn 
aJminis1rati\,n especial de Mucao de \J Hepiihlka 
Popular China y pcrmancccrún inulleraJas tlurn111c 
50 uño1. 

3. l!I GohiCrno de lu Rcpüblic11 l'opular China 
y el Gobierno de In H.epüblicn de l'orlu[ml 1lccl;1rnn 
que dumntc el periodo de lrnnc;idiin e1111c 1:1 fecha 
de entrad¡I en \ligencia Je esttt llecluraciún cnnjunw 
y el 19 de diciembre lle 1999, el Ciuhicrno lle la 
RepUhlicn de l'orlac.11 se rc)ponsahi\i1urá pur I;\ 

administrución de ~hlc110. El Ciuhicrntl de l:t 
Rcplihlic¡1 Je Porlupal continuará p1u1t10\'ic111lo el 
crcdmicnto et:unúmico de ~1acan y lllillllcn11.:111lo .;11 
cslahilidad social. y el üohicrno dL' J;1 llL'pUhlk.1 
Porular China coopcnmi al rcspedu. 

4. m Gohicrno de la Repúhlic:i l'npul:tr C'him1 
y el Gohierno de la República di.: Pmlllg:tl tkclarnn 
que U ílll de llSCgUrar lil ÍmpklllellliU.:it'111 cfel'li\·¡¡ tll! 

e'lla d~'ClarnciOn conjunln y crc;ir cn111hdoncs 
11prnf1Íildi1S parn lil trun~ÍCrcncia del t;nhicruu Cll 

l99'J, un Chupo \nnjunlo Chin11°1'1utug11é~ 111! 
E11h1cc !icrá cstuhlcciJo cuanJo csln tkclarad1º111 
conjunh1 entre en vigencia, y t111c éslc seni 
crn1hlecido y íu11ciommi de 11c11cr1ln cnn 1:1! 
pro\'isinnes cnrrcspondientcs en el ,\ncAo 11 de ciila 
dcclar:ición conju01a. 

S. l!I Ciohicrnn de lu RcrUhlic:1 rupul:1r China 
y el Gobierno de 111 Hcplihlic:1 de l1ur111g:1I ded.111111 
t¡Ue los arrcnd:rnllcntos de tierra en Macan y ntros 
asuntos relacionados serán tr;H;u.lus iicgún \;1s 
pro..,isloncs correspondientes de los une"'os de esta 
declaración conjunta. 

6. El Gobierno Je la Jtepúblicn Porul;1r Chi1111 
y el liohic1m1 de In llcpUblku de Purtug11I ucucrtlan 
llevar a cubo todas lns <lcclarucinncs anr~s 
mencionadas y lo!i a11c1ws que íorman p.111c 
co111ronc111e tle la dccluración conjunta. 

7. l!sllt dcclarnciOn cnnjun1il y s111; anc-m 
cnlrnrAn en \'igcnci11 en la ícdtn del intcrcamhi11 ele 
im11rumcn1os de rntificuciéin, que tendrá lug¡¡r en 
Hcijin¡;. Esta dcclarnción Clllljunt•i") sus une.\t1s 
serán igualmente ohlignlorlos, 

llech11 por duplicudo en ltciji11g el Je 19K7 
en d1inu y en ponusuL·s, 11mbm lc\lns tk itiual 
uulcnlh:idad. 

{fi'r111ud11) 

t'ut el f:ohlernu de he 
Rc11l1hlh-a 1 • ., :- 1 :.n.L&(~;il 



CUADRO DE LA EMIGRACION DE CULJES DE MACAD 

1856-1873 

ANO CUBii PERU OTROS TOTALES 

1856 2, 253 NO 20 2. 273 

1857 6, 735 450 880 8,065 

1858 8,913 300 821 10. 034 

1859 7,595 521 953 8,969 

1860 5, 773 2, 098 248 0, 119 

1861 NO NO NO NO 

1862 752 1, 459 ji5 2,536 

1863 2, 922 3, 739 325 6,986 

1864 4,439 6. 243 325 11, 007 

1865 NO NO NO NO 

1866 NO NO NO NO 

1867 NO NO NO NO 

1868 8,835 3. 371 NO 12,206 

1869 4,124 4,876 NO 9,000 

1870 1,064 12, 343 NO 13' 407 

1871 5,706 11, 377 NO 17. 083 

1872 8,045 13. 809 NO 21,854 

1873 6, 307 6,709 NO 13,016 

TOTAL 

FUENTE: Teixeira, Manuel: 

O Comercio de escravos en Macao ~ 79 



MACl\O 150, 

Poblaci6n 

Seg!in _el censo del 16 de marzo de 1981 hay 261,680 habitantes. 

So estoo qui; para .el Jl de,diciem~~e~cÍe .i9a~ había 408,500 habitantes. 

de o~ige~ 'chino •. ···• 
"':> ):;· ·:_~~~~-':;--.';·.-· ' . 

·:;<;: , ' :;~-'. -

99% dé.la poblaci6,~ es 

1995 

Nacimiento 

Decesos 

UNIDAD MONETl\RII\: Pataca de 100 centavos. 

Tipo de crunbio promedio: 

EE.UU 8.09 patacas (1983) 

EE. UU 8, 1315 patacas (1984) 

EE;uu = 8,119 patacas (1985) 

EE.UU. 8. 101 patacas (1986) 

POBLACION ESCOLl\R 

1984 1985 1986 1987 

·t>iinlllria·: 28,236 29 t 097 31,139 31,112 

seE~d~rf~-. 11,998 12,241 12,443 12,575 

-1,976 1, 577 

Yearbooi< •. 984-1989; 



Exportaciones mercan­
cias. 

Importaciones mercan­
cias. 

Saldo Comercial Total 

INTERCAMBIO CON EL EXTERIOR 
(Millones de patacas) 

1982 1983 1984 

4'479,282 5'652,466 7'304,921 

4'440,785 5'402,172 ·6'385,528 

38. 477 250,294 919,393 

1985 

7'181,000 

6'179,000 

1'002,000 

Fuente: Calculado con base a los datos del The Europa 
~ 1984,1985,1986,1987. 
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PRINCIPALES PRODUCTOS COMERCIADOS CON EL EXTERIOR 

(MILLONES DE PATACAS) 

1 M P O RTl\CIONES 1982 1983 1984 

Cerdos S7 914 62 sos 67 427 

lluevo 17 810 22 9S7 22 082 

!'ruta 3S 759 42 430 46 101 

Arroz 39 907 38 838 34 293 

carne 7 173 19 614 17 041 

Tabaco 83 812 111 100 1S2 876 

Artículos de vidrio 4 639 3 167 4 043 

Cemento 46 239 S9 371 83 4SS 

Plásticos 83 837 112 570 157 378 

I.ona 122 633 1(, 123 196 054 

Alnod6n 581 870 643 118 1 732 

Fibras de celulosa 345 931 388 67S 512 552 

Ron a 68. 749 69 337 72 432 

cnrros de pasaieros 48 J 87 49 909 41 516 

Gasolina 241 804 309 827 277 726 

Mt."'dcloros 43 456 55 659 553 821 

Madera Y derivados 36 S58 45 221 37 685 

P.1pel v cart6n 68 942 95 977 130 464 

Corlimica 42 844 39 562 48 184 

Hierro y acero 122 609 110 856 113 171 

MaQuinaria 414 704 551 639 553 821 

TO T l\ L E S 4. 440 785 5 1 402 172 6' 385 528 

198S 

613 

3 809 

391 ººº 
768 

436 

6 1 179 ººº 
r·1ENTf7: Cnunlrie?s of t.he world and tht:•lr I.u.Jd~rs. G.:i.le Hoscarch Ca. varios .Jños. 

Thc Ei..1rop.<t Vcnrbook. varios c1ños. 

-



PRINCIPllLES l'RODUCTOS COMERCillOOS CON EL EXTERIOR 
(MILLONES DE PATACAS) 

EXPORTACIONBS 1982 1983 1904 

Flores artificiales 

Pescados 2. 571 3. 798 5, 798 

Mariscos 28, 279 31, 858 52,865 

Productos químicos 4, 768 6, 857 9, 251 para pirotecnia 

Artículos de piel 54,918 97,246 137, 104 

Ropa interior 1'132,374 1'445,968 l '878, 735 

Ropa 1 1 556, 537 l' 782, 941 2t114, 161 

Pañuelos J0,951 31,032 30. 261 

Ropa de trabajo 181 ,220 228,201 226' 119 

Juguetes 

Calcetines J, 787 e, 2oa 8. 728 

Artículos de parce 
13,921 3 7. 740 47,025 lana 

/\par.:J.tos ópticos 27' 785 3 o. 851 49,058 

'l'cxtilcs 

Equipo clcctr6nico 

TOTALES 4'479,262 5'652.466 7' 304, 921 

1985 

201 ,000 

60,000 

175,000 

824 

4'947,000 

180, ººº 
7 1 181, 000 

FUENTE: Countries of thc world anU thoir Leaders. Gale Rosearch Co. varios años. 
Thc Europa Yearbook. varios :i·~~-•. ---

,. 
u> 

'" 



M 1\ C A O 

CLIENTES COMERCIALES 

1 IMl'Cl:'t'.'CJONES 1 
MILLONES DE PATACAS 

PAIS I llllO IY82 1983 1984 1985 
RcpOblica Popular China l 301 466 1 530 7J7 l 791 45"3 l 314 ººº 
Hong Kong 668 684 092 830 519 529 715 000 

Japón 417 495 507 270 637 624 ~30 000 

Portugal 25 601 59 267 37 080 nd 

Reino Unido 102 483 101 104 100 936 104 ººº 
Estados Unidos J60 734 361 943 447 890 442 000 

Australia nd nd nd 114 ººº 
Taiwan nd nd nd 268 ººº 
TOTAL 440 785 402 172 385 528 179 000 

Fuente: The Euro2a Y~!U'.l~cJ; • 



MACAO 

PRINCIPALES CLIENTES COMERCIALES 

[ EXPORrACIONES 

MILLONES DE PATACAS 

PAISES I AllO 1982 1983 1984 1985 

Angola 55 893 568 

Benelux 137 970 32 831 37 634 

Francia 552 043 592 897 747 423 755 000 

Repablica Federal Alemana 537 619 667 624 774 951 718 000 

Hong Kong 942 174 243 010 468 683 306 000 

Italia 190 902 205 342 218 944 

Japdn 78 765 79 280 llO 682 141 000 

Portugal 88 001 33 968 37 722 

Suecia 60 752 63 068 70 924 

Rcioo Unido 267 935 352 559 492 279 432 000 

Estados Unidos l 054 352 502 869 218 687 325 500 

Repablica Popular China 479 000 

-'ustralia 144 000 

TOTAi. 4 479 262 5 652 466 7 304 921 200 500 

Fuente 'Ibe: &uccpa Xea:cbcck. 



M A P A S 

! EXPIDPACIC11ES PORI'l.KiUESAS, ESPJl.~0&'15 Y HOLl~JDESAS 
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Js lo. de. 
La~a 

o 
Pare ro.. 

Fuente: Gr.nde EncicJ.opt;~ia I'ortu~uesa e Brasileira 
·------ ._ -· ·-···- ·-----



) . ,. ... 
\ (,./ 

-;::? 
\.. 
,.~ .. R./, Je,,, ....á. 

f> 

Zh.,·."J 

L 

b. 

. . , .. .. ~ ---·--· --- e:,. ... , ,.., ----~---·--- ,. _..,! 
('""1--"'.¡..- --- ~ . .-'.· 1 ,.,, .. ----A""-.. -·-··--~~- -

y ,,,. 1 

HO~O KONG 1 

Y MACAO L. 
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Fuente: Countries of the World and Thcir Leaders. 



REruDT J:Cll rororAR Cl!lNI\ (ZCWIS ElXNJMICAS ESPOCillLES) 

Fuente: Romer Cerner Bustnmante, Zonas Económicas Especiales, lMaquiladorns en -
China?, en Estudios de lisia y llfrica, El Colegio de Ml!xico, jul-sep 1985: p. 463 

... 
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ZONAS ECONOMICAS DE ZHUHAI Y SHENZEN. PUERTOS 

DE MACAO Y HONG KONG 

: ESCNA .: 

r1s 

Fuente: The New York Times. ::t,;ws :er:icc. 

160. 



Zona Econ61T1lca Especial de Zhuhal 

FUENTE: RCMER COmER WS'l7IWINl'E, ZCNAS EJX.NOMJCAS ESPEX:IAJ'.J'S: 
¿W>QUIU\OOMS fN CIIlNA?, ESTUDIOS DE ASIA Y AFRICA, WL )()(,00.3 
ME>aCD, EL COLEGIO DE MEXICO, 1985, 

161. 
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